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Govor 
na Kosovelu polju 
V sredo, dne 28. junija — na Vidov dan — 

se je zbralo na Kosovem polju 100.000 ljudi iz 
vseh krajev prostrane jugoslovanske države, da 
v svitu velike dobe, ki se za Evropo oznanja, 
skupno proslavijo spomin na 550-letnico, odkar 
se je na Kosovem polju bila bitka, v kateri so 
junaški srbski borci morali prenehati krvavi boj 
za svobodo naroda, ker so vsi mrtvi obležali na 
bojnem polju, a je iz njihove prelite krvi vzklil 
nov rod s starim junaškim duhom, ki je kosovsko 
žaloigro maščeval v nepremagljivem zagonu do 
polne narodne svobode. 

Sredi tega zgodovinskega Kosovskega polja, 
po katerem so po 530 letih spet odmevale stare, 
prastare junaške bojne pesmi, in kjer so se jugo-
slovanski rodovi klanjali nad sveto zemljo, ki je 
pred davnimi časi pila kri njihovih junaških 
prednikov, je imel pred stotisočero množico naš 
vojni minister, armadni general N e d i č , govor, 
Vi bi ga moral znati na pamet sleherni državljan 
naše države, naj bo doma od juga ali od severa, 
od vzhoda ali od zapada, ker nam ob veliki uri 
evropske zgodovino črta jasne smernice v 6vitu 
naukov, ki so jih dali kosovski junaki. 

»Kosovo ni bila bitka,« je dejal general Nedi?, 
>kakršnih je vse polno v zgodovini. Bi) je to 
usodni spopad dveh človeških plemen, dveh ze-
meljskih celin, dveh svetov. Nov imperij se je 
rodil nekje sredi azijskih pustinj, nova orkanska 
velesila je zagrozila stari Evropi, ki je bila vsa 
razrvana po prepirih med vladarskimi hišami in 
po bojih med raznimi političnimi odličniki. Bal-
kan je prvi sprejel naval te nove sile.« Kdo ob 
teh besedah ne gleda v duhu davni čas, ki nam 
ga je vojni minister naslikal. Evropa vsa razdrta, 
vsa razparana, sama s seboj sprta, oslabljena po 
neprestanih medsebojnih prepirih, izmozgana od 
medsebojnega izkoriščevanja, brez vsake odporne 
sile. Kar naenkrat udarijo ob vrata te razpada-
joče hiše jeklene pesti nove velesiie, ki se je na-
enkrat dvignila, nekaj časa prežaia naokrog, za-
gledala pred seboj obledelo Evropo ter sklenila, 
da ji zada smrtni udarec ter jo pohodi. Zamolklo 
po odmevali ti udarci po vsej Evropi. Toda kaj 
drugega niso rodili, kakor strah, ki je orožje sla-
bičev. Prvi njen naval je veljal Balkanu. Toda 
»zadostovala je močna roka srbskega vladarja« 
— je rekel vojni minister — »da je "bila varna 
njegova država na Balkanu in z Balkanom vred 
ves evropski zapad«. Vratar Evrope je bil torej 
takrat dober, čuječ, močan, voljan, da se brani, 
pripravljen na borbo in na — smrt. Valjar tiste 
»orkanske sile«, ki se je valila proti Evropi, da 
jo zavzame in potepta pod svojo oblast, se je 
ustavil na meji zedinjenega Dušanovega kralje-
stva ob prsih složnih državljanov. 

Toda prišlo je drugače. Tudi fo obzidje, ki 
je bilo obzidje 6rc in jeklene volje, se je podrlo, 
nesloga se je priplazila in razglodala edinost 
državljanov. V razpoklinah se je razbohotilo sa-
moljubje in častihlepnost posameznikov, ki je ob-
zidje rahljajo, dokler se ni sesedlo v svoji ne-
moči. Nasprotnik pa je prežal, močan, trd, združen 
in še vedno pripravljen, da podere strohnelo 
evropsko stavho. Ko je videl, da razpada Duša-
nova trdnjava zaradi notranjih bolezni, se je spet 
zagnal vanj. Bilo je to pred 550 leti. Pod silo 
udarca so se glave razprtim sinovom iste domo-
vine sicer zbistrile, prepir je kakor z enim za-
mahom prenehal, od vseh krajev so pritekli, da 
Tešijo ogrožene svetinje svoje narodne neodvis-
nosti. »Toda sloga je prišla pozna, prepozna.« 
Sovražnik je vdrl v domovino, jo pohodil in za 
dolga stoletja je legel mrak nad nekdaj svobodne 
in svobode spreobjedene narode. »Ako bi bil naval 
osvajevalra naletel na močno Dušanovo cesarstvo,« 
je rekel vojni minister, »bi bila usoda našega 
naroda drugačna in drugačna tudi zgodovina Ev-
Tope. Toda v naši stari državi, zrahljani in raz-
kosani, kakor so pač velevale koristi. posamezni-
kov, ni bilo nobenega smisla za narodno skup-
nost in nobene narodne samozavesti. Ko je v 
zadnjem trenutku zavest o skupni nevarnosti pri-
vedla na Kosovo ljudi iz vseh krajev razprte do-
movine, da se bore proti skupnemu sovražniku, 
je bilo že prepozno.« Sovražna poplava je šla dalje 
čez gomile trupel, čez potoke solza, čez razvaline 
groznih razdejanj, čez očitke prepoznih spoznanj 
in razočaranj. Toda kosovski podvig le ni Ostal 
brez pomena. Pozen je bil, prepozen. S stoletji 
tlafanstva je bil narod kaznovan, ker ni znal hiti 
složen in ker ni znal težnje poedincev podrediti 
skupnim potrebam. A kosovski vzpon tik pred 
smrtjo je bil zgodovinsko dejanje, tako čisto in 
prežeto najbolj plemenitih vrlin, da je vpilo po 
zadoščenju, ki zares ni izostalo. Skozi pol tisoč 
let, ko je Srbija živela v mraku zgodovine, je 
bilo življenje vseh od rojstva do groba izpolnjtno 
s spomini na Kosovo poije, s spomini, iz katdrih 
je neprestano in z vedno večjo silo prihajal pla-
men domovinske ljubezni, v katerem so se kovtali 
novi rodovi, dokler niso bili tako jekleni in tsiko 
nezlomljivi, da so kosovsko oporoko izvedli v pol-
nem obsegu. 

»Tako je Kosovo ostalo kot večni primer, 
kako ne izgubi svoje svobode tisti narod, ki svoje 
svobodo stavlja nad življenje posameznikov, in k; 
jo je tedaj, ko je bila ogrožena, branil s požrtvo-
vanjem, ki se ne ustavi pred smrtjo.« Srbski na-
rod je takrat imel drugo izbiro. I.ahko bi bil 
osvajalcu, ki je trkal na vrata njegove domovine, 
vrala ohlapno odprl, mu pustil, da si jo podjarmi. 
Kot vazali, kot robje, bi bili takratni srbski 
vodje lahko lepo v miru in udobju živeli. So-
vražnik bi jim potem, ko jim je svol>odo vzel, 
morda velikodušno privoščil udobno življenje. 
Morda bi tudi naroda ne bil klal. Pustil bi mu 
bil življenje in morda celo videz samostojnosti 
potem, ko bi mu vzel, kar bi se mu poljubilo. 
Vendar pa takšne izbire takratni srbski narod ni 
hotel in sramoto svoje prejšnje razrvanosli je 
šel izbrisat na Kosovo polje, kjer so v slogi za 
isti ideal svobodne domovine drug ob drugem v 
«mrt popadali še včeraj med seboj razprti bratje. 

Vojni minister je svoj mojstrski pregled tega 
zares zgodovinskega dogodka, ki nam govori, kol 
bi se bil pred davnimi stoletji pripetil, da služi 
za zgled naši dobi, zaključil s sledečimi besedami: 

»Tudi danes, po 550 letih, prepojeni z duhom, 
ki prihaja iz kosovskega življenjskega vira. se 
zavedamo, kaj pomenita ljudska, narodna skup-
nost in kaj pomeni moč krepko organizirane dr-

Dnevi velikih dogodkov 
Anglija in Poljska sta v slovesnih izjavah napovedali 

oboroženo obrambo Gdanska in vsega Pomorja 
Čez praznike se je pripeti lo nekaj dogodkov, ki so izredno važni za nada l jn j i razvoj med-

narodnega položaja v Evropi. 
V London so namreč zadn je dni prišle novice, ki so povzročile zaskrbljenost glede Gdan-

ska. Angleška vlada je dobi l« namreč poročila, da pripravl ja senat v Gdansku proglasitev 
pr ik l juč i tve tega mesta k nemški državi in da je za ta pr imer zbranih v Gdansku že veliko 
število napadalnih oddelkov in vojaštva v civilu. 

Tudi govor predsednika poljske republ ike je izzvenel tako, kakor da pol jska vlada pri-
čaku je velikih dogodkov in da mora pol jski narod biti pr ipravl jen na na jbo l j skrajne žrtve. 

Ta poročila so dala angleški vladi povod k dvema korakoma, ki sta imela velikanski 
odjek po vsem svetu. Na jprvo je angleška vlada poslala v Berlin dal jšo diplomatično spome-
nico, v kateri je nemški vladi odgovorila na nekatere očitke obkol jevanja , ki se širijo o 
angleški politiki. Za tem je angleški zunan j i minister lord Halifax v blesteče jasnem govoru 
obrazložil , da bo angleški imper i j takoj nastopil proti Nemčij i , ako bi napadla kakšno državo, 
in da bo Angl i ja v svojem oboroženem naporu šla do kra ja . 

Angleška spomenica Nemčiji 
Angleška vlada povdarja, da pojde v vojno 
proti Nemčiji, ako bi napadla kakšno državo 

Rezek odmev v Berlinu 
Berlin. 30. junija. TO. V nemškem tisku je 

bilo objavljenih več člankov, ki ostro napadajo 
angleško spomenico. Posebno kritizirajo nemški 
listi tisti del angleške spomenice, v kateri angle-
ška vlada zanika obkoljevalno politiko, nadalje 
oni del, kjer angleška vlada izraža svojo priprav-
ljenost za nova pogajanja in kjer zahteva od Nem-
čije določene pogoje za pogajanja. Nemški listi 
menijo, da angleška vlada ni mogla svojega na-
sprotja do Nemčije skriti, pa čeprav se njena spo-
menica bere tako sladkasto in maziljeno. 

Ber!in, 30. junija. » V o l k i s r h e r B e o b -
a c h t e r « pripominja, da angleška spomenica 
predstavlja stvari tako, kakor da Nemčija ogroža 
neodvisnost malih držav. V resnici pa so te male 
države izrečno izjavile, da se ne čutijo ogrožene 
od strani nemškega rajha. 

London, 30. junija. Angleška vlada je objavila 
s p o m e n i c o , ki jo je dostavila nemški vladi v 
Berlin v odgovor na nemško odpoved angleško-
nemškega pomorskega sporazuma. Hitler je ta 
sporazum odpovedal v svojem govoru 27. aprila 
1939. Sporazum sam pa je bil podpisan leta 1935. 

Angleška spomenica se v vseh podrobnostih 
bavi z razlogi, s katerimi je nemški kancler ute-
meljil enostransko odpoved tega važnega spora-
zuma. Razveljavljen je v 7 poglavjih, ki so vse-
binsko takole razdeljena. 

Vsebina spomenice 
1. Angleška vlada jemlje na znanje nemško 

odpoved pomorskega sporazuma. Nemška vlada je 
odpoved obrazložila s tem, da je bila takrat, ko je 
sporazum podpisala, mnenja, da ne bi nikoli več 
moglo priti do kakšne vojne med Nemčijo in 
Anglijo. 

2. Nemška vlada meni. da je bilo zadržanje 
angleške vlade nasproti Nemčiji takšno, da je 
nemška vlada prišla do prepričanja, da se bo 
Anglija, naj izbruhnejo spori z Nemčijo kjer koli 
v Evropi, vedno postavila proti Nemčiji. 

3. Na to odgovarja angleška vlada, da je res, 
da bi se angleška vlada morala vedno postaviti 
proti Nemčiji, ne glede na to, kje v Evropi bi na-
stopil spor z Nemčijo, toda s a m o v p r i m e r u , 
ako bi Nemčija kakšno drugo državo dejansko na-
padla. 

4. Angleška vlada zavrača obdolžitev, da Nem-
čijo o b k o I j u j e , kot zmotno in je takšna obdol-
žitev naperjena proti Angliji brez vsakega upra-
vičenja. 

5. Nemško ravnanje nasproti nekaterim deže-
lam v zadnjem času je vzbudilo v Evropi zaskrb-
ljenost, pa naj so razlogi, ki so nemško vlado do 
takšnih postopkov prisilili takšni ali takšni. An-
gleška vlada je podvzela nekatere ukrepe, katerih 
namen je. o d s t r a n i t i z a s k r b l j e n o s t . — 
Toda angleške obveznosti iz tega naslova so ome-
jene. 

6 Anglija ne misli ovirali nemške trgovine 
in je pripravljena razgovarjati se o možnostih, 
kako bi se gospodarski položaj Nemčije izboljšal, 
predvsem pa doseči vpostavitev medsebojnega za-
upanja. 

7. Angleška vlada n i m a ž e l j e , d a b i 
s p r o ž i l a v o j n o z N e m č i j o , marveč na-
sprotno želi obnovo nemško-angleških odnošajev 
na temelju medsebojnega priznanja in upoštevanja 
življenjskih potreb ter upoštevanja pravic drugih 
narodov. 

8. Glavni namen angleško-nemškega sporazu-
ma je bil, da se omeji oboroževanje na morju. 

9. Prav zaradi tega pa v sporazumu tudi nI 
bila predvidena možnost, da ena pogodbena stran-
ka sama na svojo pest odpove sporazum, marveč 
je bilo za to potrebno, da bi se bili prej obe 
stranki med seboj posvetovali. 

Govor predsednika 
poljske republike 
»Poljska bo branila Pomorjansko 
za vsako ceno in za vsako žrtev. 
Gdansku in Gdinji se odreči ne 
more in ne sme« 

Varšava, "50. jun. TO. V poljskem pri-
staniškem mestu ob Baltiku G d i n j i so 
bile velike slovesnosti, posvečene pomenu 
morja z.n Poljsko. Na slovesnostih je bil 
tudi poljski predsednik republike, ki je 
imel pri tej priložnosti odmevajoč govor. 
Predsednik je dejal, dn Poljska mora imeti 
svoje morje in pristanišča, da bo ostala v 
stiku s svetom, da bo dihala. Gdansk je 
prav tako, kakor Gd in ja že stoletja na-
vezan na Poljsko. Poljska je svobodna dr-
žava samo v toliko, v kolikor ostaneta svo-
bodni ti dve mesti in ima poljska država 
sko/.i nje dostop v veliki svet. Poljska sma-
tra torej /a Pomorjansko pokraj ino in bal-
tiško obalo kot tisti del poljske države, • 
ki se mu p o d n o b e n i m p o g o j e m i n 
n i k d a r n e m o r e i n n e s m e o d r e č i , 
t e r se m u t u d i o d r e k l a n e bo . Polj-
ski narod bo Pomorjansko, vkl jučivši svo-
bodo Gd in je in Gdanska branil z a v s a k o 
c e n o i n z n v s a k o ž r t e v . Pri tem pa 
poljska vlada poudarja, da ne mnra niko-
mur ničesar vzeti, toda isto zahteva tudi od 
drugih držav. Svojo svobodo pa bo P o l j s k a 

brani la v prvi vrsti s svojo lastno močjo 
in bo izpolnila vse obveznosti, ki j i h ima 
do katere koli druge države. 

Svarila lorda Halifaxa 
Angleški zunanji minister ie v velikem govoru 
obrazložil angleško politiko do Nemčije 

Zadnje opozorilo 
Na koncu pravi spomenica: 
»Ako Nemčija smatra, da ni več vezana na 

mejo, ki je bila za razmerje obeh hrodovij dolo-
čena v sporazumu, potem je samo po sebi razum-
ljivo, da te meje tudi ne veljajo za angleško vla-
do. Angleška vlada je pripravljena pogajati se o 
tem sporazumu .toda ako misli Nemčija na kakšen 
nov sporazum, hi angleška vlada rada prej. nego 
se spušča v kakšna pogajanja, imela pojasnila gle-
de nekaterih točk, namreč, kdaj naj se pogajanja 
začno, kakšen obseg naj zavzamejo, kakšnemu ci-
lju naj služijo, ter kako dolgo naj sporazum vpija, 
da hi ga nikdo ne mogel enostransko odpovedati. 

Zaščitnik Neurath — edini 
zakonodajavec v protektoratu 
Berlin, 30. junija. TG. NemSki kancler je podpisal 

uredbo, s katero dobiva N e o r a t h . ki je protektor 
Če$ke in Moravske, polnomočna pooblastila, da sam 
izdaja katerekoli zakone za vse področje čeiko-morav-
sicetfa protektorata. Obstoječe zakone tudi lahko raz-
veljavlja. Pooblaičen je celo, da sme po svojem pre-
udarku tudi spremeniti zakon o čeJko-moravski samo-
upravi. Neurath je postal s tem vrhovni zakonodajalec 
za vse področje čeJke in Moravske. 

lave. Ohranimo oporoko kneza Lazarja in njego-
vih kosovskih junakov, da bomo siožni tudi mi in 
da se ne bomo ustrašili umreti, če bi to zahtevala 
zgodovina.« 

. London. 30. junija. TG. Angleški zunanji mi-
nister lord H a l i f a x je imel na večerji Zavoda 
za proučevanje mednarodnih vprašanj velik go-
vor, ki je bil skoraj v celoti namenjen Nemčiji. 
Lord Halifax je v svojem govoru med drugim 
tudi dejal: 

Ang l i j a je že prevzela obveznost do 

nekater ih držav v Evropi . P r ip rav l j amo 

se, da bomo enake obveznosti prevzel i 

še do drug ih . Ang l i j a se pri tem popol-

noma zaveda, ka j dela in kakšne so po-

sledice n jenega delovanja. Varnost An-

gli je bi b i la ogrožena, ako bi b i la ogro-

žena neodvisnost evropskh držav. Var-

nost Ang l i j e je ž iv l jenjsko povezana na 

varnost Evrope. V izroči l ih angleške zu-

nanje pol i t ike je, da je do sedaj še vedno 

nastopi la proti vsaki evropski velesil i , k i 

bi b i la hotela naprav i t i poskus, da na-

silno zavlada nad Evropo in n jen im i na-

rodi. N ikdar Ang lež i n i smo bi l i bol j pre-

pr ičan i o pravičnost i te naše smernico, 

kakor v današn jem t renutku . 

„Do kraja . . . ! " 
»Nemčija sama sebe 
obkoljuje" 
Vse, kar je Anglija zadnje čase storila v 

okrepitev svoje oborožene sile, je dokaz za to. 
da hočemo i t i d o s k r a j n e g a k o n c a . D o 
k r a j a . Izjavljam pa pred vsem svetom, da 
Anglija svojega orožja nikoli ne bo uporabila za 
napad ni nikomur se ni treba bati, da bi iz An-
glije prišel prvi strel 

O odločnosti Anglije, da bo šla do kraja, 
so vsi v angleškem imperiju prepričani. Le po-
nekod v tujini še vedno in kljub vsemu vlada 
z m o t n o n a z i r a n j e , d a A n g l i j a s v o -
j i h o b v e z n o s t i d o t u j i h n a r o d o v n « 
b o i z p o l n i l a . Samo ti še ne morejo razumeti, 
da bo pri prihodnjem napadu na kak :no drugo 
državo zares, v vsej resnosti takoj in z vsemi 
silami vsega imperi a izpolnila jamstva, ki smo 
jih dali in se z orožjem v roki uprli napadalcu. 

tt 

Nemčija Angliji dela očitki, da jo o b -
k o 1 j u j e m o, da ji hočemo onemogo-
čiti njeno življenje in da jo hočemo spra-
viti na kolena. Na ta očitek odgovarjam, 
d a s e N e m č i j a s a m o s e b e o b -

k o l j u j e , da samo sebe osaml ju je , in 

sicer z vel ik im uspehom in popo lnoma . 

S a m a se je izločila od drugih držav na 

pol ju gospodarstva, sama se je izloči la 

od sodelovanja z d rug im i n rod, ker je 

» svojim postopkom povsod povzroči la 

zaskrbljenost. Ako se kdo s svoj im 

lastnini delovanjem izločuje od d rug ih , 

potem je pač njegova lastila kr ivda , da 

ostaja sam sredi drugih. Le od Nemči je 

samo je odvisno, če se bo še nada l je 

izločevala. 

„Ne sila, ampak 
medsebojno zaupanje 
Glede ž i v l j e n j s k e g a p r o s t o r a pa je 

Anglija naziranja, da ne gre. da bi si ga vsaka 
država kar sama prisvajala z nasilnimi sredstvi. 
Vsaka država mora nasprotno le gledati da si 
pridobi zaupanje sosed in da na tej osnovi z njimi 
poveča trgovske odnošaje. Niti Nemčija, niti ka-
terakoli druga država ne sme misliti, da bi sama 
mogla rešiti vsa gospodarska vpraašnja. Ti so 
dandanes vse preveč razpleteni po vsem svetu in 
prepleteni z interesi drugih nerodov Vsak narod 
l>o našel svoje koristi šele v organiziranem svetu, 
toda takšna organizacija predpostavlja medse-
bojno zaupanje, ne pa nasilje. N a s i l j a s p o -
r a z u m o v n e u s t v a r j a j o . Z nasiljem se 
ne doseže ničesar trajnega v mednarodnem živ-
ljenju. Svet sovraži silo in si prizadeva da bi 
se je otrese). Kadar bodo nehali širiti nauk na-
silja. potem bomo laže govorili o medsebojnih 
sporazumih. 

Anglija je pripravljena iti po tej poli zelo 
daleč. Brez medsebojnega zaupanja pa so pota 
zaprta. Ako se takšno ozračje ustvari, potem bi 
se mogli razgovarjati tudi o kolonijah, o suro-

(Nadaljevanje na 2. strani) 

Pogajanja v Moskvi 
Moskva, 30. junija. AA. Havas: Tukaj 

prevladuje vtis, da se angleiko-sovjetsko-
Jrancoska pogajanja pribliiujejo odločilne-
mu trenutku. Kakor se zdi, vidijo franco-
ski in angleiki krogi v članku Ždanova, ki 
je bil objavljen v »Pravdiprej poziv 
k hitri sklenitvi sporazuma v «mi>fu po-
gojev, ki jih je stavila Sovjetska Rusija, 
kot pa znak odklonilnega stalibča. Isti kro-
gi niso niti najmanj črnogledi in se ne 

vznemirjajo zaradi tega članka, ki se v 
ostalem nanaša na poloiaj, ki je ie pre-
magan. 

Zagrebška vrem. napoved: Jasno in precej 
toplo. 

Zemunska vrem. napoved: Po večini jasno po 
vsej državi. Od severozahoda se bo počasi po-
oblačilo. 

Dunajska vrem. napoved: Večinoma povsod 
jasno, številne nevihte, zelo soparno. 



Svarila lorda Hififaxa 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

•tnali, n Hvl jenjk ih premerih, sploh • vseh 
gor i l i . Vendar pa je In iimgoče I«', uko prese-
kajo gr»znj«. ki s silo strahujejo res sve'. /a to 
hoče Anglija pomagali, da se prepreči vtak na-
daljnji napad. 

.,Ne besede, 
ampak dejanja' 
Toda Anglija pravi še to, da «> p n l r o b n a 

d e j a n j a , n e p a s a m « b c i r i l n . Spora-

zuma ne more bili, ako samo ena »trun ponuja, 

drujja pa ničesar ne nudi, razen praznili besed. 

O d m e v 

po cnr^ciliem tisku 
» V gavoru lorda Hsiifaxa 
S2 slišno ulripi angleškega srca« 
London, 30. junija. A V. Reutor: Današnje ju-

tranjo angL časopisje »oglasno pozdravlja suočnji 
jjovor zunanjega minUtra lorda Halilaza. 

>1) a i I y M a i I« imr-nuje HaliIa\ov govor 
naji-krenr;-i in mi ijfdriintrjiii govor, kar jih jo 
v zadnjem ca-u it i«aI angleški zuuanji minuter. 
I .ht pripainin.ii. da Ki morajo hili v cotnrih drža-
vah na jasnem h trni. 1I.1 vsa Velika Britanija 
rtsno misli ono. kar nii>li lord llalifa\. 

»M a n <• h e s t e r R u a r i l i a m pravi poleg 
drugega: To je nesporno najboljši govor o zu-
nanji politiki, kar smo jih slišali iz tisi odgo-
vornega d r / un i ka v vsem laso. odknr imamo 
nacionalno vlado. To. kar je lord Kalifa* povedal 
t jasnimi in odločnimi besedami, povsem odjo-
varja idealu ljudi. ki gledajo na pot srečnejše 
hodornosti. V govoru llalifa\a se slišijo utripi 
britanskega »rra. 

Izjava zasfapnfka delavstva 
London, 30 junija. AA. Reuter: Narodni po-

slanec G r e e n w o o d , zastopnik voditelja oi>o-
zičije, je imel enoči v s|>odnjeni domu govor, v 
katerem je de al. da se od vseh strani slišijo 

^({latOM o možnosti zapletljajev. 

A k o lii res prišlo ilo težkih dogodkov — 

je pr ipomn i l ( i r renwnot l — prevladuje 

splošno prepr ičan je , d a se ho vas an-

gleški delavski stati kot en mož postavil 

na bran ik domovino . I )o pred kra tk im 

iii-otii roblil, da bom kda j izgovoril tak-

šne besede kot tlaues. 

Odmev v Ameriki 
Washingt>n, SO. junija. V političnih krogih 

smatrajo, da j e bil govor lorda llalifaxa zelo 
jasen in da je prinesel vso potrebno jasnost glede 
s ta l i l a Veliko Jiritanij« l a p r i m e r m o r e * 
b i t n e g a n a p a d a n (i d a n s k. Ta govor, 
ki je prišel po govoru fioljskega predsednika re-
publike Moscickefa in Daladierovem govoru, jo 
razblinil še vno zaxlnje dvome glede »tališč« Zdru-
žiuiili amef i ik ih držav. 

Wishington, 30. jun. AA. Hnvas: Ame-
riški vrie/>oslanik v Londonu K e nn e dy 
je pridrial sedei v letalu »Yankee Clip-
perki odpotuje danes ob 14 iz Sout-
hamptonn in prispe v soboto v Newyork. 
V ministrstvu zunanjih zadev niso znani 
razlogi tega potovanja, toda kroiijo gla-
sovi, da je predsednik Booserelt povabil 
I\ennedya, naj ga hitro obvesti o politil-
nem poioiaju v Evropi. 

Nemški thk 
odgovarja Halifaxu 
Berlin, 30. flunija. AA. DNB: »D e r d e n-

t s e h e D i e i e M « komentira včerajšnji govor 
angleškega zunanjega ministra Halifaxa ter pravi, 
da se zdi, da I^ondon veruje v miroljubnost svojo 
|K)litike, ter da na ta uačin vpliva tudi na nem-
ški narod. Vse to se dogaja v trenutku, ko ob-
stoja prepričanje, da so pogaja-nja t novim ude-
ležencem pri izvajanju politike obkoljenan ;a kon-
čanja (namreč z Rusijo). To, kar London že me-
sece dela proti Siemčiji, je fiodobno pripravam 
na vojno. To, kar je lord Halifax izjavil v »vezi 

z življenjskim proitorom, dokazuje, da Anglija l e 
vedno nikakor ni razumela smisla evro|»kih živ-
ljenjskih vprašanj. Zato jo tudi razumljivo, zakaj 
v Halifaxovem govoru ni načeto vpraSanje, da bi 
se vrnilo odvzete kolonija. Obljuba Halifaxova o 
možnosti rešitve kolonialnega vprašanja pomeni 
samo dvo»miselno«t. Nemčija je tudi že tolikokrat 
predlagala omejitev oborofetve, toda Anglija je 
to vedno odklanjala. Zadnji Halifaxov govor po-
trjuje samo to. da se angleiki državniki trudijo, 
da angleško javno mnenje pripravijo z lepimi, 
toda banalnimi (razami za tako politično smer, ki 
ne more služiti interesom miru in pravice med 
narodi. , 

Odmev v Italiji: 
»Halifax vali krivdo za težave 
v Nemčiji na narodni socializem« 
Rim, 341. jun. A A. Stetani: » P o p o l n d ' I t a -

I I a« objavlja poročilo iz Londona, v katerem pra-
vi, da jo lord Halifax v svojem včerajšnjem go-
voru v nasprotju s svojimi poprejšnjimi izjavami 
prešel v napad predvsem na ideološkem polju. — 
Angleški zunanji minister je poskušal krivdo za-
radi n o t r a n j i h t e i a v v N e m č i j i zvaliti na 
narodni socializem. Lord Halifax je pozabil, da se 
je avtarkija pojavila v Italiji, kot odgovor na san-
kcije in da v političnem pogledu Nemčija zbuja 
strah edino na strani bogatih narodov, Dopis iz 
Londona poudarja napako lorda Halifaza, ki je 
molče Sel preko dejstva, da imata Holandija in 
Belgija velike kolonialne ponesli, Nemčija pa jih 
nima. V ostalem pa omenjeni list piše, da je imel 
llalitaxnv govor v prvi vrsti propagandni značaj. 

Mussolini pri Hitlerju? 
Rim, 30. junija, h. Poučeni rimski krogi trdo-

vratno ostajajo pri svojih trditvah, da se je Mus-
solini pretekli teden sestal s Hitlerjem. Ti krogi 
trdijo, da je Mussolini odletel g svojim letalom v 
Monako«o, od tam pa v Obersaliberg. Novica do-
slej še ni zanikana. 

Stanovska zborovanja na taboru v Mariboru 
(Glej poročila na 5. in 6. strani) 

V Gdansk prihaja vedno 
več crož:a in vedno več 
prosfiovoSicev je na ulicah 

P a l j s k i k e m i s a r v G d a n s k u 

c J L r z e l v V a r š a v o p o n a v o d i l a 

London, 30. junija, b. Dobro poučeni londonski 
krogi račun.vo s tem, da bodo narodni socialisti če 
tudi prihodnji teden vsiljevali tako imenovane »turi-
ste« v svobodno mesto Gdan3k ter bodo na ta način 
zbrali okrog 1C9.P3C mladih mož. V določenem času bo 
piišlo do obiska neke visoke osebnosti nnrodno-socia-
listi<Jne<?a rcJirra v Gdansku m bo ob navdušenih ma-
ni'estac:jEh brez vcčfh teiav v secatu proglašen pri-
ključek Gcar.ska k Nemčiji. Nemška vlada bo pri tem 
vzdržna, ker se zaveda, da je sporazum s Poljsko mo-
goč samo tedaj, ako ona s svoje strani odstopi od 
gradnje utrdb in zgraditve stiatc^ičnih oporišč v 
Gdansku. 

Tukajšnji politični krogi so informirani, da Poljska 
že pripravlja protiukrepe 7.a vsak primer ter ima na 
rszpol^o tudi več gospodarskih sredstev poleg zveze 
z Anglijo in Francijo in ki ji daje možnost, da nujno 
izvede vse potrebno za obrambo svojih interesov. Vse 
kaže, da se bo spor o Gdansku še bolj poostriL 

» F r i f c c i t e j i t e d e n — m i r n o k r i « 
Varžava, 30 jun. b. »United Press« poroča: Kma-

lu izza polnoči je poljska vlada objavila uradno poro-
čilo, iz katerega je razvidno, da ne more nihče več 
čvomii!. da se v Gdansku organizira prostovoljni vojni 
zbor. Politični krogi smatrajo, da hoče poljska vlada 
s tem sporočiti svetovni javnosti, da bo storila proti 
ustanovitvi tega korpusa cventuelne protiukrepe. 

»Danzinger Vorposten« poz iva danes 

prebivalstvo Gdanska , n a j p r i h o d n j i 

t e d e n o h r a n i m i r n o k r i , k e r g r e 

z a t o , d a s e i z v o j u j e d o m o v i n i 

s v o b o d a . V poz ivu govori omenjeni 

list, da bo do osvobodi tve Gdanska brez 

dvoma prišlo, dan pa bo določi l nemški 

kancler Hitler. Prepričani smo, prav i list 

nadalje, da se bo že v doglednem času 

jasno pokazalo , k ako daleč sta priprav-

ljeni F r a n c i j a in A n g l i j a v trenut-

ku odloči tve pr iskoči t i na pomoč poljski 

oholosti . 

Vsi mladeniči od 16. do 25. leta so dobili nalog, 
naj se do 6. julija prijavijo k gdanskemu prostovolj-
nemu zboru. 

Vrržava, 30. juni:a. c. Poljski komisar v Gdansku 
Sodaki je danes prišel v Varšavo, da bi poročal o 
položaju v svobodnem mestu. Komisar bo posebno za-
hteval navodila o tem, kako naj postopa zaradi tega, 
ker se Gdansk zmeraj bolj oborožuje in je to v po-
polnem nasprotju o predpisih, ki veljajo za to svo-
bodno mesto. 

Gdansk, 30. junija, c. Iz vse Nemčije prihajajo v 
Gdarsk prostovoljski nemJki oddelki, člani prosto-
voljskih oddelkov ie krožijo po mestu, sicer še r.e-
oboroleni in nosiio trakove z napisi >Danziger Hcim-
vvehren«. Vsi ti Nemci nastopajo torej kot nekakšna 
napol vojaška organizacija mesta samega. Kot mestna 
milica bodo lahko torej siorili kaj takega, za kar no-
bena druga država ne bi nosila odgovornosti, ker bi 
lrfcko nastopili kot nositeiji voije prebivalstva svobod-
nega mesta. 

Penoii je v pristanišče zopet priplulo več nem-
Jkih trgovskih ladtj, JO so iz Vzhodne Prtisije pripelja-
le oroije, ki ga sedaj sitno hitro razkladajo. Ladje so 
pripeljale posebno msego protiletalskih top«-, ki jih 
bodo sedaj razmestili po raznih delih mesta in ob 
bližnji obaii. 

Maribor, 30. junija. 

V okviru mladinskega tabora BO na sporedu 
ludi ftanovska zborovanja. 

Ob 10 se je v Karlinovi dvmrani mariborskega 
dijaškega semenišča zbralo izoihraženstvo in dija-
štvo k svojemu stanovskemu zliorovanju, ki ga je 
vodil biv^i oblastni predsednik mariborske ob-
lastne samouprave g. dr. Josip Leskovar. Tega 
zborovanja je udeležil med drugimi prevzvi-
čoni knezoškof dr. Ivan T o m a l i č, v spremstvu 
večjega števila kanonikov, 

r Prvi je govoril ravnatelj dr. K. C a p u d e r 
iz Ljubljane o Kristusu — našetn voditelju in. o 
voditeljskih nalogah slovenskega katoliškega jn-
teligenta. 

Drugi govornik je nastopil rav. dijaškega se-
menišča dr. Jakob A l e k s i č . k j jp razpravljal 
o temi: >Naša mladina naš nairodr, ter razvijal 
misli o pravilnem urafčanju mladega rodu v živ-
ljenju naroda ob upoštevanju njegove preteklosti, 
sedanjosti in potrebi njegove hrxlo#no«ti. 

Tretji predavatelj, glavni urpdnik »Slovenca«, 
g. dr. Ivan A h č i n , je govoril o temi: »Totali-
tarne države in krščanstvo«. V svojem predava-

nju je nakazal opor med posameznimi družbami, 
ki s« je pojavil v Housseaujevem nauku, o dobroti 
ter pokvarjenosti človeka, razv. totalitarizma v zgo-
dovini od francoske revolucije do danes. Pokazal 
je načelno razliko med totalitarizmom in krščan-
stvom v pojmovanju družbe in posameznikov. 

Na koncu zborovanja je zborovalce pozdravil 
s kratkim nagovorom prevzv. knezoSkof, nakar je 
predsednik dr. Leskovar zaključil prvo stauovsko 
zborovanje. 

Popoldne ob 3 je bilo v isti dvorani drugo 
stanovsko zborovanje naših katoliških vzgojiteljev. 

Predavali so pa univ. prof. dr. K. O s v a l d 
o vzgojnih nalogah sodobne vaške in me«tne šole. 

Dr. B r n m e n je govoril o temi: »Slomšek 
kot učitelj sodobnega učitelja«. 

Urednik »Slovenca« g. Franc T e r s e g l a v 
pa je govoril o vprašanju: »Učitelj kot posredor 
valeč verskih vrednot«. 

Nadaljevanje stanovskih zborovanj bo v eo-
boto dopoldne ob 10. V Karlinovi dvorani bodo 
zborovali naši kmetje, na Ljudski univerzi na 
Slomškovem trgu pa naši obrtniki. Slovenski de-
lavci pa bodo imeli svoje stanovsko zborovanje 
popoldne ob 3 v dvorani Ljudske univerze. 

Nadaljevanje tekem Z F O 
Maribor, 30. junija. 

Maribor je dane« že drngi dan prizorišče naj-
večjih športnih tekem, kar jih je bilo kdaj na 
Slovenskem. Nastopilo je veliko število naših 
tekmovalcev in tekmovalk. Večina njih je prišja 
v Maribor že včeraj. Največ vlakov >je prišlo iz 
Ljubljane. "i 

Izidi današnjih tekem ZFO na niladinskeiji 
taboru v Mariboru so sledeči: 

Skok v višino — člani: 1. Zgalin Ljubo (Ljub-
ljana) 170, 2. Fil ip Franc (Maribor) 100, 3. Skebe 
Ciril (Novo mesto) 160. 

Skok s palico — člani: 1. Smerdel Viktor 
(Maribor) 3.30, 2. Filipič Franc (Maribor) 3.20, 
3. Dimnik Maks. 

Skok s palico — mladci: 1. Klinar Tone (5J. 
Vid n. Ljubljano) 3, 2. Grman Štefan (Št. Vid. n. 
Lj.) 2.80, 3. Habič Franc (Maribor) 2.70. 

Met krogle — mladci: 1. Merala Pajko (Ljub-
ljana - Sv. Jakob) 13.30, 2. Gunde Milan (Novo 
mesto) 12.72, 3. Klinar Anton (Št. Vid n. I/j.) 
12.60, 4. Maucer Darko (Ljubljana - Sv. Jakob) 
12 .2«. 

Met krogle — člani: 1. Klinar Janez 12.48. 2. 
Jeglič Franc, Ljubljana, Sv. Peter, 11.95, 3. Merala 
Rajko 11.2. 

Met diska — člani: 1. Jeglič Franc 40.54, 2. Do-
bovišek Marjan (Št. Peter, Ljubljana) 39.06, 3. Klinar 
Janez 35.83. *• 

Tek na 10.000 metrov: 1. Tavčar (Ljubljana) 37, 
2. Erman, 3. Kambe. 

Skok v daljavo — člani: 1. Klinar Janez 6.48, 2. 
Smolej (Št. Vid-Stična) 6.10, 3. Filipič Franc (Ma-
ribor) 5.82. 

Skok v daljavo — mladci: 1. Gunde Milan (Novo 
mesto) 6.65, 2. Locičarič Rado (Maribor) 5.94, 3. Bratoi 
Henrik (Ljubljana) 5.90. 

Tek na 110 metrov z ovirami — člani: 1. Lenar-
čič Rado (Maribor) 18.01, 2. Klinar Janez 18. 24, 3. 
Falatov (Maribor). 

Tek čez ovire na 60 metrov — mladci: 1. Lonča-
rič Rado (Maribor) 9, 2. Klinar Anton 9.2, 3. Gunde 
Milan (Novo mesto) 9.2. 

Tek na 400 metrov — člani: 1. Marjan Ljubljana, 
Sv. Jakob) 54.6, 2. Košir I v,m (Maribor) 60.4, 3. Ku-
kovica Ivan (Dev. Mar. v Polju) 60.8. 

Tek na 1000 metrov — mladci: 1. Pečnik (Ljub-
Ijana-Šiška) 5.52,3, 2. Bratoš Henrik 2.59, 3. Habjančič 
3.01,3. 

Tek na 800 metrov — člani: t. Košir Zmago 
(Št. Jakob) 2.06, 2. Kukovica Ivan 2.21,8, 3. Jančar 
Jože (Žalna) 2.23. 

•Skok v višino — mladci: 1. Gunde Milan (No-
vo mesto) 1.65, 2. Klinar Anton 1.65, 3. Lebingor 
l l inko (Ljubljana . Sv. Peter) 1.60, 4. Strupi Ja-
nez (Mozirje) 1.60. 

Met kopja — člani: 1. Matmer Darko (Ljub-
ljana - Sv. Peter) 48.05, 2. Darko Franc (Beuu-
nje) 40.77, 3 Dolinar Tone (Ljublj. - Št. Vid) 40. 

Met kopja — mladri: 1. Mauser Darko 53.68, 
2. Dolinar Z\onimir 47.13, 3. Lenarčič Rado (Ma-
ribor) 44.R8. 

Met diska — mladci: 1. Merala Rajko 39.60, 
2» Lenarčič Rado 35.77, 3. Erman Franc 35.39, 
4. Mauser Darko 31.59. 

Tek na 200 m — mladci: 1. Dolinar Tone 
(ftt.Vid nad Ljublj.) 26.2, 2. Verle 27.6, 3. Gor-
šc 27.5. 

Met kladiva — člani: 1. Jeglič Franc 84.81, 
2. Vidie Jože (Maribor) 25.99, 3. Fil ir ič Franc 
(Maribor) 25.18. 

Met kladiva — mladci: 1. Mauser Darko 
33.33, Rhb Jože (Ljubljana - mesto) 22.80, 3. Pe-
trič Janez (Ljubljana - mesto). 

Danes so bile na sporedu tudi izločilne tekme 
za tek na 100 m za mladce in za člane. V finale 
je prišlo pri članih 6 tekmovalcev, in sicer: Dre-
nik, Klinar Janez, Marjan, Smolej Jože, Filipič 
Ivan in Vidic Jože. Najboljši čas med temi tek-
movalci ima Marjan: 11.8. 

Tudi pri mladcih je prišlo v finalno tekmo-
vanje 6 tekmovalcev, in sicer: Lenarčič, Burja, 
Resman, Gorše, Šifernik in Babič. Dalje je bil 
danes na sporedu sedmeroboj za seniorje nad 38 
let. Na tekmo sla se javila dva tekmovalca, in 
gicer Kermavner in Hvale, pa sta zaradi ogrom-
nega dela morala odstopiti od tekmovanja. Naj-
boljši je bil danes Jeriga Ignac (D. M. v Polju), 
ki je dosegel 196.89 točk. Drugi je bil Ramšak 
Ivan (Sv. Helena) e 190.35 točkami. Tekmovalci 
seniorji so morali napraviti poljubno prosto vajo, 
dalje prosto vajo na konju, drogu in krogih ter 
skok v daljavo in met krogle. 

Tek na 5000m — člani: 1. Šoman Ivan (Rače) 
18.23, 2. Oorše Anton (Višnja gora) 18.36, 3. Ku-
kovica Ivan 18.46.2. 

Nadalje navajamo ie točne izide v meianem dva-
najsteroboju in v orodnem deseteroboju za prvenstvo 
ZFO. V našem dvanajsteroboju je zmagal Natlačen 
Franc (Jesenice) s 369 točkami, 2. Oskar Frankič (Je-
seni ce) 351.71, 3. Karel Janež s 347.53, 4. Ivan Zelez-
nik 340.49, 5. Jezeršck Ivan 333.80. 6. Franc Kermav-
ner 333.10, 7. Kokot Slavko 331.09, 8. Milan Vidmar 
324.16, 9. Ivan Hercig 318.65. 

V orodnem deseteroboju za prvenstvo ZFO pa so 
se plasirali takole: 1. Natlačen Franc 311.06, 2 Varšek 
(Ljubljana-Vič) 302,08, 3. Frantič Oskar (Jesenice) 
300.71, 4. Železnik Ivan (Jesenice) 298.24. 5. Janež 
Karel (Sv. Helena) 297.03, 6. Jezeršek 297.30, 7. Ker-
mavner (Kranj) 285.85, 8. Vidmar Milan 281.16, 9. 
Kokot 278,34, 10. Hercig (Celje) 277.15. 

Tekom jutrišnjega dne >e nadaljujejo tekmovanja, 
ki ee bodo pričela že ob 7 zjutraj in bodo trajala ves 
dan. Glavne atletske točke pa bodo v nedeljo pri 
javnem nastopu. 

Beigrajsko novic« 
Belgrad, 30. junija, m. V Novem Sadu bo 

jutri in v nedeljo 6cja osrednjih tajništev delavskih 
zbornic, katerega se bosta udeležila po dva za-
stopnika vsake zbornice poleg drugih izvedencev. 
Ljubljansko zbornico bosta zastopala predsednik 
Viktor Kozamernik in član upravnega odbora Sta-
ne Golob. Kot izvedenca bosta prisostvovala seji 
zbornični tajnik Andrej Hainer in referent Franc 
Preželj. 

Belgrad, 30. jun. m. Družino polkovnika gosp. 
Tonči Kokalja, poveljnika konjeniškega polka kra-
ljeve garde, je zadela huda družinska nesreča. V 
teku včerajšnjega dne jc umrl najmlajši sinček 
Stanko, ki je bil danes-pakopan n» novem poko-
pališču. Hudo prizadeti družini izrekamo na i t 
globoko sožaljel 

Wimbledon. 30. iunij. TG. Dane« je igral v 
xViaib!edr.u jugoslovanski Umiki igralec Pallad* 
z angleškim igralcem Dallosom e 4 ; 6, 3 i 6, 7 i 5, 
7 : 5 in 6 : 2. 

Primarij dr. Fr. Derga 
umrl 
Ob zaključka lista smo sprejeli vest, « 

danes umrl primarij v p. dr. Fran D e r g 
—• Naj v. uočiva! Užaloščeni družini 

solaljel 

Učiteljske premestil 
Belgrad, 30. junija. A A. Premeščeni t 

lastno prošnjo tile učitelji državnih osnovni 
dravske banovine: 

šval Emilija, iz Stare vasi, Brežice, v 1 
sko, Brežicef Vidmar Frauc iz Razborja, S 
Gradec, v Veliko dolino, Brežice; Vidmar 
iz Bele cerkve, Novo mesto, v Veliko dolino 
žice; Jagodic Vida iz Sv. Petra, Celje, v Pi 
Celje; Konič Antonija iz Sromelj, Brežice, v 
zemelj, Črnomelj; Bagar Helena, iz Kramar 
Murska Sobota, v Gomilico, Lendava; Turk I 
iz Kapče, Lendava, v Itadmirje, Gornji 
Kancler Anton iz Marije Reke, Celje, v L 
Gornji grad; Kafou Marija iz Doline, Lendi 
Rečico, Gornji grad; Pogačar Štefanija iz S 
derti, Laško, v Stranje, Kamnik; Kiferle D< 
Brusnic, Novo mesto, v Ribnico, Kočevje; I 
Maksimiljan iz Mirne, Novo mesto, v Farc 
Kočevje; Ferjan Miroslava iz Mirne, Novo i 
v Faro vas, Kočevje; Šuster Vladislav iz 
nava. Kočevje, v Koprivnik, Kočevje; Rojee 
jeta iz Banje Loke, Kočevje, v Loški potok 
čevje; Grebene Josip iz Roba, Kočevje, v 5 
Žico, Kočevje; Lernpl Jožefa iz Zavrča, P 
Loče, Slovenske Konjice; Kajzer Štefan iz S 
klavža, Slovenj Gradec, v 2ive, Slovenj Gi 
Kajzer Stanislava iz Sv. Miklavža, Slovenj G 
v Žive, Slovenj Gradec; Svigelj Bogomila. 
Trojice, Kamnik, v Kropo, Kranj; Poštaj To 
Pilšlajna, Šmarje, v Kostanjevico, Krško: M 
čič Pavlina iz Suhorja, Črnomelj, v Moki 
Krško; Kasagrande Julij , iz Strogove, Ljuton 
Skoejan. Krško; Marin Alojzija iz Sv. Volr 
Ptuj, v Tržišče, Krško; Gobec Radovan iz Hi 
Laško, v Jurklošter, Laško; Rak Miroslav i 
Katarine, Laško, v Trbovlje, Laško; Kuhar 
iz Saharskega, Ljutomer, v Dole, Litija; Zo 
Romana, iz Bele Cerkve. Novo mesto, v * 
Gaber, Litija; Grčman Vekoslava iz Zidaneg; 
sta, Laško, v Savo, Litija, Terček Alojzij iz 5 
Ljubljana-okolica. v Lipoglav, Ljubljana-ok 
RoŠker Janez Iz PiŠeča, Brežice, v Ljutomer: 
Cecilija iz Krtine, Kamnik, v Cezanje, Ljuti 
Žlifar Franr iz Sv. Andreja, Ptuj, v Malo ne 
Ljutomer; Cirmerman Štefan iz Gorice, 1 
(savska banovina) v Šlrigovo, Ljutomer; Jau 
dovan iz Sv. Jerneja. Dravograd, v Sv. Juri j 
ribor levi breg; Horban Anton iz Sv. Lov 
na Dravskem polju, Ptuj, v Sv. Peter, Maribor 
breg; škerbinc Anton iz Bučije Gomile, M 
Sobota, v Št. Rupert, Maribor, levi breg; 
Friderika iz Prihove. Slovenske Konjice, v 
Maribor, levi breg! Grafenauer Ludovik iz Št 
nijela, Dravograd, v Fram, Maribor, desni 
šebar Franc iz Mežice, Dravograd, v Sv. M 
Maribor, desni breg; Ferjan Milan iz Dobrov 
Lendava, v Rakovce, Murska Sobota; Jelene 
nika iz Srednje Bistrice, Lendava, v Bal 
Murska Sobota; Zom Olga, iz Kopravne, D 
grad, v Budince, Murska Sobota; Kučan Mar 
Kancevcev, Murska Sobota, v Križevce, M 
Sotfcta; Kastef1c A16.jziJ iz Ščavnir<v Ljuton 
Belo Cerkev, Novo mesto; Kastelic Gabrije 
ščavnice, Ljutomer, v Belo cerkev. Novo n 
Vidmar Matilda iz Gornjih Sušic, Novo mes 
Laze, Novo mesto; Jenko Lidija, iz Škocjana 
ško, v Mirno, Novo mesto; Kuharič Irma iz C 
Ljutomer v Mežico, Dravograd; Lah Antoni 
Sv. Benedikta, Maribor, levi breg, v Vuzi 
Dravograd; Suen Nikolaj iz Sv. Ane. Mai 
levi breg, v Sv. Bolfenk v Slov. goricah. 
Vuk Anton in Vuk Matilda, iz Sv. Marka, PI 
Dorravo, Ptuj; Domiter Frančiška iz Sulii 
Murska Sobota, v Sv. Miklavž, Ptuj; Sušnik 
dalena iz Rovt, Logatec, v Runec, Ptuj. 

SuSnik Rudolf iz Zibrža, Logatec, v R 
Pful; Bezjak Juli jana iz Polenška, Ptuj, v 
diščp. Ptuj; Kolšek Sabina iz Srednje Bis 
Lendava, v Središče. Ptuj: Kovač Genovel 
Črne. Dravograd, k Sv. Urbanu, Ptuj; Br 
Marija iz Lista, Ptuj, v Haidino. Ptuj; Skaša I 
Iz Sv. Tomaža, Ptuj, v Veliko Nedeljo, Ptuj; 
Vekoslava iz Vidoncev. Murska Sobota, v Š 
pri Velenju, Slovenj Gradec; Stritar Bogda 
Sv. Duha, Ljutomer, v Črni vrh. Škofja Loka 
renoak Barbara iz Sv. Štefana, Šamrje, v Surr 
Šmarje; Vidmar Mirko iz Budimcev, Murski 
bota, v Šmarje; Ravter Janez iz Doline, Leni 
v Kostrivnico, Šmarje: Šlefe Ivan iz Krvave 
Kočevje, v Pristavo, Šmarje. 

Finska - Nemčija 
Helsinki, 30. junija. AA . DNB: Zunanji j 

eter in namestnik vojnega ministra Erko je f 
dil snoči banket na čast načelnika nemškega : 
neja generalnega štaba generala Halderja. V 
jem govoru je Erko naglasil zasluge Nemčij 
Finsko v najtežjih časih. Mednarodni položi 
ja«en, ter se številne države boje za svoja 
dojnost. Finska gleda navzlic vznemirljivim i 
caai mirno v bodočnost. Finska je odločena 
oslanc nevtralna in da to svojo nevtralnost 1 
za vsako cena General Halder je v svojem 
govoru dejal, da je srečen, ko pri svojem pri 
na Finsko vidi, kako je ta država naklonjena f 
čiji in njeni vojski. Dobre zveze med obema 
iavama so stalne. Obe državi sta dolžni, da g 
vojaško tovarištvo. Neodvisnost Finske je 
'rebna. Neodvisna Finska bo varna ter bo m 
dovala. Ne samo nemški vojaki, temveč ves 
ški narod bo s simpatijami in najboljimi že 
spremljal Finsko na tej poti. Zaradi tega 1 
mirno gleda v bodočnost, enako kakor ne 
narod. 

Vladna kriza na Nizozemskem 
Haag, 30. junija. AA. Havas: Vlada je o< 

pila. Kraljica Viljemina je pooblastila minist 
ga predsednika Calyjna, da do sestave nove 
de še dalje opravlja svoje funkcije skupno z 
limi ministri. 

Gamelin v Niči 
Nlca, 30. junija, e. Dane* je bil v Niči pt 

nik vseh francoskih vojnih sil, general Gan 
Na trgu Garibaldi je pregledal posadko in n 
prebivalstvo prirejalo navdušene manifestacij 
Gamelin ostane v Niči Se en dan, nato pa t 
tuje na Korsiko, kjer bo ostal dalj časa. 

Pri poroki grško princese v Firt 
Pri poročnih «ve£anc*tih •puiei»kčga voj 

bo navzočih okoli 50 članov vladarskih rt 
poleg članov italijanske kr. hiše. 
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Dr. Mehmed Spaho umrl 
Prometnega ministra in vodltal|a muslimanov v Jugoslaviji ]e v petek zadela kap — Globok odmev po vse) 

državi — Pokopali ga bodo na državne stroike v rodnem Sara|ovu 

Ljubljani, 30. junija. 
Odprta noč in dan so -groba vrata. Na višku 

zrelih moči. «redi n&jživahnejšega dela in ne da 
bi mogel kdo pričakovati, iztrga emrt iz prvih vrtt 
jugoslovanskih javnih delavcev moža in zaseka ne-
nadno silno vrzel. Pomembnost in velikoet izgube 
javnega delavca kot je bil minister dr. Mehmed 
Spaho, najbolj občutimo v praznini, ki je nastala 
in lei jo bo tako težko nadomestiti. 

Kaj je z ranjkim ministrom izgubila musliman-
ska javnost Bosne in Hercegovine? Dolgo dobo je 
bil nesporno priznan vodja Svojih bosanskih so-
mišljenikov. Četudi je družila bosanske muslimane 
bolj tradicionalna čustvena zavest skupne pripad-
nosti kot strogo izpeljana politična organizacija, 
vendar je bil pravi zunanji izraZ te skupnosti ve-
lika avtoriteta voditelja, ki ga je narod spoštoval 
in ljubil in ki mu j« popolnoma zaupal. To je ve-
ljalo takrat, ko je načeloval samostojni politični 
muslimanski organizaciji in je držalo sedaj, ko so 
tvorili njegovi somišljeniki integralni del nove vso 
državo obsegajoče Jugoslovanske radikalne zajed-
nice. In Bosanci so svojemu Spahu lahko zaupali 
Kako se je zavzemal zanje ob vsaki priliki, kako 
j* želel, da bi bili tudi dejansko enakopravni dr-
žavljani. Kaj jih je spravil h kruhu kot prometni 
minister! Vsak deseti vojak v tej državi je musli-
man, zakaj ne bi bil vsak deseti tudi železničar, 
je smehljaje odvrnil, če so mu očitali, da nastavlja 
preveč Bosancev in da jih pošilja tudi izven Bos-
ne. Ljubezen do Bosne ga je napravila za nespor-
nega voditelja, zato bo praznina za njim prav med 
Bosanci tako velika. Trdijo, da nihče ni nadomest-
tljiv Toda vsaj zelo težko bo Bosna našla nado-
mestilo za svojega Spaha. 

Kaj j« z ministrom Spahom izgubila država? 
Vedno je vodil svoje bosanske muslimane k pozi-
tivni jugoslovanski državni politiki. Tudi takrat, 
ko so ga razmere izločile iz javnega udejstvova-
nja, ni ne govoril ne delal proti državi. Tudi, ko 
so njegovi trpeli, ni klical po kaki tuji pomoči. Ve-
del je, da imajo Bosanci in Hercegovci svoje me-
sto samo v močni Jugoslaviji. Razvoj dogodkov 
mu je dal prav in nagradil njegovo delo in trplje-
nje. Če se je zavzemal za pravice Bosne, je to 
delal v zavesti, da bo skupnost države tem moč-
nejša, čim bolj bodo zadovoljni posamezni deli. 

Jugoslavija je izgubila moža državnika, ki je z 
ljubečo skrbnostjo gledal na njeno bodočnost. 

Težka ie vrzel, ki se je odprla v vrstah naš® 
skupne politične organizacije JRZ. Saj bi si komaj 
mogli predstavljati predsedstvo JRZ brez dr. Spa-
ha. Kdo ga bo nadomestil? Saj vemo, da pošljejo 
muslimani najboljšega na njegovo mesto, toda kdo 
naj ima avtoriteto in pridobljeno spretnost tihega, 
opreznega in zvestega dosedanjega voditelja? Ce-
lotna JRZ upravičeno žaluje za dr. Spahom in 
bridko občuti praznino ki je nastala. In to prav 
sedai, sedaj, ko smo tako potrebovali njegove pre-
udarne in tako zelo pomembne besede, ki naj bi 
čim hitreje in čim gotoveje vodila k pravi preure-
ditvi naše države in do tako zaželjencga sporazu-
ma v hrvaškem vprašanju! 

Po pravici žalujemo tudi mi Slovenci. Rajnki 
je bil zvest naš prijatelj in zaveznik. S kakim ve-
seljem in kako dobre volje je prišel letos zadnje 
dni marca v slovensko družbo, ko so slovenski 
poslanci in senatorji P° sprejetem proračunu za-
časno jemali slovo od Belgrada. Videlo se mu je, 
kako rad sede v našo družbo. Saj smo pa tudi bili 
vedno Spahovi zavezniki, ki so se zvesto držali 
načela: »Zvestoba za zvestobo«. Razlike med Slo-
venijo in Bosno so gotovo velike. Vsaka ima svojo 
zgodovino, svojo tradicijo, svoje posebnsti. Preko 
vseh teh razlik pa je slovensko in bosansko poli-
tično vodstvo družila misel take preureditve dr-
žave, da morejo biti vsi deli zadovoljni in da vsem 
ehranimo tiste posebnosti, ki ne morejo motiti traj-
nega sožitja v državi. 

Upravičeno žaluje vsa država nad izgubo, ki 
jo je zadela. Tudi Slovenci občutimo izgubo, ki 
nas je zadela z dr. Mehmed Spahom in upravičeno 
žalujemo. Zadnjič je bil v Sloveniji, ko je pričel 
z deli na železnici, ki naj Slovenijo združijo z mor-
jem. Bil je tedaj izvrstno razpoložen in pri naj-
boljšem zdravju. Videlo se mu je, da je osebno 
zadovoljen, da lahko prične z deli za železnico, ki 
je za Slovenijo življenjskega pomena. Šaljivo je 
omenil, da bo čez tri leta, ko bo železnica stekla, 
zopet prišel k slovesnosti.., 

Želimo in prepričani smo, da bodo bosanski 
muslimani hodili po poti, ki jo je začrtal njen do-
sedanji voditelj in da bomo ob njegovem spominu 
vztrajno skupaj korakali po začrtani poti naprej. 

Zadnje ure ministra dr. Spaha 
Belgrad. 30. junija, m. Včeraj zjutraj ob 6.45 

le zadela v hotelu »Srbski kralj« srčna kap dr. 
Mehmeda S p a h a , prometnega ministra in dru-
gega podpredsednika JRZ. 

Pokojni dr. Spaho se je Sele pred kratkim 
vrnil s svojega napornega 14 dnevnega potovanja 
po Nemčiji. V Belgradu je ostal samo dva dni. 
nakar se je odpeljal v Sarajevo, da bi se na svo-
jem domu v krogu družine odpočil. 

V Sarajevu je ostal nekaj dni ter je potem, 
ko je zvedel, da se je predsednik in notranji mi-
nister Dragiša C v e t k o v i č . vrnil v Belgtad 4er 
da se tam mudi tudi predsednik senata dr. Anton 
K o r o š e c , odpotoval spet v Belgrad ter se se-
stal z obema svojima osebnima političnima prija-
teljema. 

Včeraj zjutraj ob 7.21 Je prispel z vlakom v 
Belgrad. Na železniški postaji so ga. kakor na-
vadno, pozdravili njegovi najožji politični sode-
lavci. Dr. Spaho je bil izredno dobre volje. Nekaj 
minut nato se je poslovil ter se odpeljal v hotel 
»Srbski kralje, kjer je od leta 1935. ko je stopil 
v Stojadinovičevo vlado, stalno prebival v sobi 70, 
prvo nadstropje. 

Tik pred smrtjo še telefonski 
razgovor z ženo in otroci 

Takoj po vrnitvi v hotel je začel odpirati šte-
vilna pisma. Zadnje pismo, ki ga je prebral, je 
bilo pismo siromašnega delavca, ki je prometnega 
ministra prosil za službo. Pokojni dr. Spaho je 
na list papirja napisal naročilo, da mora biti de-
lavec takoj nastavljen. Zatem je telefon ično po-
klical Sarajevo ter je govoril zadnjič s svojo so-
progo Habibo Hanumo, zatem pa še s svojim sta-
rejšim sinom Ziom, ki je te dni položil zrelostni 
izpit, z mlajšim sinom Avdom, ki je naredil z 
dobrim uspehom malo maturo, ter s hčerko Emi-
no. Pokojni dr. Spaho je bil silno navezan na 
svojo družino. 

Kap... 
Po ielefoniinem razgovoru z Seno in 

otroci je dr. Mehmed Spaho odšel v ko-
palnico, kjer ga je zadela srčna kap. Z 
obema rokama je zgrabil težke zavese ler 
ga je v takem položaju našel njegov oseb-
ni tajnik Hasanovii, ki ga je dvignil in 
prenesel v posteljo. Takoj je poklical 
zdravnika dr. Aleksandra Bukovalo, ki je 
bil pokojnikov stalni zdravnik. Zdravnik 
pa je mogel ugotoviti le, da je nastopila 
smrt. Osebni tajnik dr. Spaha je sporočil 
žalostno vesl najprej predsedniku vlade. 

Kako sta bila obveščena 
predsednik vlade in dr. Korošec 

Ministrski predsednik Dragiša C v e t k o v i ? 
In predsednik senata dr. Anton K o r o š e c sta 
bila med tem časom na Banjici, kjer sta gledala 
vaje, ki so jih izvajali člani policijske straže na 
čast skupini italijanskih policistov, ki so prišli 
pod vodstvom načelnika politične policije Bocchi-
nija na obisk k jugoslovanski policiji. 

Ko so se raznesle prve vesti o smrti dr. Spa-
he po Belgradu, se je na Banjico pripeljal slo-
venski minister S n o j ter pripravil oba dolgolet-
na osebna in politična prijatelja dr. Spahe, pred-
sednika vlade in predsednika senata dr. Korošca, 
na to, da je prometni minister umrl. Medtem je 
dobil poročilo o smrti dr. Spahe načelnik oddelka 
za državno zaščito g. Gjorgjevič, ki ga je takoj 
sporočil predsedniku vlade in notranjemu mini-
stru Dragišu Cvetkoviču in predsedniku senata 
dr. Antonu Korošcu. 

Vest o smrti dr. Spahe je oba globoko 
pretresla. Dr. Anton Korošec in Dragiia 
Cvetkovii sta takoj vstala in zapustila 
Banjico ter *e odnehala v hotel »Srbski 
kralj*. Ob pokojnikovem truplu sla ostala 

20 minul ter totem, preden sta odšla iz 

hotela, izdala vsa potrebna navodila za 
pogreb. 

Za predsednikom vlade in dr. Korošcem so 
začeli prihajati v hotel »Srbski kralj« člani kra-
ljevske vlade ter izrekli sožalje najožjemu poli-
tičnemu sodelavcu dr. Spahe dr. Džafru Kule-
noviču. Sožalje so izrazili tudi člani diplomat-
skega zbora. 

Po odhodu dr. Korošca in predsednika vlade 
Dragiše Cvetkoviča je v hotel prišla sodna zdrav-
niška komisija, za njo pa muslimanska duhovšči-

na, ki je opravila molitve za umrle. Truplo dr. 
Spaha je muslimanska duhovščina ovila v belo 
platno ter glavo položila tako, da Je bila z obra-
zom obrnjena proti Mekki. 

Dopoldne so muslimanski duhovniki položili 
truplo v krsto. Popoldne ob treh so truplo pre-
peljali v slavnostno čakalnico na železniško po-
stajo. Pred postajo je bila postavljena častna četa 
vojske z godbo, ki je odigrala posmrtno korač-
nico. Krsto s posmrtnimi ostanki dr. Spahe so v 
čakalnici položili na oder, ki ga je takoj obsto-
pila častna vojaška straža. Truplo so stražili tudi 
železničarji. 

2alna seja vlade 
Medtem je državni odbor, ki ga je vlada 

imenovala za pogreb, izdelal načrt pogrebnih 
slovesnosti. Ob 7 zvečer je bila sklicana tudi žalna 
seja vlade, na kateri se ie ministrski predsednik 
in notranji minister Dragiša Cvetkovič. z ganlji-
vimi besedami poslovil od svojega dolgoletnega 
osebnega in političnega prijatelja. Poveličeval je 
velike sposobnosti, ki jih je dr. Spaho stavil 
državi vedno na razpolago. Po končani vladni seji 
so se vsi ministri podali na železniško postajo, 
kjer so se ob pol 9 zvečer začele pogrebne slo-
vesnosti. 

Truplo prepeljano v Sarajevo 
Poleg članov vlade je bila zastopana tudi po-

slanska zbornica ter senat. Na postajo so se pri-
peljali tudi člani diplomatskega zbora z nuncijem 
Felicijem na Čelu. Od pokojnika se je v imenu 
mesta Belgrada poslovil z ganljivimi besedami 
belgrajski župan Vlada * I i č. 

Po govoru belgrajskega župana so člani vlade 
dvignili krsto ter jo po železnLiiem peronu pre-
nesli v vagon, ki so ga priključili posebni kompo-
ziciji. Z vlakom so truplo pokojnega dr. Spaha 
prepeljali v Sarajevo. 

Sožalje Slovencev 
Ljubljana, 30. junija. AA. Vest o smrti dr. 

Spahe, velikega državnika in voditelja jugoslovan-
skih muslimanov je odjeknila v Ljubljani zelo bo-
lestno. Tukajšnji politični krogi JRZ globoko ču-
tijo izgubo velikega državnika in vdanega rodo-
ljuba naše skupne države Jugoslavije. Ne samo v 
krogih političnih prijateljev velikega pokojnika, 
pač pa tudi med njegovimi političnimi nasprotniki 
so z žalostjo sprejeli vest o prezgodnji 6mrti vo-
ditelja jugoslovanskim muslimanov. Ban dravske 
banovine g. dr. Marko Natlačen je takoj izrazil 
sožalje z brzojavko bratu pokojnega državnika in 
politika reis ul ulemi in pokojnikovi rodbini. Prav 
tako je tudi tajništvo JRZ za dravsko banovino 
izrazilo z brzojavko svoje sožalje reis ul ulemi in 
rodbini pokojnega ministra dr. Spahe. Sožalje je 
izreklo tajništvo JRZ tudi glavnemu odboru JRZ 
T Belgradu in banovinskemu odboru v Sarajevu. 

Dr Spaho na mrtvaškem odru na belgrajskem kolodvoru 

Pogreb v Sarajevu 
Sarajevo, 30. jun. m. Težka izguba, ki je za-

dela predvsem Bosno s smrtjo dr. Spahe, 6e je 
najbolj videla v manifestaciji danes pri prevozu 
posmrtnih ostankov velikega pokojnika iz Belgrada 
v Sarajevo. Vzdolž cele proge od Višegrada pa do 
Sarajeva, kjer je vozil posebni vlak s posmrtnimi 
ostanki dr. Spaha, so delale špalir velike množice 
ljudstva, ki se je hotelo poslednjič posloviti od 
svojega dolgoletnega voditelja. V Višegradu se je 
poslovil od dr. Spaha sodnik okrajnega sodišča 
Bekir Omer Soskit. 

Posebni vlak s posmrtnimi ostanki dr. Spaha 
Je privozil v Sarajevo ob 12.53. Na železniški po-
staji so bili zbrani vsi člani kr. vlade s predsed-
nikom vlade in notranjim ministrom C v e t k o -
vtiem na čelu. ki Je odpotoval iz Belgrada z 
letalom. Pokojnega dr. Spaha so dvignili z želez-
niškega voza senatorji, poslanci, člani ulenia, moU-
žlisa in iman Rahmed Linija Džamije. Pogrebne 
molitve je opravil reis-ul-ulema Besim Spaho, 
pokojnikov brat. Po opravljenih molitvah se je 
povzpel na govorniško tribuno, ki Je bila postav-
ljena pred državnim muzejem, predsednik vlade 
Cvetkovič, ki se je od pokojnega prometnega mi-
nistra in drugega podpredsednika JRZ poslovil z 
lepim govorom. 

Po govoru predsednika vlade g. Cvetkoviča 
se Je od pokojnega Spahe poslovil v imenu senata 
senator dr. Halid beg Hrasnica. Nadalje je imel 
govor sarajevski župan Mohamed Zlatar. Nasled-
nji govornik je bil Savo Besnrnrit v imenu JRZ. 

Dvanajst častnikov je nosilo odlikovanja pokojnika 

Nato 6e je razvil pogrebni sprevod. Dvanajst 
častnikov je nosilo pokojnikova odlikovanja. Za 
častniki je stopal oddelek vojske, za njim oddelek 
železničarjev, za temi člani kr. vlade s predsed-
nikom Cvetkovičein na Čelu. (W vlade so priso-
stvovali gradbeni minister dr. Krek, minister Snoj 
in številni člani vlade. Nadalje generaliteta, za-
stopniki vseh veroizpovedi, številni bivši ministri 
dr. llrasnica, dr. Behmen, dr. Karamehmedovič, 
dr. Hasanbegovič in dr. Kaludjerčič. Senator Franjo 
Smortej je zastopal senatnega predsednika dr. Ko-
rošca. Skupščino Je zastopal predsednik Milan 
Simonorič. Sprevoda se je udeležilo tudi večje šte-
vilo poslancev in senatorjev, med njimi vsi poslan-
ci muslimanske skupine JRZ. Za zastopniki vlade, 
senata in skupščine «o se uvrstili zastopniki osta-
lih civilnih in vojaških oblasti. 

Po muslimanskem običaju so pokojnika me-
njaje nosili številni meščani muslimanske vere. 
Muslimanskega velikana dr. Spaha niso nosili na 
ramenih, temveč na visoko dvignjenih rokah. Po-
grobci so se menjavali vsakih par minut. 

Žalni sprevod se je ustavil pred bansko pa-
lačo. Tli se je od pokojnika poslovi! v imenu 
njegovih političnih tovarišev senator Uzeir Aga 
Hadži Hasanovii. 

Žalni sprevod se je nato pomikal proti Hu-
srev bogovi džamiji, kamor je prispel ob 16.80. 
Tu Je žalni sprevod pričakoval zastopnik kralja in 
kr. it&tna!tiiSfvs artnadvi general / I ? č. Hodžs je 
v trenutku, ko se je žalni sprevod ustavil, pričel 
klicati vernike k molitvi. Muslimanska duhovščina 

Življenjepis 
ministra dr. Spaha 
Dr. Mehmed Spaho 6e Je rodil dne 13. marca 

1882 v Sarajevu, kjer Je obiskoval tudi osnovno 
šolo in gimnazijo. V Sarajevu je tudi maturiral. 
Pravne študije je napravil na Dunaju, kjer je do-
segel tudi doktorsko čast. Po vseučiliških študijah 
je stopil v sodnijsko službo v svojem rodnem 
mestu. Leta 1910 je zapustil to stroko, ko je bil 
postavljen za tajnika trgovinske zbornice v Sara-
jevu. Dvanajst let je ostal v tej službi. V tej dobi 
je postal tudi mestni občinski odbornik. V poli-
tiko je stopil sorazmerno zelo zgodaj in se je 
opredelil za muslimansko narodno organizacijo, 
ki je že med svetovno vojno podprla jugoslovan-
sko misel. Po zlomu avstro-ogrske monarhije je 
bil dr. Spaho izvoljen v Narodni svet v Sarajevu 
ter postal Član narodne vlade za Bosno in Herce-
govino kot poverjenik za trgovino in industrijo. 
Dr. Spaho je bil tudi član prvega začasnega na-
rodnega predstavništva v Belgradu. 

Ko je Stojan Protič leta 1918 sestavil svojo 
koncentracijsko vlado, je postal dr. Spaho prvič 
minister. V februarju 1919 pa je iz vlade izstopil. 
Pri volitvah leta 1920 je bil izvoljen za narodnega 
poslanca in je že naslednjega leta 1921 vstopil 
v vlado kot minister za trgovino in industrijo. 
V ministrstvu je ostal do februarja 1922. 

Leta 1921 oktobra meseca je imela musliman-
ska politična organizacija svoj občni zbor, ki je 
dr. Spaha izvolil za predsednika stranke, ki ji je 
ostal na čelu do svoje smrti. Leta 1922 je nastala 
prva mala cepitev v stranki, ko se je odtrgal 
Maglajlič, ki pa ni potegnil s seboj mnogo pri-
stašev. V marcu 1923 je njegova stranka na vo-
lišču odnesla veliko zmago in je dr. Spaho pri-
peljal v skupščino 18 paslancev. Dr. Spaho je 
takoj stopil v zvezo s Hrvatsko 6eljačko stranko, 
s Slovensko ljudiiko stranko in z demokratsko 
stranko ter tako pomagal ustanoviti mogočen opo-
zicijski tabor, ki ima velike zasluge, da je mnogo 
pripomogel za prirodno zdravo zbliževanje Hrva-
tov in Srbov. Ljuba Davidovič je s pomočjo tega 
bloka, iz katerega je izstopila hrvatska seljaČka 
stranka, a so ostali v njem hrvatski republikanci, 
leta 1924 sestavil svojo vlado, v kateri je dobil 
dr. Spaho ministrstvo financ. Ko je leta 1927 Velja 
Vukičevič sestavil svojo vlado, je dr. Sj>aho so-
deloval kot minister za trgovino in industrijo ter 
je ministrstvo obdržal tudi v vladi dr. Korošca. 

Uvedba diktature leta 1929 je sicer škodovala 
njegovi stranki kot organizaciji, vendar pa ni mo-
gla streti duha, ki ji jo je vdihnil dr. Spaho. Pre-
živela je diktaturo in že pod prvo Jevtičevo vlado 
leta 1934 je prišel dr. Spaho s svojimi muslimani 
na površje. Pri znanih petomajskih volitvah leta 
1935 se je dr. Spaho povezal na listo dr. Mačka 
in je takoj po padcu Jevtičeve vlade vstopil v vlado 
dr. Milana Stojadinoviča, v kateri je ostal kot pro-
metni minister do dr. Stojadinovičevega padca dne 
4. februarja 1939. Dr. Stojadinovičev naslednik 
Dragiša Cvetkovič je dr. Spaha vzel v svojo vlado 
kot ministra za promet in je to ministrstvo, ki ga 
je mojstrsko vodil, obdržal do svoje smrti. 

Dr. Spaho je bil soustanovitelj Jugoslovanske 
radikalne zajednice in njen podpredsednik. Dne 
6. avgusta leta 1938 je bil imenovan za senatorja, 
kar je ostal vse do 6voje smrti. 

Belgrajska »Politika" 
o dr. Mehmedu Spahu 
O pokojnem dr. Spahu piše belgrajska »Po-

litika« med drugim sledeče: 

V političnem delu dr. Spahe je več pomemb-
nih trenutkov, ki so istočasno navezani tudi na 
ureditev naše države in na njen ustavni razvoj. 
V prvi vladi, ki je bila sestavljena po Zedinjenju, 
je dr. Spaho zastopal muslimane in je že tedaj 
usmerjeval politiko naših muslimanov. 

Dr. Spaho je po izglasovanju ustave prav tako 
kakor drugi politiki čutil, da je potrebno skleniti 
sporazum s Hrvati. V prerivanju, ki je nastalo 
okoli vprašanja sporazuma s Hrvati, je bil dr. 
Spaho zmeraj na strani tistih, ki so bili za spo-
razum in to z vso odločnostjo, pri tem pa nikdar 
ni pozabil na glavno vlogo muslimanov, ki naj po-
magajo s svojim delom pri zbliževanju med Bel-
gradom in Zagrebom, muslimani jih ne smejo od-
daljevati drug od drugega. 

S smrtjo dr. Mehmeda Spahe Izgubljajo mu-
slimani Bosne in Hercegovine prav gotovo svojega 
voditelja, ki jih je najbolj razumel in vodil. 
Država pa brez dvoma izgublja konstruktivnega 
delavra pri njeni notranji konsolidaciji in njenem 
urejevanju. 

je znova opravila molitve za umrlega, nakar «e je 
ob odprti grobnici poslovil od pokojnika v imenu 
islamske verske zajednice Hamid Kurbegovič. 

Kot zadnji se je od pokojnega Spaha poslovil 
podpredsednik skupščine Jurij Pozderac. Častna 
četa je zatem izstrelila častno salvo. 

Najbližja sodelavca in prijatelja pokojnika se-
nator Hadži HastanoviČ in poslanec. Meho Šahi-
nadžič sta dvignila truplo pokojnika ter ga polo-
žila v grobnico. Muslimanska duhovščina je med-
tem opravila predpisane molitve za mrtve, nakar 
so truplo pokojnega voditelja muslimanov zasuli 
i zemljo. Pokojni dr. Spaho je pokopan v grobnici 
jugoslovanskih muslimanskih prvakov. 



Stran 4 
»SLOVENEC«, dne 1. Julija 1930. S lev. 147. 

Z d a n a l n j l m d n e m z n l i a n e c e n e z a 

julij in avgust. Na sporedu bodo sami filmi v premijerah. 

Predstave v tem Času se bodo vršile ob delevniklh ob 
1*. I« SI. url, ob Rofeljab In prainlkih ob 17, 19.. 21. uri. 

Oobos premijer« pikantne ko-
medija — Blagajna se od-
pre 1 uro pred predstavo 

Kino Matica 21-24 

Baronka in njen sluga 
po znanem gled. komadu L. BuS-Fekete. V glavni 

vlogi velika umetnica ANNABELM In WIUIAM P0WEll 

Danes 
premiera napetega 
a k t u a l n e g a filma BLOKADA 

(jjMpodcMtvo 

2etev v Bački in Banatu se je £e začela. V če-
trtek je Privilegirana izvozna družba objavila svo-
je cene za vse vrste pšenice. Te cene veljajo od 
1. julija, dočim so lani nove cene stopile v veljavo 
dne 14. julija. Kazpetott med ceuarni je ostala 
neizpremenjena. 

Po posameznih proveniencah so cene nasled-
nje: 1. rlnnhko blago franko vlačilec pri postav-
ljanju vlačilca do 25. julija 1939: 

Tisa I. od severne meje do vključno Čuruga 
80 kg 2% 165, Tisa II. od 2ablja do ustja Tihe 
79-80 kg 2 % 163, Tisa kanal od Kule do Ba-

Nove cene pšenice 

Sprejemi v finančnem ministrstvu 
Finančni minister Vojin Djuričič bo sprejemal 

gg. senatorje in poslance ob torkih od 11 dalje, 
ostalo občinstvo pa ob četrtkih prav tako ob 11. 
Zainteresirane osebe se morajo obrniti na šefa 
kabineta najpozneje do 10 dopoldne, in sicer en 
dan prej, preden bi bili sprejeti. Pomočnika finanč-
nega ministra gg. dr. Anton Sladovič in dr. Milan 
Horvatski bosta sprejemala gg. senatorje in po-
slance vsak dan od 12 dalje, ostalo občinstvo pa 
ob ponedeljkih, sredah in petkih tudi od 12 na-
prej. Opozarjamo gg. senatorje in narodne poslan-
ce, kakor tudi ostale zainteresirane osebe, naj se 
za vse postavitve, prestavitve in napredovanja vseh 
uradnikov na področju finančnega ministrstva do 
osme skupine zaključno obračajo neposredno na 
pomočnika finančnega ministra, in sicer 1. na dr. 
Antona Sladoviča za V6e davčne in carinske urad-
nike, kakor tudi za uradnike katastrskega oddelka 
in oddelka za državna posestva, 2. na dr. Milana 
Horvatskega za vse konceptne računske in arhiv-
ske uradnike. Razen tega 6e je na gg. pomočnika 
treba obračati tudi za vse one predmete, za ka-
tere imata po ministrskem odloku št. 13.430/1 od 
2. maja letos pravico podpisovanja in odločevanja. 
(Iz kabineta finančnega ministra.) 

Za zgradbo sadnih sušilnic 
Urlgrnd, 30. JitnTjh. "'XA?"SUHAJe sliv In dru-

gega sadja se je vršilo doslej v največji meri v 
primitivnih domačih sušilniiah in je to posušeno 
sadje imelo slabo kakovost. Zaradi tega se je za-
čela od strani kmetijskega ministrstva in drugih 
zainteresiranih strokovnjakov in ustanov velika 
akcija za uvedbo boljšega načina sušenja sliv v 
modernih sušilnicah, načina, ki je pokazal doslej 
dobre rezultate. Da bi se omogočilo to koristno 
delo, je oddelek za rastlinsko proizvodnjo v kme-
tijskem ministrstvu predlagal kmetijskemu mini-
stru, da se izda potrebna podpora za zgraditev 
sušilnic v posameznih banovinah. Ta podpora naj 
bi bila podeljena posameznim upravam v vsej 
državi. Minister je uvidel važnost zgraditve mo-
dernih sadnih sušilnic in je odobril znesek 900.000 
dinarjev. Kralj, banska uprava v Sarajevu dobi 
324.000 din, banska uprava v Novem Sadu 153.000 
dinarjev, v Banjaluki 135.000 dinarjev, na Cetinju 
90.000 din, v Zagrebu 72.000 din, v Ljubljani 
72.000 din, v Splitu in Skoplju po 27.000 dinarjev. 
Banske uprave bodo iz podeljene vsote dajale pod-
poro za zgraditev modernih sušilnic 6istema dr. 
Stojkovič, velikega tipa, po potrebi pa tudi za 
zgraditev sušilnic sistema dr. Stojkovič malega 
tipa, sistema Glavinič ali kakega drugega sistema. 
Podporo bodo dobili oni sadjarji, ki imajo na svo-
jem zemljišču večje število sadnih dreves, a zaradi 
slabega gmotnega stanja ne morejo iz lastnih sred-
stev zgraditi sušilnic. Za vsako posamezno Stojko-
vičevo sušilnico velikega tipa more znašati pod-
pora največ 4000 din, za Glaviničevo ali Stojkovi-
Čevo sušilnico malega tipa največ 1500 din, za vse 
ostale tipe sušilnic pa največ tretjino resničnih 
stroškov za njeno zgraditev oziroma nabavko. Ban-
ska uprava bo pri podeljevanju podpor za zgra-
ditev sušilnic predpisala takšne pogoje in organi-
zirala takšen način nadzorstva, da bo vsaka zlo-
raba sprejete podpore nemogoča. 

Proti šušmarjem na sejmih 
Banska uprava je izdala pod VIN. No. 350/4 

z dne 20. junija 1939. na vsa okrajna načelstva in 
mestna poglavarstva naslednjo okrožnico: 

»Kraljevska banaka uprava je bila opozorjena 
na velik nered v prekupčevanju z živino, zlasti 
na razpasle razvade pri obiskovanju sejmov, ki 
škodujejo tej veji našega gospodarstva. Predvsem 
so nerednoeti tele: Izredno mnogo šušmarstva se 
opaža v vsem prometu z živino, saj je n. pr. v 
okrajih Maribor-levi in desni breg, kjer je trgovina 
z živino živahna, samo en trgovec z živino in en 
trgovec s svinjami. So pa tudi okraji, v katerih 
sploh ni upravičenih trgovcev te stroke. Zato pa 
ni nič manj živinskih mešetarjev, ki so pač sejm-
skim nadzornim organom znani, pa nemoteno obis-
kujejo iejme in sklepajo kupčije. 

Zelo se kršijo tudi določbe o prevažanju ži-
vine na sejme. Izdajajo se nepravilni živinski potni 
listi, predvsem se živali označujejo kot domače 
reje, čeprav niso, pa tudi vozila, s katerimi se ži-
vali dovažajo, se pogosto natrpaja tako, da sc ži-
vali mučijo in s tem kršijo predpisi o trpinčenju 
živali. Posledica nerednoeti je, da se v tej trgov-
ski stroki povzroča gospodarsko škoda interesen-
tom na obeh straneh, ki je ni treba še pojasnjevati. 

Po zaslišanju tuk. veterinarskega odseka in 
obeh interesiranih zbornic kr. banska uprava zato 
odreja, da se vsi sejmski upravičenci opozore, da 
ne smejo pripuščati k sejmarenju nikogar, ki nima 
pooblastila za trgovanje z živino ali ki ni vzredil 
živali v lastnem gospodarstvu. Razen tega so tržni 
nadzorni organi dolžni naznaniti pristojnemu obrt-
nemu oblastvu vsakogar, o katerem bi dognali, da 
na sejmu neupravičeno prekupčuje z živino bodisi 
zase, bodisi kot mešetar po naročilu drugega tr-
govca. Sejmski nadzorni organi naj naznanijo tudi 
nepravilnosti, ki bi jih ctpazili na živinskih potnih 

škega Gradišta 80 kg 2% 162, Donava kanal od 
Crvenke do Bezdana 78-79 kg 2% 159, Kanal 
Kralja Aleksandra 78—79 kg 2% 159, Donava 
Bačka, Banat in Baranja 78—79 kg 2 % 162, Do-
nava, Srem in Drava/Slavonija 78 kg 2% 158, 
Donava Srbija 77 -78 kg 2% 156, Sava (Srbija, 
Srem, Bosna) 77—78 kg 2 % 155. 

2. ragonsko blago: Gornja Bačka in Gornji 
Banat 80 kg 2 % 159, ostala Bačka, Banat in Ba-
ranja 78-79 kg 2 % 157, Srem in Slavonija 78 kg 
2% 152, Srbija glavna proga 77—78 kg 3% 149, 
Srbija ozkotirne proge 77-78 kg 3%, Južna Srbija 
pariteta Skoplje 77—78 kg 2 % 149. 

listih ali pri nakladanju Živine na vozila, pristoj-
nemu okrajnemu načelstvu oziroma mestnemu po-
glavarstvu zaradi nadaljnjih ukrepov. 

Posebej se okrajnim veterinarjem naroča, da 
na živinskih sejmiščih skrbe, da sc odrede posebni 
prostori za sejmarenje s svinjami, tako da bodo po-
samezne večje skupine živali kakor koli ločene med 
seboj (s pregraio, živo mejo in podobno). 

Končno se okrajna načelstva opozarjajo, da 
mora vsak trgovec z živino izkazati, da ima trgov-
ski hlev, ki ga je treba komisijsko odobriti. 

Ko boste izvršili to odredbci o čemer poro-
čajte, do konca julija t. L, skrbite, da znantnejši tr-
govci z živino, ki razpolagajo s primernimi sred-
stvi, čimprej prijavijo obrt. — Za bana — pomoč-
nik: Dr. Majcen s. r. 

Uvoz sladkorja 
Finančni minister je izdal podrobna navodila 

za izvršitev uredbe, ki določa oprostitev od uvoz-
ne carine za kristalni sladkor in znižanje carine 
na sladkor v kockah. 

Sladkor v kockah bo uvozila: državna tvor-
nica sladkorja is Belgrada po glavni carinarnici v 
Belgradu 150.000 kg. dr. tvomica Belje pa 100.000 
kg po carinarnici v Bezdanu in 37.500 kg po 
glavni carinarnici na Sušaku. 

Kristalni sladkor l>odo uvažale: drž. tvomica 
sladkorja v Belgradu 2.850.000 kg po glavni cari-
narnici v Belgradu, Belje 1,900.000 kg po Bezdanu 
in 970.000 kg po glavni carinarnici na Sušaku. 

Odobritve za uvoz sladkorja, zasebnikom izda-
ja na njih zahtevo ministrstvo financ, oddelek za 
carine. Dovoljenja ee izdajo v 5 izvodih. 

Madeleine Caroll, Henry Fonda, 
Leo Carillo, Vladimir Sokolov 

KINO UNION tel. 22-21 
Predstave ob 1B.. 19. in 21. uri 

Prispevki ca narodnoobrambni sklad. Opozarjamo 
na aktualno predavanje g. insp. Vardjana Antona o 
pobiranju prispevkov za narodno obrambni sklad, ki 
bo v Radio Ljubljana dne 1. julija ob 18.40. 

Povečanje izplačil pri Jugoslovanski banki. 
Jugoslovanska banka. Zagreb objavlja svoj razpo-
red plačil za drugo polovico 1939. Po novem raz-
poredu so proste vse vloge na knjižice do 25.000 
din po stanju dne 7. februarja 1935 (doslej saino 
do 20.000 din), nadalje izplačuje banka na stare 
hranilne knjižice od 25000 do 30.000 din nadalj-
nih 25% (doslej 10%). za vložne knjižice z zne-
skom od 30.000 do 40.000 din 15% (doslej 5%), 
za vloge od 40.000 do 50.000 din 10% (doslej 5%) 
in za vloge nad 50 000 do 100.000 din 5% (kot 
doslej). Poleg tega izplačuje zavod tudi obresti za 
prvo polovico 1939. 

Tuji kapital in izkoriščanje našega rudnega 
bogastva. Na koncu leta 1937 je bilo v naši državi 
v delniških družbah, ki so se bavile z rudarstvom 
in topilništvom, 882 milij. din kapitala. Od te 
glavnice odpade na inozemski kapital 77.737«, ki 
•se razdele takole: Anglija 40.83. Francija 28.07, 
Belgija 4.68, Italija 1.79, Švica 1.04, Nemčija 0.87. 
Holandija 0.45, Luksemburg 0.05, Madžarska 0.02 
in USA 0.01%. Glavne bilančne postavke za 1937 
so bile skupno v rudarstvu naslednje (v milij. din, 
v oklepajih podatki za 1936): gotovina in terjatve 
po vidu 605 (368), vrednostni papirji 132 (104.3), 
surovine in polizdelki 118 (84). izdelki 38 (51), 
terjatve 282 (374), investicije 1.299 (1.105), ostala 
aktiva 802. P a s i v a : glavnica 882 (796), re-
zerve 373, amortirajiski skladi 418 (1936 skupno 
skladi 720), upniki 736 (753), skupna bilančna 
vsota 3.276 (2.778) milij. din. K tem številkam je 
pripomniti, da se je od tedaj 1937 dalje delež 
nemškega kapitala zelo povečal in se nahaja 
nemški kapital danes že na tretjem mestu, takoj 
za Anglijo in Francijo. 

Karteli v naši državi. Do konca lanskega leta 
je bilo v naši državi registrirano 86 kartelnih or-
ganizacij pri ministrstvu trgovine in industrije. 
Pripominjamo, da jih je bilo na koncu leta 1937 
registriranih samo 51 in da je tako število kar-
telov lani naraslo za 25. V tekočem letu se je 
število kartelov povečalo malo in sicer so bili pri-
javljeni naslednji karteli: podkovice za obutev, 
jedilna olja, klorcink, papirne preproge, alkaloid 
opi, četrti kartel nafte, vodik, peki v Starem Be-
čeju, peki v Senti in emajlirane kadi. V kratkem 
bo registriranih še nekaj kartelov, tako da lahko 
cenimo skupno število kartelov v naši državi na 
okoli 100. 

Gojitev konoplje in lann. Kot javni član Kme-
tijske družbe za izdelavo in gojitev konoplje in 
lanu v Viškovcih (Slavonija), družabne trgovske 
tvrdke, je pristopila industrija platnenih izdel-
kov d. d. v Domžalah, obenem pa še g. Rehak Jo-
sip, trgovec v Zagrebu. 

G O S D O d ( n a m o i a m a m i c a y K , a v n ' priljubljena francoska umetnica 
« a u j | * w u m i a l l i u j a m a m i l a Danlelle Darleur Film sijajnega humorja in vedrega 
razpoloženja in brezštevilnih komičnih situacij. D a n e s p r e m i e r a l V poletni sezoni od 
„ 1. julija dalje predstave ob 19. in 21. uri, ob 
Kino Sloga, tel. 27-30 nedeljah in praznikih ob 17., 19. in 21 uri Zni lane poletne Cenel 

Naš les in Trst 
Iz tržaških listov posnemamo, da Je znašal 

uvoz lesa v Trst po železnici od 1932 do 1938: 
533.480, 667.106, 786.451, 1.007.023, 1.165.003, 2 mi-
lijona 238.975 in 992.385 met. stotov. V letu 1937 
je znašal delež avstrijskega les« 57% 1.221.776 
inet. stotov. Ker je odpadel uvoz avstrijskega lesa, 
je sedaj V6a pozornost obrnjena ua jugoslovan-
ski les. 

Z ustanovitvijo Lesne družbe v Trstu je ves 
uvoz lesa iz Jugoslavije osredotočen pri tej družbi. 
V družbi so včlanjeni vsi trgovci z lesom Julijske 
Benečije. Družba začne poslovati v drugi polovici 
leta 1939. Imela bo dva oddelka: blagajno in 
kontrolni urad. Nakup lesa bo voden po družbi, 
ki bo direktno kupovala od jugoslovanskih uvoz-
nikov, nato pa bo razdeljevala les po kriterijih, 
ki bodo še naknadno objavljeni. Na ta način misli 
družba doseči boljše cene in sploh boljše nakupne 
pogoje. Z julijem postane Trst središče za vse 
nakupe lesa v Jugoslaviji, ki ga bo razdeljeval 
6\ojim konzumentom. 

• 
5% posojilo za javna dela. Državna hipotekama 

banka sporoča lastnikom obveznic 5% posojila za fi-
nanciranje velikih javnih del, da ji je finančno mini-
strstvo nakazalo potreben znesek za izplačilo amorti-
ziranih obveznic, ki dospejo 1. in 15. julija t. 1. Dr-
žavna hipotekama banka poziva lastnike gornjih ob-
veznic, da te obveznice kakor tudi kupone, ki pri-
hajajo 1. in 15. julija t. 1., predlože banki v izplačilo. 

Zvišanje cen papirja. Kakor smo že poročali, so 
s 1. julijem zvišane cene papirja in lepenke v znat-
nem obsegu. Po obvestilu osrednjega prodajnega ura-
da papirnih tvornic, družbe Centropapir je to zviša-
nje cen nastopilo zaradi znatne podražitve surovin 
Hovprečm odstotek zvišanja znaša 15%. Zato objav-
i l o grafična podjetja na Hrvatskem in v Splitu, da 
bodo povišala svojim proizvodom cene. 

Zasedanje delegacije bon. V soboto 1. julija 
se začne v Zagrebu zasedanje naših borz. Dele-
gacija naših borz je osrednja organizacija naših 
borz ter je letos predsedstvo delegacije v Zagre-
bu, dočim je bilo lani v Ljubljani. Na dnevnem 
redu sobotnega zasedanja je 1. razprava vnovčenia 
letošnjega presežka naše žilne letine, in 2. Vpra-
šanje zastopstva naših borz v deviznem odboru. 
— Ljubljansko borzo zastopa na sestanku njen 
tajnik g. Jože Kovač. 

Sestava deviznega odbora. Finančni minister 
je podpisal odlok o sestavi deviznega odbora pri 
Narodni banki. V odbor pridejo v imenu Narodne 
banke viceguverner dr. Ivo Belin in devizni rav-
natelj g. Kosta Ljubisavljevič, načelnik bančno-
valutnega oddelka finančnega ministrstva g. Ni-
kola Stanarevič. njegov namestnik je Z. Starčevič, 
šef odseka tega oddelka, za zunanje ministrstvo 
pride v odbor g. Milivoj Pilja, pomočnik ministra, 
za trgovino pa g. dr. Sava Obradovič, pomočnik 
trgovinskega ministra. V soboto bo imel devizni 
odbor prvo seio. na kateri ho imot programski 
govor minister financ g. Vojin Gjuričič. Na tej 
seji »e bo odbor tudi konstituiral. 

Uvoz efektivnih dinarjev iz inozemstva. Mini-
ster financ je po poročilu iz Belgrada odredil, da 
se sploh prepove uvoz efektivnih dinarjev iz ino-
zemstva. Izjemno pa se dovoli uvoz efektivnih 
dinarjev v potniškem prometu in sicer samo do 
zneska 500 din na osebo in sicer samo v stotakih. 
Kajti znano je, da je uvoz petstotakov sploh pre-
povedan že dalj časa. 

Novi kartel nafte. Iz Belgrada poročajo, da 
je bil ministrstvu trgovine in industrije prijav-
ljen četrti kartel nafte, katerega tvorijo naslednje 
tvrdke: Aquila, Trst, Jugoslovanski Shell, Zagreb, 
Jugoslovanski Standard Oil Vacuum Company, Za-
greb. Kartelni sporazum se nanaša na asfalt in 
kurilno olje, petrolej, plinsko olje, bencin in 
plinsko olje za bunkerje. Kartelni dogovor določa 
kupoprodajo v pogodbenih količinah, pogodbene 
dobavne cene v Jugoslaviji in prepoved prodaje 
proizvodov Aquile v naši državi. Kartelni spora-
zum traja do konca februarja 1941. 

Izpremembe imen. Banska uprava savske ba-
novine je dovolila Betlheim Ivanu iz Zagreba iz-
premembo rodbinskega imena v Herceg, Gutmann 
Johannu v Belgradu v Goran in Bogdanu Spitzerju 
iz Zagreba v Savič, banska uprava drinske bano-
vine. je dovolila lzpremembo imena Šajnberger 
Gizeli v Stankič, Šlezinger Miroslavu v Dobrič. 

Nova delniška družba. V Belgradu je bila 
ustanovljena >Delniška družba za trgovino z ino-
zemstvom« z glavnico 0.5 milij din. od katere se 
pri vpisu plača 50%. Ustanovitelji so: Vilhelm 
Scholz, František Burghard, Aleksij Donecki. Mi-
lovan Matič, inž. Nikola Praporčetovič, Milislav 
Ristič. Radomir M. Cukovič, Jovan P. Matič, Mio-
drag M. Pavličevič, inž Božidar Maršičanin. 

Francoska družba za uvoz papirne mase. V 
Parizu je bil osnovan Francosko-jugoslovanski urad 
za prodajo papirne mase. Kapital znaša 5 milij. 
frankov (5000 delnic po 100 frankov). Namen nove 
družbe je prodajati papirno maso, ki se proizvaja 
v Jugoslaviji. Člani uprave so Robert Mayer, Ni-
kola Kagan in Leon Raoul Girard de Charbou-
niere, vsi bankirji. 

Socialnoekonomski institut sav&ke banovine. 
Za vodjo tega instituta, ki je banovinska ustanova, 
je imenovan g Mirko Lamer, profesor Ekonomsko-
komercialne visoke šole v Zagrebu, znani znan-
stveni delavec. 

Nemške dobave naie lelezniee? V zvezi 
s potovanjem našega prometnega ministra dr. Spaha 
v Nemčiji so se raznesli glasovi, da bomo naročili 
v Nemčiji večje količine železniškega materiala. 
Kakor sedaj poročajo iz Belgrada, si je naš pro-
metni minister ogledal nekaj tvornic ter je imel 
ob tej priliki informativne razgovo.-e, ki bodo pa 
služili kot podlaga za nadaljnje razgovore in even-
tuelne zaključke dobav. 

Francoski nakup konj v naši drfevl. V kraf-
keni se bodo začela pocajanja med r.ašo državo 
in Francijo za izvor. 2500 komadov klavnih konj 
v Francijo. Predstavnik Urada za lugoslovansko-
»rancoskn študije je le stopi! v stike i našimi 
i z vozniški ml organizaciiami. ki prihajajo v kom-
binacijo za izvršitev dobave. 

Borze 
Dne 30. junija 1939, 

Denar 

A i t f t t t l f u n t 2 8 8 . — 

N e m š k i č e k i 1 4 . 3 0 

v zasebnem klirkigu »o ostali nemški čeki nes-
premenjeni oa 14.30. Praga je bila nekoliko čvr.tejša. 
. , „ 1 *™ 1 ! 1 promet je znašal na zagrebški borzi 
4.355.133 din, na belgrajeki 4.770.000 din. V efektih 
je bilo prometa v Belgradu 133.000 din. 

Ljubljana — Uradni tečaji: 

D ° n d o ? J 206 15- 209.35 

Kanz 100 frankov 116.40— 118.70 
New York 100 dol. , , , , , , 4386.12-4446.12 
Ženeva 100 frankov 995 1005,— 
Milan—Trst 100 lir 231.85- 234.95 
Praga 100 kron . . 150.25- 151.75 
Amsterdam 100 gold. 2337.50-2375.50 
Berlin 100 mark 1771.12-1788.88 
Bruselj 100 belg. . . , , , , , 748.50- 760.50 
Berlin 1 marka . , , , , , , , 14.20— 14.40 

Ljubljana — Svobodno tržišče: 

London 1 funt . 256.40 259.60 

Ni v , VSi i ' ' • * • • • 144 8 3 147 13 

New York 100 dolarjev . , , , , 5459.57-5519.57 
Ženeva 100 frankov 1236.87—1246.87 
Amsterdam 100 gold. , , , , , , 2907.46-2945.46 
Bruselj 100 belg. 930.99- 936.99 

Zagreb — Zasebni kliring: 

Praga 100 kron 151 denar. Solun 1 drahma 31.30-32.10. 

Curih. Belgrad 10, Pariz 1 1 . 7 5 7 5 . London 
2078. Newyork 4438125, Bruselj 75.45, Milan 

B e r l i 1 1 17a- Stockholm 

Pr»'«n in K ° P?S h® R e n 92-775- Sofija 5.40, 
£ ™ s a l 5 ! 0 ' Varava 83.62. Budimpešta 87, Atene 

H 8 B C u a eK i r 3 e 6
6 ° i 0 2 ^ k a r e s t a ^ H e U » « < t o " 

Vrednostni papirji 

V o j n a S k o d a : 

v Ljubljani 466.50—468 

v Zagrebu 470 blago 

v Belgradu 464.50—465 

Ljubljana. D r ž a v n i p a p i r j i : 7% investicij, 
sko posojilo 99-100, agrarji 62-64, vojna ikoda 
promptna 466.50-468, begluške obveznice 87-88, 
gakn agrarji 84—86. 8% Blerovo posojilo 100-101, 
7% Blerovo posojilo 92-95, 7% posojilo Drž. hip. ban-
ke 100 denar, 7% stab. posojilo 100—101. — De l-

I M S o I i t Ž " 0 ^ * b a n k a 7 4 0 °- 7 ' 5 0 0 ' Trboveljska 
Zagreb. D r ž a v n i p a p i r j i : agrarji 62.50 de-
v o £ a , i k o d a Promptna 470 blago. dalm. agrarji 

u ̂ o t cA / s e v e r m „agrar ' ' 61 b,aS°' 6% šunmske 
obv. 82.50 denar, 8% Blerovo posojilo 98 denar, 7% 
n ! ™ ^ ^ 1 0 « , ? ? - ^ - - D e v i c e : Trboveljska 

( J H 1 7 5 , G u t a a n " 37-47.50, Sladk. tov. 
320 "denar 01)- l i v a m a 15O-152.50, Jadr. plavba 

D r ž a v n i p a p i r j i « 7 * investicijsko 
(99)^agrar,i62 denar, vojna škoda promptna 

S ^ ^ ^ ? (465.50, 465) begluške obve^ice 
«6.75—87.75, dalm. agrarji 84.25—84.75 (84.75), 4% 

a« r a r i i 59-60, 6% šumske obveznice 80 do 
80.25 (80 25, 80) 8% Blerovo posojilo 92-93, 7% 

?o<« ° n ^ b a n k e 1 0 0 d e n a r - 7 % s t a b - P^ojilo 
. ~ , u , e l n i c e : Narodna banka (7.400), Priv. 

agrarna banka 214—215 (215). 

Žitni trg 
i « ? * . e n , c a : ba5- J n «rem. 153 do 
155, slav. 154-lo6, banaška 152—154. Ostalo Pri-

1 ?o?^en,e- ? v e s neizpremenjen. R ž : bač. 130 
do lo..50. J e č m e n : bač. in sremski 140—142.50. 

i o - r ! ' . z a : b a i k a i n baiS- Paritet. Indjija 124 do 1-o. M o k a : bač. in banaška Og. Qgg 235—245 
2- 2 ^ 2 2 5 ^ ^ 1 9 ^ - 2 0 5 , 6. 175-185, 7. 150-

j 7 1 ! 2 , 5 0 ' Sremska in slavonska Og, Ogg 170 
do 180, 2. 210-220, 5. 190-200, 6. 170-lk) 7 145 
do 155, 8. 117.50-122.50. Ostalo neizpremenjeno. 
Tendenca 6talna. Promet srednji. 

Sombor. Vse neizpremenjeno. Promet 44 va-
gonov, 

Živinski sejmi 
Ceno živine in kmetijskih pridelkov t okolici 

IjjoMjane dne 30. junija t. i. Voli I. vrele 5.50 do 
6, II. 5-5.50, III . 4—4.50, telice I. vrste 5.50-6, 
II. 5—5.50, III . 4—4.50, krave I. vrste 4—4.50, 
II. 3.50—4, III . 2.50-3, teleta I vrste 6.50-7, 
II. 6—6.50, prašiči špeharji 8,50—9, pražiči pršu-
tarji 7 din za 1 kg žive teže. — Goveje meso I. 
vrsle prednji del 10, zadnji del 12, II. vrste pred-
nji del 8, zadnji del 10, svinjina 14, slanina 15 do 
17, svinjska mast 18—20, čisti med 16, goveje su-
rove kože 12, telečje surove kože 16, svinjske 
surove kože 10 din za 1 kg. Pšenica 190—210, ječ-
men 195-220, rž 195-200. oves 195-230, koruza 
18o, fižol 360-400, krompir 75-400, seno 90, sla-
ma 60, jabolka I. vrste 1400, pšenična moka 265 
do 350, koruzna moka 210, ajdova moka 400—500 
din za 100 kg. Drva 100—110 za 1 m*, jajca 0.65 
do 0.75 za 1 komad, mleko 2—2.25 za liter, suro-
vo maslo 24—32 din za 1 kg. 

Deficit francoskih železnic. Kot znano uprav-
lia od lanskega leta dalje vsa omrežja 4 velikih 
francoskih železniških družb skupna družba »So-
cičtč nationalec. Računski zaključek te družbe 
za lansko leto izkazuje dohodkov 15.565 milij. 
frankov, eksploatacijski stroški pa so znašali 
17.728 milij., finančni stroški pa 379 milij. fran-
kov, skupno 18.107 milij. in znaša torej deficit 
2.542 milij. Družba pravi, da je delala v zelo 
slabem letu, kajti industrijska proizvodnja je lani 
v Franciji padla za 7%, povečala se je konku-
renca drugih prevoznih sredstev, tudi cene in 
mezde so narasle. V tekočem letu se položaj 
izboljšuje, ker sb vsi dohodki narasli od 6.562 
na 6.735 milij. od prvih 23 tednov leta 1938 na 
prvih 23 tednov leta 1939. 

Mednarodna trgovinska zbornica. V ponede-
ljek se je začelo v Kodanju 10. zasedanje Med-
narodne trgovinske zbornice, ki ima svoie člane 
tudi v naši državi. Na prvi svečani seji so govo-
rili razni govorniki o pomenu svetovnega miru 
za gospodarstvo. Na dnevnem redu so nadalje 
razprave o izpremembah v gospodarski strukturi 
od leta 1929 dalje, o vplivu države na gospodar-
stvo, o pretežkih davčnih bremenih za cospodar-
stvo. o položaju oboroževalne industrije, o vzrokih 
Rospodarskega nacionalizma, o potrebi enako-
pravnega dostopa k važnim surovinam in kmetij-
skim proizvodom ter končno o valutni politiki. 
Seveda bodo na dnevnem redu Se druge razprave 
v posameznih odsekih. Kongresa se udeležuj« 
okoli 1500 zastopnikov z vsega sveta. Predsednik 
zbornice je Amerikanec Thomas J. Watsoo. 



Pod pokroviteljstvom kralja Petra II. 

Mladinski tabor v Mariboru se je začel 
Maribor, 29. junija. 

Fanfare naznanile začetek tabora 
Dane« zjutraj ločno ob tričetrt na sedem je 

glas fanfar raz strehe Mestne hranilnice slovesno 
naznanil, da je pričel Mladinski tabor. Zveneč glas 
fanfar je budil Mariborčane in jim oznanjal, da so 
pričeli veliki dnevi slovenske katoliške mladine, 
ki se tokrat zbira v Slomškovem mestu, da manife-
stira za zdravje telesa in krepost duha, kar je ma-
riborski vladika A. M. Slomšek tako cenil in mla-
dini priporočal kot največja zaklada njenega mla-
dega življenja. 

Glas fanfar je zbudil Maribor k popolnoma no-
remu življenju, kakršnega Maribor ni vajen. Mesto 
«e je sicer že prej pripravilo na slovesna dni, ven-
dar je današnje sončno jutro v Mariborčanih vzbu-
dilo razpoloženje, dostojno velikih dni, ki jih bo 
slovenska mladina preživela v drugi prestolnici 
naše slovenske mladine. Srca Mariborčanov so se 
v hipu ogrela za našo organizirano mladino, ki od 
1. 1922, od prvega orlovskega tabora, v Mariboru 
še ni nastopala v tako velikih množicah, kakor bo 
tokrat. Maribor je z veseljem pozdravil prve ude-
ležence našega tabora, naše prve tekmovalce, 
s prav tako veselim in iskrenim srcem pa bo spre-
jel tudi vse ostale množice mladega slovenskega 
rodu, ki bo v teh dneh prihajal v Maribor, in ki bo 
v nedeljo, dne 2. julija ves zbran in strnjen mani-
festiral za svojega visokega pokrovitelja in mla-
dega kralja Petra II., in za vzore svoje katoliške 
mladinske organizacije, ki niso le njeni vzori, mar-
več vzori vsega slovenskega naroda. 

Sprejem ministrov 
ob prihodu v Maribor 

Danes d^poldnp ob .11.44 prjspejo v Maribor za-
stopniki kraljevske vjade. Vabqio Mariborčane, da 
se ob navedeni urj zbereio ap glavnem kolodvoru k 
sprejemu gg. minisirav. 

* 

S l a v n o s t n a t e l o v a d n a a k a d e m i j a 
bt> drevi ob pol 9 v Narodnem gledališču. Maribor-
čani vabljeni! Predporadaja vstopnic pri gledališki 
blagajni 

* 

B a k l j a d a na S l o m š k o v e m g r o b u od 
8 do pol 9 zvečer. Zbirališče na stadionu, SK Želez-
ničar, nato sprevod skozi mesto na Slomškov grob. 
Baklje dobite na zbirališču. Vsi v kroju ali v civilu v 
sprevod! Drugo občinstvo se zbere že prej na po-
kopališču. 

Sv. maša v cerkvi sv. Alojzija 
Ob sedmih je bila v cerjevi sv. Alojzija služba 

božja, ki jo je daroval predsednik Pripravljalnega 
odbora ravnatelj Jakob Rihter, udeležili pa 6o se 
je vsi člani Pripravljalnega odbora, sodniški zbor 
in tekmovalci, ki so pomerili svoje moči pri današ-
njih športnih in telovadnih tekmah. Mladinski ta-
bor v Mariboru je pričel s hvalnico Bogu, za kate-
rega čast se slovenska mladina, ki se bo v teh dneh 
zbrala v MariboTU, bori in s prošnjo naj bi vsemu 
Mladinskemu taboru, vsem njegovim prireditvam in 
vsem njegovim stremljenjem dal svoj blagoslov. 

Prva tekmovanja 
Po sv. maši so sodniki in tekmovalci odšli de-

loma na Mariborski otok, kjer so se vršila tekmo-
vanja v plavanju, ostali pa na stadion SK Želez-
ničarja na Tržaški cesti, kjer so se danes vršila 
tekmovanja v orodnem deseteroboju za prvenstvo 
posameznikov Zveia fantovskih odsekov. 

Prve plavalne tekme Zveze fantovskih odsekov 
je na Mariborskem otoku spretno pripravil in vodil 
br. Roštaher. Tekme 60 pokazale, da se v naši ka-
toliški mladinski organizaciji goji najmodernejša te-
lesna vzgoja, pri kateri ni izločena nobena športna 
panoga, ki more blagodejno vplivati na telesni in 
duhovni razvoj slovenske mladine. Zato pa gre naši 
katoliški mladinski in telesno vzgojni mladinski or-
ganizaciji najodličnejše mesto * vreti naših športnih 
organizacij. 

Razumljivo zanimanje med Mariborčani je vla-
dalo za tekmovanja na stadionu SK Železničarja, 
saj so tamkaj tekmovali naši najboljši orodni telo-
vadci, ki uživajo sloves tudi v inozemstvu in ki ga 
bodo, tako smo prepričani, letos ponovno potrdili 
na mednarodnih telovadnih tekmah v Liegu v Bel-
giji, h katerim so dobili častno vabilo in kateremu 
se bodo tudi odzvali. -,r t 

Tekmovanja na stadionu sta vodila naša preiz-
kušena organizatorja naših telovadnih prireditev 
načelnik Zveze fantovskih odsekov trata Ivo Ker-
mavner in predsednik sodniškega zbora Jože Hva-
le. Stadion je bil že danes ves preurejen, da so se 
jrogle na njem vršiti najvažnejše tekme v vrsti 
vseh letošnjih tekmovanj katoliške mladine. Na 
stadionu je pripravljeno že vse telovadno orodje, 
vse priprave za lahkoatletska tekmovanja, kažejo 
pa se že tudi obrisi impozantne okrasitve za glavni 
taborni dan, ko se bodo na stadionu odigravali ve-
ličastni prizori, dopoldanska služba božja in popol-
danski javni telovadni nastop. 

Kdor je lani v Ljubljani videl naše tekmovalce, 
s« j« čudil njihovi izvežbanosti in vrhuncu, ki 60 
ga do takrat dosegli, še bolj pa je bil začuden, če 
je danes gledal te naše fante. Napredek, neverje-
ten napredek pri vseh in povsod. Starejši tekmo-
valci so potrdili svoj sloves in pokazali krasen na-
predek, z velikim veseljem pa simo prav posebej 
gledali mlajšo generacijo naših orodnih tekmoval-
cev, ki si s hitrimi koraki utirajo pot ne le med 
najboljše jugoslovanske, marveč tudi mednarodne 
tekmovalce. 

Kdor mariborske razmere pozna, se je čudil, 
koliko občinstva je prisostvovalo današnjim tek-
mam, zlasti njihovemu popoldanskemu delu. Vsa 
velika tribuna je bila nabito polna veselih in po-
nosnih občudovalcev naših vzornih orodnih tekmo-
valce-., ki jim je vsakemu posameznemu ob izvedbi 
vaje in prečestokrat tudi med izvajanjem vaje bur-
no aklamiralo in jim tako izrekalo priznanje za nji-
hove precizno izvedene vratolomne, pa istočasno 
elegantne vaje na vseh štirih orodjih in skoku 
preko konja. Prav tako zanimanje kakor orodne 
vaje, pa so vzbudile tudi poljubne proste vaje, pri 

katerih smo videli stvari, ki jih doslei prav gotovo 
v Sloveniji še ni bilo videti in ki bi tudi v inozem-
stvu žele popolno in vsestransko priznanje. 

Uspehi plavalnih tekem 
50 m prosto: 1. Jeločnik Albert (FO Ljubljana 

mesto) 36.1, 2. Zierer Herman (FO Kamnica) 36.2, 
3. Bajžl Jože (FO Dcv. Mar. v Polju) 39.3, 4. Čufer 
Helidor (FO Jesenice) 40, 5. Bitežnik Mitja (FO 
Maribor 3) 42.1. 

100 m hrbtno: 1. Jeločnik Albert (Ljubljana) 
2.14; 2. Rosman Jože (Dev. Mar. v Polju) 2.38.3; 3. 
Habjančič Slavko (Maribor 3) 3.44 

50 m prsno: 1. Zierer Ernest (Kamnica) 41; 2. 
Zierer Herman (Kamnica) 44; 3. Lenger Zvonko 
(Maribor 3) 46.9,- 4. Bitežnik Matija (Maribor 3) 47; 
5. Rosman Matija (Mar. Dev. v Polju) 48 2. 

100 m prosto: 1. Jeločnik Albert (Ljubljana) 
1.20; 2 Zierer Ernest (Kamnica) 1.35.2; 3. Čufer He-
lidor (Jesenice) 1.36.9; 4. Božič Dan. (Celje) 1.41.4; 
5. Kukovica Ivan (Dev. Mar. v Polju) 1.57.2. 

100 m prsno: 1. Zierer Ernest (Kamnica) 1 44; 
2. Lenger Zvonko (Maribor 3) 1.51.3; 3. Golmajer 
Pavle (Maribor 3) 1.58. 

Štaieta 3X50 mešana: 1. Dev. Mar. v Polju 
(Rojsman Jože, Kukovica Ivan in Bajžel Jož. 2.27.3; 
2. Maribor 1 (Krečič Boris, Vivat Hinko in Horvat 
Lojze) 2.33 4; 3 Maribor 3 (Lenger Zvonko, Golma-
jer Pavle in Bitežnik Mitja) 2.54. 

400 m prosto: 1. Jeločnik Albert (Ljubljanal 
7.17; 2. Čufer Helidor (Jesenice) 8.17 in 3. Golmajer 
Pavle (Maribor 3) 11.8.3. 

Uspehi orodnega deseteroboja 
Poljubna prosta Taja: 1. Janež Karel 30.33; 

2. Kokot Slavko 39.06 ; 3. Natlačen Fric 38.65. 
Drog poljubno: 1. Varšek Ivan 39.63 ; 2. Ja-

než Karel 39.06; 3. Frankič Oskar 37.70. 
Konj poljubno: 1. Natlačen Fric 39.40; 2. Že-

leznik Franc 38.76; 3. Kermavner Ivan 38.06. 
Bradlja poljubna: 1. Janež Karel in Natlačen 

Fric (oba isto Število točk) 39.43 ; 2. Varšek Ivan 
38.03; 3. Jezeršek Ivan 38. 

Krogi poljubno: 1. Natlačen Frir 30.75 ; 2. 2e-
leznik Franc 38.76; 3. Kermauner Ivan 38.06. 

Skok čez konja: 1. Janež Karel 39; 2. Natla-
čen Fric 38.50; 3. Frankič Oskar 38. 

Oroden deseterohoj: končni rezultati orod-
nega deseteroboja so naslednji: 1. Natlačen 311.06, 
2. Varšek 302.08, 3. Frankič 298.81, 4. Zeleznik 
298.24, 5. Janež 297.03, 6. Jezenšek 290.30, 7. Ker-
mauner 285.85, 8. Vidmar 281.16, 9. Kokot 278.34, 
10. Herceg 277.15. 

Opozorilo telovadcem 
Opozarjamo vse člane, članice, mladenke in 

mladce, ki bodo nastopili pri prostih vajah na 
glavnem telovadnem nastopu, naj bodo v soboto 

Maribor v veselem pričakovanju 
Že današnji prvi dan Mladinskega tabora je 

pokazal, da je Maribor ponosen, ker si je naša mla-
dina baš njega izbrala za 6voj veliki zbor, ki je 
toliko pomembnejši in slovesncjši, ker je visoko 
pokroviteljstvo nad njim prevzel naš mladi kralj, 
h kateremu bodo hitele misli vse naše mladine, ki 
se bo zbrala v Mariboru iji tudi tiste, ki ji razmere 
ne dopuščajo, da bi se pridružila, živahnemu vrve-
nju letošnjega tabora, pa sicer v duhu prisostvuje 
velikim dogodkom letošnjega tabora. 

Maribor je že danes ves zavit v zastave. Od 
glavnega kolodvora, pred katerim si vijejo državne 
zastave, pa preko vse Aleksandrove ceste stojijo 
stebri z državnimi zastavami, ki s svojima gostima 
vrstama ob obeh straneh ceste tvorijo pravcati pi-
sani drevored. Na Trgu Svobode delavci neumorno 
delajo na tribuni za častne in odlične goste, med 
njimi zastopnika Nj. Vel. kralja Petra II., mestnega 
poveljnika generala Čedo Stanojloviča, pred kate-
rimi bo v nedeljo dopoldne defiliral sprevod slo-
venske mladine. Živahno plapolajo zastave okoli 
prometnega otoka na Glavnem trgu na Kralja Pe-
tra trgu in zopet v dveh vrstah na visokih stebrih 
po Dvoržakovi, Frankopanski in Tržaški cesti vse 
do stadiona SK Železničarja, ki ie od ure do ure 
bolj pripravljen in okrašen za veliko julijsko ne-
deljo slovenske mladine. 

Pripravljalni odbor je s svojimi številnimi od-
seki in člani neutrudno na delu, da izvrši zadnje 
priprave za sprejem vseh udeležencev in za brez-
hiben potek celotne prireditve; Okoli vseh odse-
kov, stanovanjskega,- finančnega, odseka za pre-
hrano, sprejemnega, Informacijskega, rediteljskega, 
prometnega in ostalih se je nagromadilo ogromno 
dela, ki je vse koncentrirano v glavni in odsekov-
nih pisarnah, ki so zavzele vse prostore veže, male 
in velike dvorane v palači Zadružne gosp^arske 
banke na Aleksandrovi1 cesti 6 Vse je pri najži-
vahnejšem delu, da bo vse lepo pripravljeno, ko se 
bodo v Mariboru pričele zbirati prve množice le-
tošnjih mariborskih taborjanov. 

Posebno pozornost Mariborčanov vzbuja raz-
stava prekrasnih in številnih daril, ki so jih najod-
ličnejši možje države in razna podjetja darovala za 
zmagovalce pri raznih dosedanjih in tokratnih tek-
mah v orodni telovadbi, lahki atletiki in drugih 
športnih panogah. Vsa ta darila so razstavljena v 
izložbi steklarske tvVdke Kovačič v Slovenski ulici. 

Dejanjejin nebanje Maribora in niegovcga pre-
bivalstva, nfcgovo delo in govorjenje priča, da ves 
zaveden in slovenski mladini rtaklonjeni Maribor z 
veseljem in nestrpnostjo pričakuje novih gostov in 
novih dogodkov, ki jih bodo prinesle letošnje prire-
ditve. 

Odhodi posebnih vlakov iz Maribora 
15 posebnih vlakov ia odhod ii Maribora 

Vlake bomo označili v Mariboru s posebnimi 
Številkami, ki bodo obešene na vozovih. 

Vlak št. 1 oh 19.30 za potnike proge Pesnica 
—Št. Ilj. Odpelje iz Maribora gl. kol. 

Vlak št. 2 oh 19.30 za potnike proge Ptuj loko 
in bližnjo okolice. Odpelje iz Maribora-Studenci. 

Vlak št. 3 ob 19.40 za potnike proge Konjice 
— (Zreče) in Slov. Pistrra mesto. Odpelje iz Ma-
ribora gl. kol. 

Vlak št. 4 ob 19.52 za potnike proge Cir-
kovci—Cakovec brez Ptuja. Odpelje iz Maribora-
Studenci. 

Vlak Št. 5 ob 20 za potnike proge St. Jošt— 
Jesenice Rateče—Bohinj. Odpelje iz Maribora 
gl. kol. 

Vlak H. 6 ob 20.05 za potnike proge Limbui 

—Dravograd—Velenje. Odpelje 1* Maribora-Stu-
denci (direktno do Velenja). 

Vlak št. 7 ob 20.10 za potnike proge Ormož 
—Hodoš brez Ljutomera. Odoelje iz Maribora-
Studenci. 

Vlak št. 8 ob 20.15 za potnike proge flt. Vid 
—Vižmarje— Kranj in za tržiško progo. Odpelje 
iz Maribora gl. kol. 

Vlak št. 9 ob 20.40 tu potnike Ljubljana loko 
in bližnje okolice. Odpelje iz Maribora gl. kol. 

Vlak št. 10 oh 21.10 za potnike proge Ljuto-
mer loko in bližnje okolice ter Ljutomer—Gor. 
Radgona. Odpelje iz Maribora-Studenci. 

Vlak »t. 11 oh 21.20 TA potnike proge LaHko 
—Dev Mar. v Toljd. Odpefie iz Maribora gl. kol. 

(Nadaljevanje na G. strani.) Vaj« belgrajske policij* na Banici 

popoldne ob enih brezpogojno v slačilnicah v pro-
storih tovarne Zelenka in Co. tik igrišča SK Že-
lezničar na Tržaški cesti. V nedeljo pred telovad-
nim nastopom morajo telovadci prav tako biti 
ob enih v slačilnicah. Vsi in točno ob uril 

Mladci! 
Mladci korakajo v sprevodu z zastavicami, s 

katerimi nastopijo pri prostih vajah. Zato jih po-
zivamo, da prav gotovo prinesejo s seboj te za-
stavice. 

Obnašanje v slačilnicah. 

Opozarjamo vse telovadce in telovadkinje, naj 
se v slačilnicah brezpogojno in točno pokoravajo 
navodilom redileljev, da ne bo nepotrebnega pre-
rivanja in zpiede. Upočte.vajte napisne table! Ka-
jenje v prostorih slačUnif je brezpogojno prepo-
vedano! . . . . . . 

Važno je petje! 
1. Pri petju naj sodeluje vsak, kdor peti zna! 
2. Vsak naj ima taborno knjižico vedno pri 

sebi, zlasti pa pri sv. maši na stadionu! 

3. Pri večerni pobožnosti na Slomškovem gro-
bu bomo peli Angelsko češčenje in Kraljevo 
znanVnje križ stoji. 

4. Prepevajte že na zbirališču, predno se ho 
sprevod začel pomikati; v sprevodu pa čim več 
in čim strumneje? Če pa igra kje v bližini godba, 
si oddahnite' in ztiirajfe moči za novo pesem! In 
poudarjamo še enkrat: Nič ne dč, če se pesmi 
ponavljajo! 

5. Vrstni red'pesmi pri sv. maši je ta: a) Lepa 

Pokal, ki ga je lh<blianski župan dr. Adleiič kot 
častno darilo pokloml Zvezi dekliških krožkov za 

Mladinske dneve • Mariboru 

si ro?a Marija; h) Jezus naj i ivi ; c) Zdaj bomo 
videli; č) Povsod Roga. 

6. Geslo je: Pojte vsi in vse! Raje nekoliko 
počasneje ko prehitro! Ravnajte sa po dirigentu 
in godbi! 

7. Vsak naj se potrudi in tako pripomore, da 
ho petje lepo in kar moč veličastno. Naj tuje nebo 
in zemlja, kako poje slovenska katoliška mladina! 

Modna 

Saj ni potrebno da imata 
ducat oblek. Že dve ali 
tri izabrane oblek« zado-
stujejo, da je vsaka dama 
elegantna, seveda <e jih 
pravilno neguje I 
Pranje teh lahkih poletnih 
oblek je v raztopini mil-
nih lusk L U X tako lahko 
in preprostol Tudi najbolj 
nežne barve in n a j b o l j 
občutljive tkanine so v bla-
g i peni Luxa varne in po-
stanejo spet kot nove. 

na izprehajališčih 
vlada pestrost 
modnih oblek 



Mladinski tabor v Mariboru 
(Nadaljevanje • 5. strani)] 

Vlak M. 13 ob 21.8(5 z* potnike p * * * Sv. 
Jurij—store—Celje loko In bliinja okolica. Od-
pelje iz Maribora KI. kol. 

Vlak it. 13 oh 21.50 ca potnike progo Zidani 
most— Dobova a priključkom Sevnica—Trebnje na 
Dolenjskem. Odpelje i« Maribora Ki. kol. 

Vlak št. 14 ob 22.03 ta potnike proge Slov. 
Bistrica do OrohelneKa in od Petrov« do Velenja. 

Vlak »t. 15 ob 0.20 po polnoči za potnike 
kamniške, novomeške, rakovške, kočevske in pa 

vrhniške proge. Odpelje iz Maribora gl. kol. 
Vlak M. 16 (redni vlak) ob 20.55 za potnike 

proge Hoče—Pragefsko in proge Orobelno Roga-
tec. Odpelje it Maribora gl. kol. 

Vsi vlaki sledečih stranskih prog: Slov. Bi-
strica mesto, Konjice—Zreče ln Rogatec bodo Ča-
kali na Vaše vlake. 

Udeleženci iz Prevali loko in Holmeca loko 
se odpeljejo z rednim večernim vlakom ob 18.52 
iz Maribora-Studenci. 

18 posebnih vlakov v Maribor 
V soboto ijutraj I* članstvo. ki g« voli k ge-

neralni vaji. 

1. Prog* Zidani most—Maribor. 

Odhod ob c*. 

Zidani most t t • 1 • • 1 7.12 
Rimske toplice • t • • • a 7.23 
Laško • $ • • • • a • t 7.33 
Celje ( , , • i a • 1 • 7.4» 
štore • • a • * s • • t a 7.50 
št. JuriJ , . . 1 i • • • a »03 

Ponikva • • 
Lipoglav i « « • t a k a a 8.25 
Poljčane . » , • a • a a a 8.36 
Slov. Bistrica • • • • a 1 a 8.45 
Pragersko • • • 1 a a a a «.55 
Rače-Fram • • • • • a i t 9.04 
Orehova vag'Slivnlca i • a • 9.06 
Hoče . . . . i I 1 t • • 9.13 
Maribor prihod ca. • a a a a 9.25 

S.00 
8.09 
8.14 
8.23 
K'1H 
6.35 
8.44 
8.51 
9.02 
9.00 
9.16 
9.43 

12.00 

Tla ta posebni vlak se pripeljalo i* vseh šta-
>rški stranskih prog 8 svojimi rednimi jutranjimi 
vlaki. 

2. Proga Ljubljana—Maribor 
Tzredni kot drugi del rednega vlaka l od-

hodi ob ca. 

Ljubljana t a i a k t a a 
Dev. M. v Polju < • < ! • • 
Zalog i i > i • i i i i i 
Laze • • • • • • • • • • 
Jevnica • • • • • • • < 
Kresnice t * 
Litija 
Sava • • > • • • • • • 1 
Zagorje a a . a a a a l l 
Trbovlje • • • • • • • l l 
Hrastnik . • • • > • • < • 
Zidani most • • • . • • i 
Maribor, prihod ob ca. . < • • 

Ta vlak bo sprejemal udčlelelice i i Ljublja-
ne, nadalje udeležence z gorenjske, kamniške, 
vrhniške, dolenjske in rakeške proge in ie vseh 
postaj na progi Ljubljana—Zidani ttinM. 

Oba zgornja vlaka sta določeha predvsem za 
prevoz telovadečega članstva, ki mora dospeti v 
soboto 1. julija dopoldne v Maribor zaradi skupne 
generalne vaje na prireditvenem prostoru. Pa tu-
di ostali udeleženci ki prispejo v soboto dopoldne 
v Maribor, se lahko poslužijo teh vlakov, v ko-
likor bo prostor dopuščal. 

B) V noči od sobote 1. na nedeljo t. julija: 

3. Direktni posebni vlak Ljubljana—Maribor. 
Ljubljana Odhod 22.30 
Zidani most > • • • . > • 23.48 
Maribor prihod 1.30 

Za udeležence iz dolenjske, kamniške in ra-
keške proge. Ti naj pridejo z fednlttli Večernimi 
vlaki v Ljubljano. 

4. Direktni posebni vlak Jesenice —Maribor. 

Jesenice . . . 
Slov. .Javomik 
Žirovnica . . a 
Lesce-Bled • . 
Radovljica , • 
Otoče 
Podnart-Kropa 
Sv. .lošt . . a 
Ljubljana . • 
Zidani most. • 
Maribor . • • 

odhod 20.50 
20.156 
21.04 
21.*8 
21.24 
21.40 
21.46 
21.57 
23.04 
0.22 
2.04 

I i i • I I 
• • • • • • 

• i i * I I 

i i i prihod 

Za udeležence iz Bohinja, Zg. Savske doline in 
od Jesenic do Sv. Jošta. Udeleženci iž Bohinja in 
Rateče-Planica naj se pripeljejo do Jesenic z red-
nimi vlaki 1 

5. Direktni posebni vlak Kranj—Maribor. 

Kranj odhod 22.15 
Zabnica 22.34 
Škofja Loka . . . . • • • > 22.41' 
Gorenja vas Rateče , • • . . 22.47 
Medvode a a a 22.54 
Medno 22.59 
Št. Vid-Vižmarje 23.06 
Ljubljana 23.50 
Zidani most 1.08 
Maribor prihod 2.50 

Za udeležence od Tržiča ln od Kranja do 
Št. Vida. Udeleženci iz tržiške proge se naj pri-
peljejo v Kranj z rednim vlakom! 

A. Iirednl posebni Tlak Bretice—Zidani most. 

Brežice v nedeljo < . . odhod 3.00 
Videm-Krško 3.10 
Rajhenburg « • • • • • • • 3.15 
Blanca • • • • 3.21 
Sevnica 3.30 
Breg . • • 3.39 
Zidani most prihod 3.50 

Ta vlak se v Zidanem mostu pretvori v 

7. izredni direstni vlak Zidani most—Maribor. 
Zidani most . • • a a odhod 4.00 
Maribor prihod 5.42 

V Zidani most se pripeljejo ti udeleženci z 
izrednim vlakom, ki vozi na progi Brežice-Zidani 
most (glej pod št. 6). Udeleženci iz Dobove pridejo 
z jutranjim izletniškim vlakom do Brežic, kjer pre-
stopijo v vlak pod točko 6. 

a Izredni direktni vlak Celje—Maribor. 

Celje v nedeljo zjutraj . odhod 4.54 
Štore . i 
Sv. Juri] 5.07 
Maribor . . . . . . . prihod 6.12 

Za udeležence od Celja do Sv. Jurija. 

fl. Izredni vlak Velenje—Celje—Maribor. 

Velenje odhod 3.35 

Pesje , , • i 3.39 
8oŠtanj-TopoIičlca 3.45 

Paška vas • « • • • • 
Šmartno oh Paki . . . , 
Polzela-Bfaslovče . . . . 
št. Peter v Savinski dolini« 
Žaleč t i i i t i « i 
Petrovče i . , „ , , . 
Celje . i . , | , , , 
Orobelno a a a a a a a 
Ponikva 
Poljčane . a a a a a a 
Slov. Bistrica . . . . . 
Maribor prihod 0.20 

Ta vlak je določen za udeležence od Velenja 
do Petrovč in za domače udeleŽeticfe Slov. Bistrica 
(Okolica g l a v n e postaje). 

10. Izredni direktni vlak Ljubljana—Maribor. 

3.59 
4.04 
4.13 
4.20 
4.28 
4.32 
5.03 
5.22 
5.27 
5.45 
5.54 

Ljubljana . . • • k a odhod 3.10 
Dev. Mar. v Polju • • < k a 3.17 
Zalog . . , a • k • t a k 3.32 
Laze , , , a a • a a s • 3.31 
.levniCa , , • s • • k k s 3.37 
Kresnice a , a • • a a k a 3.45 
Litija . « . i 1 1 a k k t 3.56 
Sava a 1 l l k i i 4.04 
Zagorje , , . a a a a a k a 4.16 
Trbovlje a , t a a a k k a 4.24 
Hrastnik < , a a a k k k k 4.32 
Zidani most . • a • • k k k 4.52 
Rimske toplice • a a k k k k 5.03 
Laško , i i a k i a 1 k t 5.13 
Maribor a • a i a • prihod 6.40 

1.a udeleienče od Device Marije v Polju do 
Laškega. 

t i . Itredni direktni vlak LJublJana-*Maribor. 

Ljubljana i « t t » « odhod 3.50 
Zidani most • . i 
Maribor . . . . . . prihod 6.50 

Za udeležence Ljubljana loko ln bližnja okolica 

11. Iirednl dir. vlak CaknveC—Maribor—Studenci. 

a odhod 3.13 
3.23 
3.29 
3.52 
3.59 m 
4.16 

Čakovec v nedeljo . • 
Mačinec • « . i t 
Središče • • • • • 
Ormož 
Velika Nedelja . . , 
OsiušeVci . . a a i 
Moškahjci . a • a i 
Hajdina . . . . . 
Sv. Lovrenc na Dravskerti polju . 4.35 
Cirkovci 4.41 
Maribor Studenci . . , prihod 5.20 

Za udeležence od Cakovca do Cirkovc. 

18. Izredni direstni vlak Pttij-Maribor Studenci. 
Ptuj v nedeljo . . . . odhod 5.40 
Sv. Lovrenc na Drav. p. izključ. 5.54 
Maribor Studenci . . . prihod 6.31 

Za udeležence iz Ptuja in bližnje okolice. 

I»redni direktni vlak 
Velenje—Dravograd—Maribor Studenci. 

Velenje v nedeljo « , „ odhod 3.50 
Selo . a a • • a k a « • h 3.56 
Paka • • k k a a • a • a 4.05 
Gornji Dolit . a • • • a » • 4.20 
Mislinje , . t • a a a • • 4.28 
Dovže < a a k a • k a » • 4.36 
Turiška vas a • • 4.44 
Šmartno pri Slov. Gradcu • • 4.49 
Slovenjgradec . . . . 
Mesto Slovenjgradec . , 

a 
• 

i • • 

• 

4.54 
4.58 

Sv. .ledert 1 k B 5.07 
št. .lanž pri Dravogradu a • • 5.13 
Otiški vrh a * * 5.17 
Dravograd-Meža a a a k • • 5.26 
Trbonje . . ( , , , a • • 5.34 
Vuzenica-Muta . . a a k • i 5.41 
Vuhred Marenherg . , k i M 6.51 
Brezno Ribnica . . . , k $ • 6.02 
Sv. Olbald k • v 6.09 
Sv. Lovrenc na Pohorju , • • 6.19 
Fala « a k k k k a a k • 6.28 
Ruše a t • a a a a t • • 6.37 
Bistrica . , , , , , a • • 6.4B 
Linibuš a 6.48 
Maribor Studenci . • , prihod 6.53 

Za udeležence od Velenja do Maribora Stu-
denci. Udeleženci Iz Prevalja in Holmeca prispejo 
v Maribor z r e d n i m jutranjim vlakom. 

15. Izredni direktni vlak 

Murska Sobota—Maribor Studenci 

Odhod v nedeljo zjutraj ob ca. 
Murska Sobota 
Beltinci 
Dokležovje 
Veržej 
Žerovinci 
Ivanjkovci 
Pavlovcl 
Pušenci 

I H I I 
a • t • 

3.40 
3.52 
3.59 
4.06 
4.43 
4.53 
5.02 
5.07 

Maribor-Htudencl, prihod ob ca. 7.00 
Za Udeležence od Murske Soliote do Ormoža, 

toda brez Ljutomera in Ormoža. 

1«. Izredni direktni vlak 
Gor. Radgona—Maribor Studenci. 

Odhod Sv nedeljo zjutraj ob ca. 
Gor. Radgona . a • i • a • 4.00 
Slatina Radenci • . a a • a 4.13 
11 rastje Mota a a a a a a a 4.23 

RučečoVcj a l i 4.32 
Krlžovci pri Ljutomeru . . . . 4.43 
Ljutomer , . , „ , , , , 5,04 
Ivanjkovci lak 5.36 
Ormož lak. . . . . . . . . 6,03 
Maribor Studenci prihod ob ca. 7.25 

Za udeležence predvsem iz Oor. Radgone— 
Ljutomer in Iz Ljutomera loko In najbližje okolice. 

17. Iirednl direktni vlak Poljčane—Maribor. 

Odhod v nedeljo Zjutraj ob ca. 
Poljčane . . , . . , . , , 6.40 
Slov. Bistfiča . < a t • a t 0.49 
Maribor, prihod ob ca. . • . . 7.25 

Ta vlak je določen predvsem za udeležence 
iz Konjiške proge in iz SloV. Bistrice mesta. 

18. Izredni vlak Št, llj—Maribor 

Redrli vlak, ki voži sicer le ob delavnikih »Ju-
tra!, vozi izjemoma tudi v nedeljo, dne 2, julija zjutraj 
in prevaža udeležence iz te proge. 

Iz stranskih prog Rogatec—Grobelno bo vozil 
jutranji vlak ojačen z več vozovi, ki bo imel zvezo 
z jutranjim vlakom iz Grobelnega približno ob 6. 

Na progi Zreče—Poljčane bosta vozila eden aH 
dva jutrania vlaka, ki bo»ta imela zvezo s poljčan-
skim posebnim vlakom. Odhod iz Poljčan ob približno 
6.40. Udeleženci od Zreč do Slov. Kotljic naj pridejo 
na predvečer v Konjice. 

Na progi Slov. Bistrica — mesto 8lov. Bistrica 
bodo |utranji vlaki ojačeni z več vozovi. Odhod iž 
Slov. Bistrice ob približno 6.49. 

Priporočamo vsem udeležencem, da bi M poslu-
ževali predvsem navedenih posebnih Vlakov, da ne 
bo na redne vlake prevelikega navala. 

Na ta način boste prišli domači župljani ki znanci 
strjeno s posebnimi vlaki v Maribor ki vam ne bo treba 
drug drugega poiskati po mestu. 

Opozarjamo še na to: Vse postaje imajo glede 
vlakov podrobna navodila Ko boste prejšnji dan ali 
sicer pravočasno kupovali karte za vlak, boste dobili 
tudi vse informacije, ki vam bodo še potrefcMfc^P«-
zite na tole: Članstvo kupuj« izkaznice K 14, ostalo 
občinstvo izkaznico K 13 in vozno karto do Maribora. 
(Člani in članice polovično, ostali udeleženci celo.) 
Kart nikjer ne oddaste (tudi v Maribotu ne), pač pa 
v Maribotu na določenih mestih dajte žigosati žel. 
obrazec K 14 odnosno K 13 in pa taborno knjižnico, 
da ste res bili na taboru, na kar se zastonj peljete 
nazaj. Članstvo bo moglo imeti četrtinsko vožnjo le 
na podlagi članskih izkaznic, Zato tiaj teh nikar ne 
pozabi doma! Če bi pa kdo ne imel taborske knji-
žice, se lahko pripelje v Maribor le z žel. obrazcem 
K 14 in s karto, odnosno K 13 in karto, dobi taborsko 
knjižico v Mariboru pri potrjevanju udeležbe. 

Opozarjamo ponovno, da imajo člani in članice 
pri prevozu z železnico 75% popust na podlagi član-
ske izkaznice in taborne knjižice, ostali udeleženci 
imajo 50% popust. 

Ta popust voznih cen velja za vožnjo na tabor 
od 27. junija do 2. julija, za povratek pa od 2. julija 
do 4. julija zaključno. 

Važno! 
Vračati se morate iz Maribora po isti progi, po 

kateri sta se pripeljali v Maribor in do iste postaje, 
od katere ste se odpeljali v Maribor na tabor, sicer 
brezplačni povratek ne velja. 

Udeleženci naj prihajajo pri odhodu iz Maribora 
na kolodvor šele pol ure pred odhodom svojega po-
sebnega vlaka! Vsi bodo prišli pravočasno na vrsto 
le, če se bodo mirno in disciplinirano zadržali in po-
slušali navodila, ki jih bodo dobili na stadionu in pred 
kolodvorom po zvočnikih in od rediteljev. 

V a ž n o je še to, da bosle odhajali z vlaki v 
enakih skupinah — domačini skupaj — kakor ste sc 
pripeljali v Maribor. Prostora bo za vse dovolj. Zato 
ne silite na redne vlake, ker ti so določeni tudi za 
druge potnike. Edino udeleženci iz Prevalj in Hol-
meca in udeleženci iz proge Grobelno—Rogatec se 
odpeljejo z rednim vlakom, ker za njih ni določen 
posebni vlak. 

Za vse druge so določeni posebni vlaki, to po-
udarjamo ponovno in tega se točno držitel 

Z}\o£*ie, novice 
Ko ledar 

Sobota, 1. julija: Pre-sv. Rešnja Kri. Teobald, 
pnščavnik. - Polna luna 1. julija ob 17.16, Her-
schel napoveduje lepo vreme. 

Nedelja, 2. julija: 5. pobinkoštna nedelja; 
Obiskovanje Marije Devico; Martinijan, mučenec. 

Osebne novlee 
= Ban dravske banovine dr. Marko Natlačen 

bo do 1. avgusta odsoten. 
= Na zagrebški univerzi je bil 80. junija pro-

moviran za doktorja vsega zdravilstva Herbert 
Hawlina i« Tržiča. Čestitamo. 

= Diplomiran je bil no drž. (konzervato-
riju) muzički akademiji v Zagrebu g. S e v e r 
A l b i n iz Maribora. 

• 
— Ohčnl zbor K.T.D.-a. Odbor Kalni. tisk. 

društvo v Ljubljani naznanja, da bo društveni 
redni občni zbor v ponedeljek, 10. jul i ja 1910 
ob d e s e t i h d o p o l d n e v d v o r a n i b o -
r n s l o v n r r n s e m e n i š č « T« je do-
ločen zato, da bo omogočena čim večja udelež-
ba, ker bo isti dan mnogo članov prišlo k 

duhovnim vajam. Odbor opozarja na v a ž n e 
r e f e r a t e tfnevnega r a z p o r e d a : 1. Poro-
čilo odbora. 2. Referat o katoliškem tisku. 3. 
Referat o verskem tisku. 4. Prememba dru-
štvenih pravil. 5. Volitev tretjine odbornikov. 
6. Slučajnosti. 

— Sv. maša na Kredarici. Aljažev klub obve-
šča obiskovalce očaka Triglava, da bo v nedeljo, 
2. julija ob 5 zjutraj služba božja na Kredarici. 

— Duhovno vaje za gg. duhovnike bodo v 
Domu duhovnih vaj pri oo. jezuitih v Ljubljani 
od 8. do 7. julija. Prijaviti ee je treba vsaj do 
ponedeljka dopoldne 

— Sv. maša na Veliki planini. Aliaiev klub 
naznanja, da bo v nedeljo 2. julija sv. maša na 
Veliki planini ob 9 dopoldne. 

— Organiste in pevovodje ljubljanskih pev-
skih zborov najvljudneje prosimo, naj svojim 
pevrem prav toplo priporoče skupne vaje za kon-
gres Kristusa Kralja, ki se redno vrše ob sre-
dah ivečer ob 8 v Rokodelskem domu v Komen-
skega ulici. Zdaj, ko so minili val praz,nlkl, naj 
pridejo prav vsi pevci, da nas ho čim večje Me-
v!!o. Do»!»J nae je pri vajah okoli sto (hrikon« 
nekaj več): pa nas Ljubljana sama lahko dA dve-
sto, če vsi pritegnemo. Ze sedanji zbor zveni Ju-

L j u b l j a n a , 1. j u l i j a 

Radio Ljubljana 
Sobota, 1. julija: 13 Ploščo za ploščo zdaj ca* 

vrtimo ln reve, težavo vse pozabimo — 12.46 Po« 
ročila — 13 Napovedi — 13.20 PloMo za ploščo 
zdaj zavrtimo in reve, težave vse pozabimo — 14 
Napovedi — 17 Otročka ura: a) Selma Laderloff: 
Kako je Niels llolgerson popotoval z divjimi gos-
mi. — Povest v nadaljevanji, b) Dogodivščine 
Miki-mišk (članice Nar. gledališča) 17.50 Pregled 
sporeda — 18 Za delopuM, igra Hadijski orkester 
— 18.40 Stari slovenski ljudski pleni (g. Bori« 
Orel) — 19 Napovedi, poročila — 19.30 Beseda o 
kongresu Kristusa Kralja — 19.40 Nac. urai 
O zunanji politiki g. urednik Alojzij Kuhar) — 
20.80 Dve zgodbi o krompirju za pouk in zabava 
Pisan večer, Prizore napisal inž Oto Muck, izva-
jajo člani rad, igr. družine, sodelu.ejo Fantje na 
vasi, vodi itiž. Ivan Pengov — 22 Napovedi, po-
ročila — 22.15 Za vesel konec tedna igra Radijski 
orkester. 

Nedelja, 2, julija t 8 Kvintet trobil — 9 Napo« 
vedi, poročila — 9.15 Rezervirano za prenos ia 
Maribora! a) Reportaža sprevoda udeležeheev 
mariborskega tabora; b) Prenos av. maše i ljud-
skim petjem ln cerkveni govor — 11.80 Nedeijski 
koncert Radij, orkestra — 18 Napovedi — 18.20 
Za dobro voljo in zabavo: Šramel >fttirje fantje« 
in plošče — 17 Kmeit. ura: Poletno delo v sadov-
njakih (g. Kafol Franjo) — 17.») Veeel domaS 
koncerti Veseli godci in Radij, orkester — 19 Na-
povedi, poročila — 19.40 Nac .ura — 20 Korošci 
pojo (plošče) — 20.80 Operetni napevi: Gdč, Jel-
ka IgličeVa, g. BeliZar Sancln in Radij, orkester 

— 23 Napovedi, poročila — 22.15 Zdaj veseli za-
pleišitoo In tegobe pozabimo (plošče). 

Drugt program) 
Sobota, i. julija. Belgrad: 20 Boheniski ve?er 

— 21.30 Mozartove skladbe — Zagreb! 20 Pevski 
konc. — 20.30 Kitara — 20.45 7.ab. konc. — 21.45 
Saksofon — Praga: 19.20 Mandoline — 20 Pisan 
spored — Sofija i 19.30 Ork. konc. — 20 Violina 
— 21 Lahka gl. — Varšava: 21 Opereta »Povod-
na deklica« — Budimpešta: 20.10 Konc. prenos 
— 22 Plesna gl. — 23 Cig. ork. — Trsl-Mllan: 
17.15 Plesna gl. — 21 Puccinijeva opera »Tosca« 
— Rim-Bari: 21 Opereta >11 pastore musiclstai 
— Dunoj-Hainburg-Monakovo: 20.15 Plesna gl. — 
Berlin: 20.15 Letalska godba — Strasboufg: 21.13 
Mozartove skladbe. . , , 

Prireditve in zabave 
Idrijske rojake obtešfanto, da ne bomo ras-

poSiljali za nedeljsko prireditev pri »Tiftku na 
gričku« nikakih vabil. Pripričani smo, da se vsi 
zavedajo Bvoje dolžnosti in da bodo vsi brez iz« 
jeme poo&tili prireditev. Rojake na deželi opo-
zarjamo za povrafek na ugodne zveze z vlaki 
Poleg že omenjenih točk programa dodajemo da* 
neš še nekatere, tako licitacijo velikega in origi-
nalnega Žlikrofa, šaljivo pošto s pristno idrijskimi 
napisi in imeni, tek v Vrečah, hoja po vrvi, pri 
tej točki nasitopi priljubljen idrijakl rojak, na 
»štantih« bomo prodajali razne spomlnčke na ta 
dan itd., besedo pa bo imel tudi naš naraščaj ln 
seved? predsednik. Na svoj račun bo prišel vsak. 
Pričetek ob 16. konec ob 2. Vstopnine ne bo. Na 
svidenje na »Zemlji«. 

*j,£enski akademski pevski zbor v Ljubljani bo 
priredil koncert v petek 7. julija ob pol 21 v dvo-
rani fllharmonične družbe in ne 3. Julija, kakor 
je bilo javljeno prvotno. Koncert vodi dirigent 
APZ g. France Marolt. Program: Oallus, moderna 
in narodna pesem. — Vfelopnice so v predprodajl 
na univerzi v vratarjevi loži. 

Lekarne 
No8no službo imajo lekarne: dr. Kmet, Tyr-

ševa cesta 43; mr. Trnkoczy ded., Mestni trg 4| 
mr. Ustar, Šelenburgova ulica 7. 

dovilo mogočno; zlasti v gradualu eno do osmero 
In deveteroglasnem. Prav tako je kar veličasten 
živo razgibani Koral v nngelski maši. — Zelo 
veselo bi pozdravili zlasti gg. pevovodje in orga* 
niste, če bi se kateri s svojimi pevci vred utegnil 
skupne vaje udeležiti. — Sevedt ste vsi ljub-
ljanski pevci in pevke vseh zborov še prav po-
sebej iskreno vabljeni Na svidenje v sredo 5. Ju-
lija v Rokodelskem domu! — Pevcvodja. 

— Pri zaprtju, motnjah * prebavi vzemite 
Zjutraj še na prazen želodec en kozarec naravna 
»Frant-Josel« erenčice 

— »Jegličevci«. Občni zbor društva Jeglič 
bo dne 1 jul i ja 1919. Sv. maša ob 9. Letnik 
1918/19 obhaja 20 letnico mature prejšnji dan, 
to je 4. jul i ja 1939. Zbirališče ob 7 zvečer v 
Zavodih. 

— Maturantje iz škofovih zavodov, letnik 
1118/19! 20 letnico mature obhajamo 4. jul i ja 
<139. Zbirališče zvečer oh 7 v zavodih. 

Č/k — bonbon boš vedno žveči/, 
ker te vsikdar bo osrečil. 

— 400 Slovencev v 8enjskem rudniku. Na 
rudniku SiBevac, pošta Senjski rudnik v Moravski 
banovini Je zaposlenih okrog 150 Slovencev, veči-
noma poročenih, tako da Je okrog 400 družinskih 
članov. Ti Slovenci so prepuščeni sami sebi. Ni-
majo najpotrebnejših slovenskih knjig in mladina 
kmalu ne bo znala brati slovenske knjige Zaradi 
lega se obraža Prosvetna zveza na široko Javnost 
in na čitatelje »Slovenca«, da bi odstopili katero-
koli slov. knjigo in darovali za omenjeno slov. 
naselbino. Trkamo na našo |avno«t. da poklonijo 
slov. knjigo za stare, da se spomnijo na mlade 
dni in za naš slov. pomiadek, da se spomnijo slo-
venske besede. Darovi se sprejemalo vsak dan od 
8 do 12 na Prosvetni zvezi na Miklošičevi cesti 7. 

— Pri padcu z bezga se je smrtno ponesrečil. 
V nedeljo dopoldne je obiral kran|skl gostilničar 
g. Franc Brulc poleg svoje gostilne »Na planini« 
bezeg. Po nesreči je padel z drevesa, ai zlomil 
nogo ter dobil tudi notranje poškodbe. Po padcu 
ni čutil posebnih bolečin In nihče ni mlalll, da bo 
podlegel poškodbam. Ponesrečencu Je nudil pomoč 
zdravnik iz Kranja. DomaČi so pričakovali, da se 
bo stanje bolnika vsak dan boljšalo, toda bilo je 
ravno obratno Danes ponoči so g, Bruljca pre-
peljali v ljubljansko holniinlco, kjer je podlegel 
poškodbam. Truplo pokojnika bo prepeljano iz 
ljubljanske bolnišnice. Naj v miru počiva. Žalujo-
čim naše iskreno sožaljel 

— Pri sončenju uporabljajte Tnchamba 
Fii. Kr. dvorni dobavitelj, DROOER I JA 
GREGORIC , Ljubl jana. Preiernova 5. 

— Podružnica blljetarnire »Putnika«. Miklo-
šičeva cesta, se preseli In poaluje z današnjim 
dnem v palači Grafike, nasproti glav. kolodvora. 

— Kaj jo Kvlk? Novosti Iznajdba, zelo ko-
ristna !n potrebna, katero je pri nas spravila v 
prodajo poznana tvornica >Union«, Zagreb. V 
trišnji številki nadaljevanje. 



I I U B I J A N A 
Svoj 100. god je odšla vezovat v nebesa 

Ljubljana, 30. junija. 

Za svoj 100. god se je preselila v večnost 
Marija Petri? v mestnem zavetišču za onemogle. 
Pokojna je bila gotovo najstarejši prebivalec me-
sta Ljubljane, saj je bila rojena 9. majnika 1840 
v Spodnji Planini ter se je že pred mnogimi 
desetletji preselila v Ljubljano. Preživljala se je 
s šivanjem, poleg tega pa je bila tudi znana di-
jaška gospodinja. 

Drobna in silno živahna ženica je bila kaj 
idobra študentovska mati in se je bodo sedaj ob 
njeni smrti spomnili ie marsikateri že stari in 
osiveli gospodje, ki je vestno nadzorovala nji-
hovo mladost. Ker pa pred desetletji še ni bilo 
vso tako natanko v Ljubljani, kakor je danda-
nes, smo stanovanje pokojne Micke Petrič ugo-
tovili šele za 1. 1902 v tretjem nadstropju hiše 
št. 29 na Tyrševi cesti, leta 1905 je s študenti 
stanovala na Barvarski stezi št. 6, a od 1. 1908 
dalje na Mestnem trgu št. 3, torej v stari hiši 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v ka-
peli Vzajemne zavarovalnice ob 5 zjutraj. 

1 Kresovanje v čast sv. Ciri la in Metoda 
bo na predvečer godu slovanskih blagovestni-
kov, to je v torek, 4. ju l i ja , s pričetkom ob 
20 na Kodeljevem. Vabimo vsa sosedna društva, 
da se te proslave polnoštevilno udeleže. 

I Društvo za varstvo delavske mladine opo-
zarju vse tiste vajence, I. skupina, ki j im je 
O U Z D odobril dopust, Ha se v nedeljo, 2. ju-
li ja, zglasijo na Vidovdanski cesti 16 ob 11 do-
poldne v svrho točnih informacij glede počit-
niške kolonije, lstotako na j se zglasijo vajen-
ke, I. skupina, popoldne ob 14 istotam kot 
vajenci in tudi v nedeljo, 2. ju l i ja . 

1 Novomašne slovesnosti na Rakovniku — Jutri 
bo v Ijubljajieki stolnici posvečenih enajst salczi-
janskih novomašnikov. Iz tega razloga bo v nedeljo 
popoldne ob pol štirih na Rakovniku slavnostni 
govor (dr. Volčič), nato pete litanije z blagoslovom. 
Na koncu bodo vsi novomašniki skupno podelili 
vsem navzočim svoj novomašniški blagoslov, na 
kar bo delitev spominskih podobic z imeni vseh 
novomašnikov. — Po cerkvenih slovesnostih ba v 

gledališki dvorani akademija na čast enajsterim 
novomašnikom. Vstopnine ni. Brezplačne vstopnice 
(zaradi reda) se dobijo v pisarnah sotrudstva in 
oratorija, — Vabimo zlasti 6alezijansko sotrud-
sištvo in starše oratorijancev. 

1 Pietetna svečanost pred spomenikom kra-
l j a Petra I. Velikega Osvoboditelja v L jub l j an i . 
V nedeljo, 2. j u l i j a t. 1., ob pri l ik i slavnostne 
skupščine pododbora Udruženja rez. podoficir-
jev v L jub l j an i , bodo rezervni podoficirj i pri-
redil i pietetno svečanost in polaganje venca 
pred spomenikom kral ja Petra I. Velikega 
Osvoboditelja (pred magistratom). Svečanost se 
bo vršila po slavnostni skupščini okrog 11 do-
poldne. Pozivajo se vsi rezervni podoficirj i , 
stanujoči v L jub l j an i , da se te svečanosti brez-
pogojno udeleže. Istočasno se vabi cenj. občin-
stvo, da blagovoli prisostvovati tej svečanosti. 

1 Mestno zdravniško nedeljsko službo bo 
opravl ja l o>d sobote od 8 zvečer do ponedel jka 
do 8 z ju tra j mestni višji zdravnik dr. A h č i n 
Mar jan , Korytkova ulica 18, telefon 36-24. 

1 Namesto cvetja na grob ge. Pavle Bezič 
v Kran ju j e darovala druž ina Leskovic 100 din 
za Elizabetno konferenco Sv. Jakob. 

n0i?oToipnlaatceaz Slamičevih konzerv 
H i g i j e n i č n e so, v k a k o v o s t i b r e z t e k m e c a 

1 Krajevna protituberkulozna liga v Ljub-
l j an i prosi vse cenjene zavode, banke, indu-
strijska podjetja, trgovce in obrtnike, da vrne-
j o ligi sezname pristopivših članov in obenem 
nakloni jo prostovoljne prispevke. Vsak, tudi 
na jman jš i znesek, je dobro došel! Ne zavrnile 
l iginih prošenj, upoštevajte njeno prizadeva-
n je in pomagajte! Pristopite v ligino članstvo, 
plačajte malenkostno članarino in sodelujte pr i 
reševanju našega največjega socialnega zla! 

1 Slab ribji trg. Zaradi mesečine je bil zadnje 
dneve zelo slab ribji lov na gorenjem Jadranu. To 
6e je poznalo tudi na včerajšnjem ribjem trgu. Do-
voz morskih rib je bil minimalen, celotno okoli 200 
kilogramov. Tudi kupčije so bile slabe. Male sar-
dele so bile po 12 do 14, velike po 16, osliči po 
28, morski raki po 28 in jegulje po 24 din kg. Druge 
izbire morskih rib ni bilo. Dunavske postrvi so 
bile pa 24, ščuke po 16, domače postrvi po 40, be-
lice po 10 din kg. 

1 Skalašil Žalostno umrlega tovariša Dušana 
Klepca bomo dane6 dne 1. julija ob 6 popoldne 
spremili do groba. Zbirališče ob kapeli pri Sv, 
Križu. Odbor. 

1 Voz sena se je prevrnil. V petek popoldne 
je peljal po Poljanskem nasipu posestnik Grum iz 
Slap v občini Polje pri Ljubljani voz sena. Nasproti 

slavnega ljubljanskega župana Dolničarja. 2enica, 
ki je ostala samska, je opešala in I. 1927 prišla v 
mestno zavetišče za onemogle. Še v 100. letu 
svojega življenja je bila izredno zgovorna, bistra 
in vesela, da se je pri vsakem obisku od sreče 
neprestano smejala ter se šalila s svojimi viso-
kimi leti. Plamenček njenega življenja je bodro 
plapolal še včeraj, a počutila se je nekoliko sla-
bo ter je prosila za obhajilo. »Preveč sem na sve-
tu,« je ugotavljala in izrazila dvom, da bi do-
čakala svoj 100. god, ki bi ga bila praznovala v 
nedeljo na praznik Marijinega obiskovanja. Davi 
ob 5 ji je dala usmiljena sestra še kozarec s 
sladko vodo in Micika se ji je živahno -iahva-
ljevala. Kmalu nato je pa vedro smehljaje ugas-
nila 

Marija Petričeva se bo za svoj 100. god v 
nedeljo vezovala s svojimi prijateljicami in so-
rodniki, ki so se ločili od tega sveta že dolgo, 
dolgo pred njo. Naj se je spomnijo tudi tisti, ki 
jim je bila študentovska mati I 

umobolnice >e je voz zadel v ograjo in prevrnil. 
Posestnikova hčerka Grum Helena je pri tem padla 
na ograjo in si zlomila desno nogo pod kolenom. 
Reševalci so jo prepeljali v bolnišnico, kjer 60 ugo-
tovili, da je dobila tudi notranje poškodbe. 

1 Priročen in pregleden cenik fotografskih po-
trebščin je izdala za 100-letnico fotografije droge-
rija Gregorič v Prešernovi ulici v Ljubljani. Dro-
gerija Gregorič je zadnja leta mnogo storila za raz-
širjenje in razvoj amaterske fotografije med Slo-
venci, z novim cenikom pa zopet prinaša na ogled 
najsodobnejše pridobitve fotografskega trga. Pose-
bej moramo povdariti, da nudi cenik najboljše in 
sicer izbiro, ki zadovolji taka začetnika kakor tudi 
izkušenega amaterja. 

1 V počaščenje pok. g. Borisa Jenka je mesto 
venca poklonil kavamar g. Anton Tonejc 200 din 
za mestne reveže. Mestno poglavarstvo izreka da-
rovalcu najtoplejšo zahvalo tudi v imenu podpi-
ranih. Počastite rajne z dobrimi deli! 

1 V Stritarjevi ulici štev. 6 v Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik in 
urar Fr. P. Z a j e c , torej n e v e č n a S t a r e m 
t r g u . Samo kvalitetna optika. 

1 Uprava kino Matice obvešča p. n. občinstvo, 
da je z današnjim dnem znižala cene vstopnicam 
in s tem pripomogla posečati kino-predstave tudi 
financielno šibkejšim slojem. Te cene bado v ve-
ljavi za julij in avgust. Na sporedu bomo imeli sa-
mo izbrane nove filme-premijere, tako da bodo tu-
di v poletnem času obiskovalci zadovoljni z na-
šim repertoarjem. Od danes dalje bodo predstave 
v delavnikih ob 16 in 21, v nedeljah in praznikih 
ob 17, 19. 21 — blagajna se odpre 1 uro pred pred-
stavo — kar vse naj blagovoli p. n. občinstvo vzeti 
na znanje. Za obisk naših predstav tudi v poletnem 
času se uljudno priporoča uprava kino Matica. 

Celje 
c Zaradi sleparskih dejanj je bila pred conskimi 

sodniki 30. junija obsojena Mara Kramarjeva na 2 leti 
in 8 mesecev težke ječe. Njen zagovornik dr. Bavdek 
je vložil priziv m revizijo. Iz predzgodovine bi bilo 
omeniti, da je Kramarjeva sama bila žrtev It pred-
lanskim obsojene sleparke, katera je Kramarjevo za-
pletla v svoje mreže. Zaradi tega je sedaj tudi ta bila 
obsojena. 

c Pri našem poročilu o proslavi Vidovega dne v 
Celju je tiskarski škrat izpustil, da 6e je slovesne žal-
ne službe v opatijski cerkvi udeležil poleg drugih 
odličnikov tudi predsednik celjske mestne občine 
g. dr. Alojzij Voršič in podpolkovnik g. Krasnik. 

c Žičkar Franc obsojen na leto robije. Pred celj-
skim sodiščem se ie včeraj dopoldne zagovarjal 34 letni 
delavec iz Sp. Hudinje pri Celju Žičkar Franc. Na 
vesti je imel večje število tatvin in vlomov. Značilno 
je, da je svoje ime vedno spreminjal, dokler ga niso 
aretirali v Celju in izročili sodišču. Sodišče ga je ob-
sodilo na leto dni robije. 

c V celjski bolnifoici je umrla 47 letna posestnica 
Vidrih Antonija iz Sv. Jederti pri 2alcu. Na Obrežni 
cesti je umrla 50 letna služkinja Frančiška Kcrrait, v 
Lastnem domu 19 v Gaberjih pa žena pekovskega 
mojstra in posestnika K o h n e M a r i j a . Naj v 
miru počivajo! 

c Umrljivost • Celju. V preteklem mesecu je 
umrlo v Celju 40 ljudi, od teh 25 v bolnišnici, 15 pa 
v mestu. 

c V predsobi T omari so našli tatico. V četrtek 
ob pol 7 zvečer se je priklatila v predsobo stanovanja 
ge. Roštok Pavle na Trgu kralja Aleksandra neznana 
ženska, ki se je skrila v omaro. Na srečo pa je gospa 
dobila žensko v pravem času in jo pregnala. Ker je 
bolna, ni mogla tatici na sled in je opozorila policijo. 
Ta je aretirala v neki gostilni v Listah še istega ve-
čera Jožefo F., ki je bila prav tako oblečena, kot je 
pripovedovala Roštokova gospodinja. Pri soočenju je 
gospa zatrdila, da je Jožefa prava. Jožico so spravili 
v zapore na magistratu, da bi jo natančneje zaslišali. 
Jožefa F. se je na vse načine izgovarjala in zatrjuje, 
da bi kvečjemu prišla v poštev neka J. T., ki ima 
isto obleko, Kakšne namene je imela ženska, ne 
vemo. 

c Patrona je eksplodirala 18 letnemu delavcu 
Rabuzi Ladislavu v Zavodni pri Celju, da je krogla 
zadela njegovo levo dlan. 

c V Hrastfu pri Žusmu to neznanci napadli 
19 letnega Rajniša rriderik in mu prizadejali težke 
poškodbe z nožem v levo roko. 

c Desno nogo v kolenu si je zlomil, ko je padel 
kolesa v Oplotnici sladoledar Rušan Šnip. 

c Moh Franc, 34 letni elektromontcr iz Zagrada 
pri Celju je padel pri delu po stopnicah in si zlomil 
desno nogo v kolenu. 

— Dolžnost vsake žene je, da pazi 
na redno stolico, ki jo doseže z naravno 
»Franz-Josefovo« grenko vodo, ako jo 
jemlje vsak dan v manjši množini. Prava 
»Franz-Josefova« voda deluje milo, pri-
jetno, naglo in zanesljivo. 

OgL reg. S. br. 30474/35. 

• MBjSB M A R I B O R 
Kam gre naša mladina s srednjih šol? 

Maribor, 30. junija. 

Nekaj 6to dijakov mariborskih srednjih šol ima 
za seboj ena najtežjih preskušenj v življenju — 
maturo, Sedaj nastopa za nje doba druge težke od-
ločitve — izbira bodočega poklica. Nov čas nam 
prinaša nove poklice, vendar pa opažamo, da se 
naša mladina drži še starih tradicij. Navdušuje se 
še vedno za idealne poklice, četudi vidi, da jim ne 
bodo nudili v življenju tistih materialnh uspehov, 
kakor bi jih dosegla drugje. Vidi se tudi, da se 
naši maturanti ne zadovoljujejo več s srednješol-
sko izobrazbo, ker jih velika večina sili na univer-
ze. Edino izjemo delajo v tem pogledu absolventi 
trgovske akademije. 

Najbolj »konservativne« »o se pokazali absol-
venti klasične gimnazije. Vidi se, da je klasična 
vzgoja še vedno podlaga »klasičnih poklicev«. 11 
se jih je odločilo za bogoslovje, 7 za tehniko, 6 za 
medicino, 4 za filozofijo, 4 za vojno akademija po 
3 za jus, veterino in agronomijo, 2 za montanistiko, 
po 1 pa za letalsko stroko, za farmacijo, kemija, 
komercijelno visoko šolo, telesno vzgojo, gozdar-
stvo, žurnali6tiko, eden se je odločil za državno 
6lužbo, eden pa za zasebno službo. 

Na realni gimnaziji so pokazali absolventi več 
smisla za nove poklice. 12 jih gre študirat medi-
cino, 8 kemijo, 5 farmacijo, 8 filozofijo, 2 agrono-
mijo, 5 ekonomsko visoko šolo, 3 v tekstilno vi-
soko šolo, 5 glasbo, 1 umetnostno akademijo, 9 
za tehnika montanistiko, 8 jih gre v zasebne slub-
be, 1 na režisrsko šolo, 4 v bogoslovje, 3 na vo-
jaško akademijo, 4 v državno službo, 1 na vete-
rino, 1 bo študiral brodogradnjo, 1 umetnostno 

Ponosni Jalovec zahteval novo žrtev 
Rateče-Planica, 29. junija. 

Prav tam od meje prihaja žalostna vest, da 
je ponosni Jalovec včeraj na praznik zahteval novo 
žrtev. Ubil se je mlad, komaj 21 let stari sluša-
telj ljubljanske pravne fakultete, cand. iur. Dušan 
K l e p e c . Pokojni je bil sin znanega odvetnika 
dr. Klepra, ki je lansko leto umrl. 

Pokojnik je bil dober plezalec, močan fant, ne-
koliko svojeglav, vendar pa za nameravano ple-
zalno pot čez Jalovec popolnoma sposoben. Že 
poprej je v naših planinah preplezal zelo težke 
poti. Na praznik sv. Petra in Pavla oh 7. zjutraj 
je s tovarišem pod Jalovcem naskočil takozvano 
Hornovo smer. Ze po prvih prijemih je tovariš 
opazil, da Klepec ni bil dovolj trden in razpo-
ložen. Med potjo ga je tovariš opozarjal tudi, 
da je tokrat poskus pretežak; naj bi raje sestopila 
in nadaljevala lažjo smer. Ko je Klepec krenil 
celo sam v svojo smer, ga je tovariš petkrat po-
klical nazaj: štirikrat se je pokojni odzval, peti 
klic je f.p prehitela žaloigra. Pri padcu se je 
Klepcu vrv pretrgala. Klepec je padel v globino, 
poprej pa ga je še odbilo od skale, da je še v 
večjem loku padel na snežišču v prevalu. Bil je 
takoj mrtev. Glavo je imel vso razbito, po telesu 
pa ni imel hujših poškodb. Desno nogo si je tudi 
zlomil. 

Po drugI strani sta plezala na Jalovec brata 
Delsingerja iz Ljubljane, ki sta se vračajoč z Ja-
lovca opazila ponesrečenega v kuloariu. prav tako 
pa tudi Klepčevega tovariša na skali, ki ni mogel 
naprej in ne nazaj. Zavpil jima je, kaj se je 
zgodilo Klepcu, sam pa prosil pomoči, ker se je 

Klepcu vrv utrgala in sam ne more ne naprej 
in ne nazaj. 

Iz Rateč je kmalu nato prišla pomoč. Sku-
pina reševalcev je Klepčevo truplo prenesla v 
mrtvašnico v Rateče. Takoj nato so o strašni ne-
sreči obvestili hudo prizadeto rodbino. Pokojni je 
bil priden dijak. Prepeljali ga bodo v Ljubljano, 
kjer bo tudi pogreb. 

Grd zločin v Stožicah ? 
Ljubljana, dne 30. junija. 

Zgodaj zjutraj pred praznikom se je v Stožicah 
v hlš4 it. 144 zgodil žalosten zločin ali pa vfogo-
dek», ki zopet meče hudo senco na življenje po 
naših družinah, 

V tej hiši po živeli Valentin in Alo>i»ija Bilei-
nik. oba Istih let že nad petdeset let ter Bitežni-
kov sin iz prvega zakona Ludvik, ki je star 21 
let. Ob zori je sin pribežal na policijsko stražnico 
na Dunajski ce»li ter povedal, da se je pri njih 
doma 7R<v1ilo nekaj strašnega. Češ da se je nje-
gova mačeha sama končala. Ko je prišla policijska 
komisija v stanovanje, je na postelji ležala Aloj-
zija Bitežnik z močno prerezanim vratom. Iz 
okoliščin je bilo sklepati, da bi bilo težko sprejeli 
domnevo o samomoru in je službujoči uradnik tudi 
takoj vprašal, kje bi bila britev. Mož je odgovoril 
nervozno, da naj jo kar sami poiščejo. Našli so jo 
no dolgem ča*u »krito v nočni omarici. Zaradi 
sumljivega obnašanja so obema, očetu in einu, ta-
koj napovedali areta.ijo, «»edaj bo pa policija sku-
paj • sodiščem skušala razvozlati žaloigro. 

obrtno šolo, 1 šolo za telesno vzgojo, 4 gredo na 
jus, 1 v pomorsko vojno akademija 1 arhitekturo, 
4 pa 60 se odločili za državno 6lužbo. 

Absolventi državne trgovske akademije imajo 
glede visokošolskega študija malo izbire, ker se 
lahko odločijo samo za komerc. visoko šolo. Za ta 
študij 6e jih je odločilo le nekaj, vsi drugi pa gre-
do v zasebne službe. Fantje so si te službe ve-
činom že zagotovili, velika težava pa je z dekleti, 
ki so še večinoma brez mesta ter se bodo morale 
boriti, da si poiščejo primerne službe v pisarnah 
in pri podjetjih. , 

Ot> priliki MLADINSKEGA TABORA vabi 

Plzenski dvor. A . SENICA, Tattenbachova. 
kjer boste solidno postreJdhi. ObSirni prostori, scnčuut vrt 

m »Lastavica« ima smolo. Letalo mariborske-
ga trgovca g. Moraca ima res smolo. Sedaj se je 
e drugič ponesrečilo. V zraku se je pokvaril 

letalu vijak, vendar je spretni pilot srečno pri-
stal na zemlji. Pristanek pa se je izvršil že v 
temi in na tistem delu tezenskega travnika, ki 
je od vojaških vaj precej razrit. Kolesa letala so 
prišla v kotanjo ter se je odtrgal kolesni nasta-
vek, potem pa se je prevrnilo na krilo, vendar se 
ni posebno poškodovalo. Letala ni pilotiral last-
nik, ki nima pilotske diplome ter ga ne sme 
samostojno voditi, temveč drug pilot. 

m Drzni tatovi konj, vozov in sena. Pred ma-
lim senatom mariborskega okrožnega sodišča se 
je zagovarjalo danes 7 ljudi zaradi izredno drz-
nih tatvin konj, vozov in sena. Osmi osumljenec, 
kolovodja vse tolpe, 40-Ietni prevoznik Anton 
Berglez iz Dogoš pa se je umaknil roki pravice 
z begom v Nemčijo, kjer ga sedaj iščejo tamošnje 
oblasti. Pod Berglezovim vodstvom se je tolpa 
havila i e od leta 1937 naprej s tatvinami konj. 
Kadar so izmaknili iz hleva konje, so vzeli še 
vprego in pri kakšnem drugem jiosestniku naj-
boljši voz, na katerega so naložili deske ali drva, 
da ni bilo vse tako sumljivo, ter so se odpeljali 

v "Zagreb, kjer so vse skupaj prodali denar si pa 
razdelili med seboj. Berglez je organiziral tudi 
velike tatvine sena in otave. Tako so izpraznili 
lansko leto na Kozjaku senik posestnika Petro-
viča ter mu odpeljali 40 stotov sena, posestniku 
Jožefu Uselmanu v Košakih pa so odpeljali vso 
otavo kar s travnika, kjer se je sušila. Prišli so 
ponoči z vozovi, naložili kopice otave ter se od-
peljali. Sodba se je glasila: Ivan Mlaker 1 leto 
in 6 mesecev strogega zapora, Rihard Soba 1 
leto in 2 meseca strogega zapoora, oba 3 leta iz-
gube častnih pravic; Anton Predan 6 mesecev 
strogega zapora, Jože Ceh 4 mesece strogega za-
pora, oba 2 leti izgube častnih pravic; Hiter 
Adolf 14 dni, Kerko Jožef 14 dni zapora, oba 
|>ogojno na 2 leti; Štefan Ropič 4 mesece in 10 
dni strogega zapora in 2 leti izgube čast. pravic. 

m Tekmovanja na Stadionu SK Železničarja. 
Panes se začnejo tekmovanja oh sedmih zjutraj 
in trajajo do opoldne. Vabimo Mariborčane, da 
si tekmovanja naše mladine ogledajo. 

m It oro>ni»ke službe. Poveljnik orožništva 
v okr. Maribor desni breg, podporočnik Itožidnr 
Simič, je napredoval za poročnika. Čestitamo! 

m Bele vrane. Ves Maribor je v zastavah, 
vendar je nekaj izjem med hišnimi posestniki, ki 
se ne zavedajo narodnega pomena mladinskega 
tabora in velike počastitve, ki jo je prireditev 
deležna s iem, da je prevzel pokroviteljstvo sam 
Nj. Vel. kralj Peter II. Ce ne bodo izvršili svoi« 
narodne dolžnosti, !>omo njihova imena v prihod-
nji številki objavili, prav tako pa tudi ime tiste 

> nas. Maši {rojAi 
je ime-kvik* 
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državne ustanove, ki no smatra za potrebno, da 
bi razobesila zastavo. 

m Omiljen pasji zapor. Ker se do sedal ni 
pojavil noben nov primer stekline v mestu Ma-
ritioru, se omili strogi pasji zapor tako, da lahko 
psi prosto tekajo z nagobčniki, ali pa se jih vodi 
brez nagobčnika na vrvici. Ostale odredbe mest-
nega poglavarstva glede pasjega zapora ostanejo ' 
še v veljavi. 

ni Naknadna zaprisega onih vojnih obvezni-
kov, ki iz kateregakoli vzroka še niso bili zapri-
seženi, bo dne 10. julija ob pol 11 v Oambriuovi 
dvorani, Orcgorčičeva ulica 29. 

m Motosport »Pohorje« odpoveduje dirko na 
Pohorje dne 2. ju)., ki se preloži na poznejši čas. 

m Krožek mariborskega ujtokojenega učitelj 
stva bo imel 6. julija ob 3 poi>oldne sestanek pri 
1'avešiču v Kamniei pri Mariboru. 

m Pozor inaturaiitkinj« iz leta 1921 zaseb-
nega žen. učiteljišča šol. sester v Mariboru. Na^a 
lo-letnica mature je v ponedeljek, 3. julija. Zbi-
rališče ob 8 na samostanskem dvorišču. Ostalo 
ustmeno. — Stergarjeva. 

m Knjižnica Pedagoške centrale od 3. jul. do 
15. avg. ne posluje. 

m Maturanti iz leta 1021 marib. učiteljišča 
obhajamo 15-letnico v ponedeljek, 3. julija. Ob 
8 sv. maša v frančiškanski cerkvi, po maši pri-
grizek v Narodnem domu, ob 10.13 odhod z vla-
kom v Liinbuš. Pridite vsi! 

m Ueitelji-ee, priglasite se za počitniški pe-
dagoški tečaj Pedagoške centrale v Mariboru o l 
21. do 20. avgusta. 

Ježica 
Jutri v nedeljo, 2. ju l i ja , bo pri sv. Juri ju 

v Stožicah služba božja za pokojnega župniKa 
Simona Z u p a n a , ki je pred 30 leti ustanovil 
pri nos Slov. kut. izobraževalno društvo, inu-
tico vseh današnj ih katoliških kulturnih orga-
nizacij na Jožici. Po sv. inaši bo Kat. prosvetno 
društvo z vsemi odseki odnosno krožki polo-
žilo na pokojnikov grob venec, cerkveni pev-
ski zbor pa bo zapel nekaj pesmi. Istočasno 
se bomo spomnili tudi vseh umrl ih društvenih 
čftnfiv' in "člhnic. kakor tudi vseli prijateljev 
naše misli. Za člane in članice naših društev 
je sv. maša obvezna, vsi rlrugi pa so tudi pri-
jazno vabl jeni ! Bog živi l 

Dovje 
Gasilska četa na Dovjem bo 50-lelnico svojega 

obstoja slovesno praznovanje v nedeljo, 2. julija. 
Priredila bo veliko tombolo s številnimi bogatimi 
dobitki, izmed katerih naj omenimo samo tri: 
kravo s teletom, 8 metrov drv in vrečo moke. 
Razen teh ho še okoli 150 raznih drugih dobitkov. 
Ob tej priliki bo podeljenih članom gasilsko četo 
tudi več zlatih, srebrnih in bronastih odlikovanj 
od »Gasilske zajednice dravske banovine t. čisti 
dobiček prireditve je namenjen v kritje dolga za 
motorno brizgalno in nakup novega voza. Gasilska 
četa na Dovjem je v teku svojega obstoja zadušila 
že mnogo nevarnih požarov, ki so grozili upepe-
liti vso vas. Prvi večji dar gasilskemu društvu je 
poklonil ranjki Aljaž, ki je znal pravilno ceniti 
trud in požrtvovalnost dovškili gasilcev. Saj iz-
vršujejo svojo človekoljubno dolžnost v najtežjih 
okoliščinah. Večina hiš je še pokrita z lesenimi 
strehami. Sedanji predsednik gasilske čete, g. Mla-
kar se v imenu odbora obrača na domačine in 
okoličane s toplo prošnjo, da se v čim večjem 
številu udeležijo prireditve in tako podprejo gasil-
sko četo v njenem prizadevanju in delu v blagor 
bližnjega. 

p O dh&cai 
* Salezijanci bodo gradili v Podsusedu pri Za-

grebu veliko cerkev, ki bo stala na hribčku. V zve-
zi s cerkvijo bo tudi gimnazija, ki bo nastanjena 
v novem modernem petnadstropnem poslopju. Zra-
ven gimnazije bo najmodernejše deško igrišče. V ta 
namen je že osnovan cerkveni odbor, ki je začel 
zbirati darove. 

* Naliv uničil srbsko vas. V noči na preteklo 
sredo je vas Subotinac blizu Aleksinca v vzhodni 
Srbiji zadela velikanska nesreča. Utrgal sc je nam-
reč oblak ter je voda zajela večji del vasi. Hudo-
urniki, v katerih so plavala drevesna debla, grušč 
in drugo, so razdejali ter odnesli 11 hiš, železen 
most ter 20 hlevov. Vode 60 razdejale in vzele se-
boj tudi 20 metrov visoki vaški zvonik. Utonilo 
je 11 ljudi, med njimi družina 5 oseb. 

* Goreči avlo \ozil skozi vasi. Dne 26. junija 
zvečer se je vračal v Zagreb tovorni avtomobil, 
ki ga je vodil šofer Karel Zitko. Avto jo bil last 
zagrebške tvrdke Mokrovič. Ko je avto vozil skozi 
vas Lonjic, so kmetje zapazili, da zadnji del avta 
gori, bil je že ves v plamenih zadnji del. šofer 
pa tega ni mogel opazili, kakor tudi ni mogel 
slišati klicev kmetov, ki so kričali za njim, kaj 
se godi z avtom, šofer je ogenj opazil še le, ko 
je bruhnil na dan tik pod njegovim sedežem. 
Tedaj je šofer planil iz avtomobila ter se rešil, 
ni pa imel več časa avto ustaviti. Tako je goreči 
avto brez voznika divjal še 20 metrov jio cesti, 
nakar se je zaletel v jarek, kjer je obstal in 
zgorel, škode je nad 40.000 dinarjev," 

* Velika nevihta je diviala v Bo«ni blizu 
Maglaja, dne 27. junija popoldne. Pri Maglaju je 
bil naliv tako hud, da so vode 600 metrov na 
dolgo razdejale železniško prorto. 

* 90'r vseh gostov v Crikvcnici ter v drugih 
primorskih kopalitčib je letos i i Nemčije. 

* 150 ton češenj so pojedli pretekli teden Za-
grebčani, 

* V koprivnlškem okrslu na Hrvatskem je po-
vodenj naredila za 6.450.000 din škod«. 



KULTURNI OBZORNIK 
Delo slovenskega dirigenta v Splitu 

(Gallus in Tome med Hrvati) 
Ko je dirigent Bridko Simoni/i odhajal iz Ljub-

ljane kot diplomirani konservatorist v Split, da 
prevzame tam mesto dirigenta Hrvatskega gins-
benegi1 druilva »Tomislavje le malokdo slutil, 
da bo ta mladi dirigent dosegel tako častno mesto 
v umetniškem prizadevanju. Zdaj pa že drugo leto 
čitamo kritike njegovega zbora in dela, ki so vse-
skozi pohvalne. Kdor je poznal skromnega delavca 
in njegovo osebnost, se ne čudi uspehom, ki pre-
senečajo hrvatsko kritiko pri vsakem nastopu. 

Simoniti je diplomiral na ljubljanskem kon-
servatoriju. Ves čas svojih študij je bil član Aka-
demskega pevskega zbora v Ljubljani, kjer je 
dosegel celo mesto substituta dirigenta Franceta 
Marolta. V njegovi šoli in pri vajah je izpopol-
njeval svoje študije. V APZ-u je upoznal vse naj-
tanjše vokalne glasbene možnosti ter si ob zna-
menitem dirigentu osvojil najvišje pridobitve pev-
ske zborske tehnike. Istočasno pa je sam vodil že 
zbor v Marljanišču, pozneje zbor »Tabort in zbor 
sKrakovo-Trnovo< v Ljubljani. 

Z načrtnim delom, ki se ga je lotil v Splitu, 
je takoj vzbudil v kritiki vtis resnega delavca, ki 
hoče tudi vzgajati: buditi smisel za resnejša glas-
bena stremljenja. Z veliko ambicijo 6e je lotil 
dela, ki predstavlja: reorganizacijo zbora v smislu 
strokovnega dela, pevsko tehnično šolanje in novo 
kulturno-politično stremljenje ter muzikalno vzga-
janje. Sam pa je prinesel v Split poleg velikega 
znanja specielne zborske tehnike, ki pomeni vse 
več kot le diplomsko izpitno snov, elementarno 
muzikalno svojskost, ki mu daje pečat resničnega 
umetnika. S tem je dvignil zbor iz starih čitalni-
ških ostalin ter ga vzgojil v pevsko-tehničnem in 
muzikalnem oziru do strokovne višine, ki je pri-
vedla »Tomislav* v vrsto najboljših hrvatskih zbo-
rov. Poleg Papandopulovega zbora, ki smo ga v 
Ljubljani že slišali, ko je izvajal znamenito »Trp-
Ijenje Jezusovo*, je »Tomislav« pod Simonitijem 
dvignil nivo pevske kulture v Splitu iz rodolju-
barskega provincializma ter jo tako približal ev-
ropskim stremljenjem. Z nastopom Simonitija je 
postal tudi »Tomislav« važen činitelj med ostalimi 
visokastoječimi zbori na Hrvatskem in jih utegne 
v kratkem celo prekositi, ako bodo člani verno 
sledili znanju in se podvrgli intencijain svojega 
nadarjenega dirigenta. 

Toda še nekaj je treba zapisati v kulturno 
kroniko: Simoniti je do zdaj pokazal tudi drl slo-
venske religiozne glasbe. 2e lansko leto je izvajal 
Gallusove skladbe. Na letošnjem duhovnem kon-
certu v Splitu pa je bilo poleg Gallusovih »Vae 
nobis* in »Ecce quomodo morifur iustus-c' na pro-
gramu Matije Tnmca rSedem poslednjih besedr, 
kar je poslušalstvo toplo sprejelo, kakor čitamo 
v kritiki O. B. dr. Sokola v »Hrvatski Stražic in 
p. j. v »Hrvatskem Glasniku*. Tomčevemu delu 

Christi Solari in Zlata Gjungjenac 
v »Traviati« 

Te dni se je vršila v ljubljanski Operi pred-
stava Verdijeve. »Icaviate«. v posebnemu r»»pol»-
ženju. Slavni pevec in že večkrat dragi nam gost 
Christi Solari se je na podlagi 6voje resnične in 
plemenite umetniške duševnosti odločil nastopiti 
pred ljubljanskim občinstvom v kori.-t revnih otrok. 
Pridružila se mu je kot gost priznana pevka Z lata 
Gjungjenac in tako se je v nabito polnem gleda-
lišču odigrala pod taktirko dirigenta Nika Štritofa 
ena izmed najbolj poljudnih in priljubljenih oper 
velikega italijanskega skladatelja Verdija, čigar 
plemenite in izrazno nasičene melodije so človeku 
vedno vir čistih lepotnih doživetij in posredovalke 
tihe, dvignjene spokojnosti. 

Lirično barvani značaj mladega Alfreda je ka-
kovosti Solarijevih umetniških sposobnosti zelo pri-
kladen okvir in tako so se mogle tokrat zopet raz-
viti vse pevske in igralske odlike umetnikove. 
V igri se je razodevala posebna stilna izglajenost 
in interpretacijska doslednost, v petju pa je za-
blestela lepota jasnih in plastično izoblikovanih 
melodij in njih odkriti, topli izraz, kar je v celoti 
podprlo umetniški značaj oblikovane vloge. Vse 
odlike pa so našle vzpodbuden naslon ob kreaciji 
naslovne vloge, ki jo je Zlata Gjungjenčeva vse-
stransko dvignila in napela. V tej njeni podobi 
je zgoščen ves pristen utrip ženskega srca, ves 
ogenj vere in obupa, ki se režeta drug v drugega 
in tareta v skrajnosti zbegano dušo. Zato bo pra-
vilen sklep, da prevzame ta Violetta gledalca še 
bolj z igro kot s petjem, kajti vsak gib telesa, 
tja do trepeta najtanjših glasilk je prevzet od 
6ilnega dramatskega vzpona, ki oblikuje celotno 
postavo. 

Predstava je bila res lepo doživetje, za katero 
je bilo polno zbrano občinstvo tudi iz srca hvaležno. 

K V. U. 

Jurčič in Levstik v srbohrv. prevodih 
Zadruga profesorskega druilva v Belgradu je 

začela z izdajanjem cenenih pomožnih knjig za 
šole: »Škotske biblioteke t. nekako v mislu našega 
»Cvetja« ali njihove »Luči«, le da ne s tako širo-
kimi komentarji, temveč s kratkimi, dve strani 
obsegajočimi uvodi ter razlagami težjih mest pod 
črto. Urednik te zbirke je znani slavist dr. Kre-
iimir Georgijevič, poznavalec vseh slovanskih lite-
ratur in profesor v Novem Sadu, ter zato pač naj-
bolj poklican za izdaje takih cenenih šolskih knji-
žic, ki posegajo v področja vseh slovanskih lite-
ratur. Vsak zvezek obsega dve do tri tiskovne pole 
ter velja 4 din. Doslej je izšla prva serija, ki ob-
sega naslednje Šolske klasike: Andrija Kačič-Mio-
Sič: Pesme iz ^Razgovora ugodnog naroda slovin-
fikogai (cir.), Avgust Senoa: Epske pesmi (lat.), 
Djura Jakšič: Pripovetke i pesme (cir.), Jovan 
Jovanovič Zmaj: lzabrane pesme. epskolirske in 
šaljive (lat.), Janko Jurkovič: Odabrane strane 
(cir.). Ljubomir P. Nenadovič: Odlomci iz putopisa 
(lat.). Josip Evgen Tomič: Pripovetke (cir.), Milan 
Miličevič: Pripovetke (lat.) ter dva slovenska pi-
satelja: Fran Levstik: Martin Krpan i Pulovonje 
od Litije dn Cateia (cirilica) ter Josip Jurtit: 
Pripovetke (latinica). 

Oba zvezka je prevel dr. Krešimir Georgije-
vi5, dasi je to navedeno samo pri Levstikovem 
Krpanu. Preveč je dober in tudi razlage same so 
srbskohrvatskim bralcem pravilno razložene. Uvo-
da. ki ju je napisal urednik sam, v kratkem dobro 
predstavita slovenska klasika, kolikor je pač mo-
goče na tako omejenem prostoru. Omenil bi samo 
napako pri Levstiku, kjer piše. da je sodeloval pri 
Ljubljanskem zvonu na Dunaju, namesto pri Du-
najskem. Pri Levstikovem Martinu Krpanu je za-
nimivo tudi to, da sta v tekstu dve ilustraciji, 
kakor ju je napravil slikar Anton Koielj. V tekstu 

sta oba kritika posvetila posebno poglavje. Tako 
piše dr. Sokol: »Sedem besede je napisal eden naj-
boljših modernih skladateljev, duhovnik M. Tome, 
profesor na »Glasbeni Maticic v Ljubljani. Napisal 
je, kakor je občutil, a vsebina je polna variacij za 
moderno glasbeno izražanje...« V Hrv. Glasniku 
pa pravi med drugim p. J.: »Sedem besedi, t. j. 
sedem pesmi predstavlja maksimalni izraz marti-
riuma. Vse to uglasbiti z duhom velike bolečine, 
velikega pretresljivega dejanja in otipljivega zna-
ka božanske Kalvarije, kaže koncentracijo vere 
skladatelja, kateremu je cilj. da v dušo poslušalca 
ne prenese le časnega vtisa lepe umetnosti, tem-
več začetek vere in ljubezni do Boga.« Dalje isti: 
^Kompozicija sama po sebi je lepa, težka in polna 
emocije ter je zato j>etje, ki je izvedeno v skladu 
skladateljevih intencij, prišlo do močnejšega ču-
stvenega izražanja.« O zboru in dirigentu pa pravi 
isti: ». . . lepa, a težka skladba (M. Tome: Sedem 
besed) je zahtevala od izvajalcev naporno nalogo, 
ki jo je zbor častno izvedel v zadovoljstvo publike. 
Za vse 6e ima zahvaliti trudu pevskega zbora in 
najbolj g. dirigentu Simonitiju. Njegova marljivost 
in ljubezen je komentirana z znanjem in izbira-
njem čim lepših in čim efektnejših del, ki so nam 
zlasti v teh časih potrebna . . .< 

Ob koncu nadaljuje: »Moram priznati, da je 
zbor prvorazreden... »Tomislavu« čestitam, da ima 
takega dirigenta, pravega glasbenika, kajti druga-
če ne bi mogel pripraviti takega dela.« Kritik na-
dalje vzpodbuja člane k delu in napredku ter jim 
v vzgled navaja delovanje in stremljenje Sattner-
jevega zbora v Ljubljani v prejšnjih časih. Najbrž 
o sedanjih glasbenih razmerah pri nas ni poučen. 

S Simonitijem je domovina zgubila mladega 
dirigenta, ki sedaj doprinaša z znanjem in glasbe-
nimi zmožnostmi k zgradbi pevske kulture bratov 
Hrvatov. Poleg Maksa Pirnika, ki deluje pri mla-
dinskem zboru na Rakeku in katerega uspešno de-
lovanje smo imeli priliko opaziti na mladinsl.om 
koncertu v Ljubljani pred kratkim, spada Simoniti 
v vrsto najbolj nadarjenih dirigentov, ki se sku-
šajo otresti vseh starih okorelosti, resnično graditi, 
muzicirati in vzgajati. Oba sta danes na poti moč-
nega razvoja, dasi še zelo mlada. Toda njuno na-
porno prizadevanje, polno vere in prežeto z novim 
duhom, nam utrjuje upanje, da bosta vsak v svo-
jem delokrogu nadaljevala delo, ki mu je postavil 
temelje France Marolt z Akademskim pevskim 
zborom v Ljubljani, katerega člana sta bila oba. 
Simonitiju pa želimo še nadaljnjih uspehov izven 
ožje domovine, kamor so ga prilike postavile. Z ve-
seljem bomo spremljali njegovo delo, ki bo Hrva-
tom prinašalo vedno nove sadove, naši domovini 
pa čast in priznanje našemu glasbenemu priza-
devanju. I. S. 

Potovanje iz Litije do Čateža pa je priobčena zem-
ljevidna risba Kranjske, razdelitev v Gorenjsko, 
Dolenjsko itd. ter je naznačena razdalja od Litije 
do Čateža, kar bo omogočalo učencem pravilno 
orientacijo. Potopis ni preveden v celoti ter je 
vsebina izpuščenega odlomka podana v manjšem 
tisku. Med Jurčičeve povesti pa so prevedene na-
slednje črtice: Spomini na deda, Jesenska noč med 
slovenskimi polharji ter Kako je Kotarjev Peter 
pokoro delal, ker je kradel krompir. Izbor kakor 
prevod sta odlična ter moramo biti hvaležni g. 
uredniku in prireditelju dr. Georgijeviču, ki skrbi 
za to, da bodo učenci dobili pravo podobo sloven-
skih pisateljev, katerih se 6icer uče v šoli, pa brez 
stvarne podlage. Želimo, da bi v vsaki nadaljnji 
seriji bili zastopani tudi vedno Slovenci. S tem 
bomo ustvarjali pravo jugoslovanstvo, ki bo teme-
ljilo na poznanju in pravilnem vrednotenju med-
sebojnih kulturnih vrednot. »Školsko biblioteko« 
(Zadruga profesorskog društva, Beograd) pa pri-
poročamo tudi našim dijakom in vsem, ki se žele 
seznaniti 6 hrvatskimi in srbskimi klasičnimi pi-
satelji. • td 

• 

»Vigred* št. 7. — Vsebina: Slovenski narod, 
bližajo se tvoji dnevi (V. P.). — Franjo Neubauer: 
Dekletom in ženam za kongres (pesem). — Mari-
bor v juniju 1939. — Kitajska žena (A. Majcen, 
misijonar). — Seemann-Lebr: Dve kroni. — Ema-
nuel Kolman: Pesem. — F. Zupančič: Marija Mag-
dalena. — AnkaSalmič: Povej mi, zakaj? (pesem). 
Našim spstram v Ameriki (Zora Poženel). — Anka 
Salmič: Bratu čez morje (pesem). — J. Borštnar: 
Srečanje. — Mara Stepanova: Kdo ve zakaj? (pe-
sem). — Anka Salmič: Takrat čutila sem (pesem). 
M. S.: Gospodinjska in materinska vzgoja. — V. I. 
R.: Zena v glasbi. — Fr. Pengov: Margrit (K. A.). 
J. Gerely - R. Mastnak: Izobraženo dekle. — D«r 
klica na tuje gre. — Marija Žnidaršič: Bog ve 
(pesem). — Viktorija Rubinova: Domotožje (pe-
sem). — Iz domačih krogov. — V naših domovih. 
Izhaja v Ljubljani, Pražakova ulica 8, cena letno 
25 dinarjev. 

85 letnica hrvatskega pesnika in illozola dr. Ar-
nolda. — V tišini je proslavil svojo 85 letnico profesor 
m pesnik, doktor filozofije, promoviran na zagrebški 
univerzi 1. 1880, dr. Gjuro Arnold. Rodil se je blizu 
Varaždina, služil še v vojski Kana Jelačiča in se ude-
ležil z njim dveh vojska. Izhaja iz velike zagorske 
družine, v kateri je imel še 24 bratov in sestra, iz-
med katerih je bil on 19. Tako se vidi, da je izšel iz 
stare zdrave kmečke rodbine ter je svoje zdravje — 
telesno in duševno — podedoval tudi on, ki je ostal 
eden najzanimivejših predstavnikov stare izumirajoče 
Hrvatske. Po študijah je bil profesor pedagogije na 
srednjih šolah, ioda kmalu je postal profesor filozofije 
in pedagogije na zagrebški univerzi, kjer je deloval do 
1. 1923, ko je stopil prostovoljno v pokoj. Bil je dva-
krat dekan, enkrat pa tudi rektor, prav na prelom 
stoletja 1899/1900). Napisal je več šolskih filozofskih 
knjig, kakor »Et'ka in zgodovina«, »Logika in srednje 
šole«, »Psihologija za srednje šole«, »Filozofija pri-
rodnih znaonsti in sociologija«, »Zadnja biča«, »Moni-
zam i krščanstvo« itd. Bil )e šest let predsednik 
Hrvatske Matice (1903—1909) ter tudi član Jugoslo-
venske akademije. 

Toda dr. Gjure Arnold je bil tudi značilen pes-
n i k svoje dobe V književnost ga j« vpeljal Avgust 
Šenoa 1. 1873. Niegove »Izbrane pesmi« so izšle tri-
krat. in sicer obsega prva pesmi :z 1. 1873—1899, drugi 
pa 1890—1909. L. 1924, ob 701ctnici, so izšl« vnovič 
izbrane. Že po tem se vidi. da je Amold dober pesnik 
stare šole. na višku v osemdesetih letih prejSnjeds sto-
letja, ter je pripadal — danes gledano — akademski 
formalistični romantik: Arnold je ostal zvest svojemu 
času ter se j« iz pesništva umaknil že začetkom tega 
stoletja Nekatere njegove pesmi wnaio trajno vsebino. 
Vsekakor je Amold starosta hrvatskih znanstvenikov 
in književnikov ter mu isUrr.c, ds bi vide! ic lipe 
dneve nove Hrvatske, 

Nemirni Sanghaj, kjer je 4 milijone prebivalcev in mora policija večkrat na teden vse pretakniti. 
Časih pa z žično oviro zapre ccste in preišče vsakogar (na sliki)* 

26.000 frankov za dva stavka 
Dražba 36 nepoznanih Napoleonovih pisem 

V Parizu so imeli te dni zanimivo senzacijo: 
36, doslej nepoznanih Napoleonovih pisem je bilo 
na dražbi. Nedavno 60 ta pisma našli pri preiskavi 
dedščine nekega Laciciera, ki je bil potomec ge-
neralnega intendanta hiše Pavline Borghese, sestre 
Napoleonove. Vseh 36 pisem, ki so vsebinsko jako 
kratke, je dobro ohrajenih. Časih vsebujejo le po 
8 do 10 vrst in so V6a nastavljena na Pavlino. 

Posebno zanimiva pa so ta pisma zato, ker 
odkrivajo iz Napoleonovega življenja posebno 
poglavje, ki je bilo doslej še neznano. Tu so prišli 
na dan Napoleonovi stiki z Madame de Mathis v 
času, ko je Jozefina bila že v nemilosti, a Marije 
Lujize še ni bilo na površju. 

Napoleon je bil Madame de Mathis spoznal 
pri svoij sestri Pavlini Borghese, kjer je bila ome-
njena za dvorno damo. V pismih, ki so jih ta torek 
dražili, je naznačeno Napoleonovo razmerje do 
nje, katero je očividno imel jako rad. 

Razumljivo je. da so vprav zato prišli kupci 
iz vsega sveta in so ponujali bajne cene za pisma. 
Vseh 36 pisem so izdražili za 513.000 frankov, kar 
je 2077 frankov za eno vrstico. Neki angleški bo* 
gataš je kupil kar 23 pisem, druge pa neki fran« 
coski ljubitelj pisem. 

Zanimive so cene poedinih pisem: 
Za tri vrste dolgo pismo: 
»Pridem danes zvečer ob 10 k Vam. Glejte, 

da bo dama (to je Madame de Mathis) prisotna,« 
so dobili 8100 frankov. 

Vrste: »Ona je jako ljubezniva, a jako stroga. 
Dvomim časih, ali me ljubi,« so prodali za 19.103 
frankov. 

Najvišjo ceno, 26.000 frankov, pa je doseglo 
11 vrstic: »Pridem le, če mislite, da je spet dobra 
in nič več muhasta, zakaj to me utruja. Potreben 
sem krotkosti in sreče in nobenih majhnih udar« 
cev na glavo«. 

ŠPORT 

Troboj Ljubljana-Zagreb-Belgrad 
visi! 

Izvedeli smo iz krogov, ki so blizu naši 
lahkoatletski podzvezi, naslednje informacije, ki 
se tičejo nameravanega atletskega troboja med 
Ljubljano. Zagrebom in Belgradom: 

Leta 1937 se'je"po'dolgem prizadevanju- po-
srečilo ustanoviti lahkoatletsko tekmovanje med 
Belgradom, Ljubljano in Zagrebom, ki se je po 
velikih težavah istega leta v Ljubljani izvedlo in 
v katerem je Ljubljana tudi oficielno potrdila 
premoč v atletiki nad Zagrebom. Leta 1938 je bil 
na vrsti Zagreb, da bi izvedel to tekmovanje, 
vendar do njega ni prišlo, baje zaradi pomanjka-
nja finančnih sredstev. Takrat se je govorilo tudi, 
da Zagreb ni priredil troboja, ker je bil preslab 
in bi ga bil izgubil, čeprav bi bila zanj nastopila 
tudi slovenska atleta Srakar in Kotnik. 

Tudi letos je Zagreb slab, pa skuša zato s 
pomočjo g. Kovačeviča doseči celo v vrhovnem 
atletskem forumu, da bi imeli pravico nastopa za 
Zagreb tudi atleti iz Splita. To pa ne drži! V 
proporcijah za kraljevi pokal je natančno dolo-
čeno takole: Če bi se v bodoče ustanovile nove 
podrejene organizacije JLAZ, ki lahko podrejene 
organizacije v Belgradu, Zagrebu in Ljubljani 
sestavile svoje reprezentance iz atletov onih klu-
bov, ki bi bili v času troboja na teritoriju pod-
rejene oroanizacije v Belgradu, Zagrebu ali v 
Ljubljani. 

Po teh proporcijah se je postopalo tudi leta 
1937 v Ljubljani, ko je Zagrebu odklonil, da bi 
smeli startati v maratonskem teku več kakor 3 
tekmovalci za vsako mesto. Zaradi pojasnila na-
vajamo, da je bilo na občnem zboru Zveze skle-
njeno, da sme v maratonu nastopiti neomejeno 
število tekmovalcev. To res ni v skladu s pro-
pozicijami za kraljevi pokal, pa se zato tudi ni 
moglo tako postopati. Pripominjamo še, da bi se 
te propozicije lahko menjale le po najvišji odo-
britvi in v soglasju z organizacijami omenjenih 
mest. Tako torej Split nikakor ne bo mogel tek-
movati v reprezentanci mesta Zagreba. 

A ni čudno, da Zagreb, ki toliko govori o 
premoči svoje atletike, tako sili, da bi ojačil svojo 
reprezentanco s Spličani? Kaj bi bilo šele, če 
bi Zagreb zapustila še Srakar in Kotnik in kaj bi 
ostalo od onega tako močnega Zagreba? Ne glede 
na vse take misli, pa je gotovo eno. da Ljubljana 
nikakor ne bo pristala, da bi se propozicija za 
kraljevi pokal tolmačila samovoljno, temveč vztra-
jala. da se ta tekmovanja izvedejo točno po njih. 
Sedaj je Zagreb na vrsti, da pove, ali boče tako 
ali ne! 

še nekaj rezultatov iz WimbIedona 
Menzel, »zgovorni, prezgovomi tennisman«, 

ki v ziiriškem »Športu« če le more. zbode našo 
ekipo in naše teniške mojstre (strašno nas ima 
v želodcu že od njega dni!), si je oddahnil: v 
njegovi sicer lahki osmini je »odletek najnevar-
nejši tekmec Kitajec Kho Sin Kie, katerega je 
premagal malo znani Gunu s (i : 2, 6 : 4 w. o. Kho 
Sin Kie je odstopil. Roderich Monzel je v »Športu« 
pred pričetkom kritiziral po vrsti vse nastopajoče 
nosilce osmin in četrtin, izposodil si je v daljšem 
»modrovanju« Austinn, nato našega Punčeca, na-
zadnje pa se je spravil še nad francoski par Bo-
rotra-Brugnon, ki je bil postavljen za nosilca če-
trtine v moškem doubleju: za nju pravi, da jima 
bo kmalu izpodletelo. Poglejmo pa. kako čudo-
vito, kolosalno naglo se je izpolnil prepoučni iz-
rek. da napuh hodi pred padcem! Takoj, prav 
zares takoj, pri prvi rundi tekmovanja v moškem 
doubleju je Menzel lahko dokazal s svojim part-
nerjem Giipfertom pomembnost in vrednost svoje 
kritike! Trčil je z Grtpfertoni — na koga? Na 
sama Borolraja in Brugnona! Zdaj naj bi se po-
kazalo, kako bosta nosilca izpodletela' In se je 
res pokazalo! *Izpodletel« je Menzel z Gopfertom, 
Borotra in Brugnon sta jima v petih Netili z 2 . G, 
4:6 , 6 :7 , 6 :4 , 6 : 2 ustrojila kožo in Menzla i. 

dejanjem kaznovala za besedo! Povemo pa, da s9 
moti tisti, ki misli, da bo Menzla ta temeljiti nauk 
kaj izmodril! Ne, še bo govoril, napovedoval, kri* 
tiziral in »vrednotil«! 

V naslednjem prinašamo še nekaj rezultatov; 
Brugnon je premagal VVildeja s 6 :1 , 6 :3 , 3 : 6 , 
6 :3, tGodsell je odpravil Spitzerja s 6 :3 . 4 : 6 , 
6 :1 ,-6:1 , Brovvn Giltza s 6 :2 , 6 : 4. 6 :4. Et-
charp Roydsa s 7:5, 6 :1 , 6 :2 , Buttler Cara-
lullisa s 6 :4 , 6 :2 , 7 : 9, 6 :0, Maneff Harangver^ 
ja s 6 :2 , 6 :4 , 6 :1 . Delloford Englandsa s 7 :5, 
8 :6, 6 : 4, De Borman Ritchieja s 6 :4 , 7 : 5 , 
3 :6 , 0 :6 , 9 :7 . Smith Andrewsa s 3 :6 , 6 :2 , 
6 :3 , 6 :4 , Shenvood Billingtona s 6 : 3 , 6 :3 , 
11 : 9 in Avory Leylanda s 6 : 3, 1 : 6, 6 : 4, 4 :6, 
6 :4 . Francozinja Mathieu je premagala Čehinjo 
Porakovo s 6 :4 , 6 :1 , Sperlingova (Danska pa 
Boahing (Kitajska) z rezultatom 6:2 , 6 :0 , Jedr-
zejovska Neyel Maestert s 6 :3 , 8 :6 , Roundleacle-
jeva Stuartovo s 6 :1 , 8 :6 , Florianova Lumbovo 
s 6 : 1, 6 : 2, Kovačeva pa Tonollijevo s 6 : 2, 6 : 8, 
6 : 1. Partije v moškem doubleju so se končale 
takole: Punčec-Mitič : Mulliken-Beatt 6 :2 , 6 : 3 , 
6 :3, Pallada-Dallos : Gommery-Hunt 9 :7 , 4 : 6 , 
3 :6 , 6 :3 , 6 :2 . Za ta teniški turnir vlada v An-
gliji ogromno zanimanje; vsak dan je na igriščih 
v Wimbledonu več gledalcev. 

Nas teniški igralec Franjo Kukuljevič je, po 
vsem videzu sodeč, letos v sijajni formi. Če bo 
tak .ostal do kraja julija, poleni lahko mirno tr-
dimo, da se Nemci z Davisovega tekmovanja v 
Zagrebu ne bodo vrnili z lavorikami, ampak t* 
prav občutnim porazom. Najprej je na turnirju 
Queens Cluba premagal Austina, zdaj pa je v 
VVimbledonu premagal glavnega favorita, zmago-
valca letošnjega pariškega turnirja, Amerikanca 
Donalda Mac Neilla, in to kar v kratkih treh se-
tih s 6:4, 7:5 in 6:1! Razumljivo je. da je na-
pravil s tem največjo teniško senzacijo v letoš-
njem turnirju. Večje si ni mogoče misliti. Za 
drugo senzacijo je poskrbel malo znani Ameri-
kanec Smith, ki je premagal »zgovornega, mnojo 
prezgovomega tennismana« Menzla s 6:1, 8:6, 6:3 
in 7:5. Menzel je spodletel zdaj še v singlu, tako 
da zdaj Nemčijo v \Vimbledonu zastopa edino 
še Henkel — in to komaj po prvih dveh rundahl 
Henkel je premagal Gommervja s 6:2, 6:1, 6:4. 
Naš Punčec je zmagal nad Servettom s 6:1, 6:3, 
6:3; Mitič pa nad Davidom s 6:4, 7:5 in 6:4. Pal-
lada pa je izgubil s Shayesom 4:6, 6:3, 7:9, 6:4, 
6:8. Če bo šlo po sreči, se utegneta dva naša 
igralca plasirati za semifinale. 

Franjo Kukuljevič zmaguje naprej. Kukulje-
vič, ki je premagal predvčerajšnjim Amerikanca 
MacNeilla. je včeraj premagal še Kitajca Choja. 
V naslednjem prinašamo nekaj rezultatov vče-
rajšnjega dneva: 

Kukuljevič : Cho (Kitajska) 6:4. 7:5, 6:3, 
Szigethy (Madžarska) : Van Swol (Holandija) 
8:6. 6:4, 6:4, Elwood Cook (USA) : Rogers (Irska) 
6:5, 6:1 in 6:4, Brugnon (Francija) : De Štefani 
(Italija) 6:4, 6:4, 6:8, 6:4; Smith (USA) : Cejnar 
(Češka) 6:3. 6:2, 5:7. 1:6. 6:1; Shayers (Anglija): 
Siba (Češka) 7:5, 7:0, 9:7; Gliaus Mohamed (In-
dija) : Tloczinski (Poljska) 6:0, 6:3, 6:4. 

V damskih posamičnih partijah pa so bili 
doseženi naslednii rezultati: Cooke je premagala 
Ingram s 6:4, 7:5; Brown : Couquerque 7:5, 6:2; 
San Donni no : Brace 6:4, 6:2; Hoiirotin : Dietzo 
7:5, 6:3; \Vheeler : Ellis 6:3 7:5, Hallf : King 
6:1, 6:2. Mathieu : King 6:1, 6:0, 0'Connel : 
Beresco 6:3. H:2, Huntback : Sergent 6:3, 10:8, 
\Voods : Pannetier 7:5, 4:6, 6:1, Mc Pherson ; 
Clements 6:3, 1:6, 6:4 

V Parizu je idaj t teka profesionalni teniSki 
turnir za prvenstvo. Vines je premagal Tildena 
z 8:6, 10:8. Budge Stoeffena s 6:4, 3:6 in 7:5; v 
igrah v dvoje pa sta Budge in Stoeffen zmagala 
nad Tildenom in Vinesom z rezultatom 6:4, 6:2. 

Naš Punčec je ugnal v kozji rog Škota Mac 
PhaHa s 6:8, 6:3. 8:6. Slabo pa je presenetil 
Mitič, ki je izgubil bitko z Angiežem Deiifordom 
v petih setih s 5:7, 4:6, 6:3, 6:2 in 3:6. 



Kongres Kristusa Kralja 
od 25. do 30. julija 1939 

' Ka j nam piše kardinal lyonskif 

»Prevzvišeni! Prejel sera Vaše pismo in ml je 
resnično žal, da mi ni bilo mogoče odgovorili pri-
trdilno. Brzojavil 6em Vam. Toda zdelo 6e mi je 
potrebno, da Vam v»o stvar popolnoma razložim. 

Bodite prepričani, kako resnično vzradoščen 
6em bil, da se bom mogel osebno pridružiti veli-
častnemu slavju, ki ga Jugoslavija že ponovno pri-
reja v čast Kristusu Kralju. Imel bi veliko čast, 
zastopati na Vašem kongresu Francijo, do katere 
goji Vaša domovina čustva, ki so splošno znana. 

Pa na žalost sam organiziram v Lyonu že več 
mesecev marijanski kongres v čast Naše Ljube 
Gospe Fourvierske. Jutri zvečer 6e bo začel In bo 
trajal do nedelje zvečer. Lahko si mislite, kako 
nisem mogel računati na to, da bi bil pri tej slo-
vesnosti odsoten. Z druge strani pa me ob tej pri-
liki navzočnost kardinalov, škofov in nadškofov 
ter cela vrsta tujih gostov zelo zadržuje, posebno 
v dneh, ki bodo sledili neposredno slovesnosti 
kongresa. 

Zdi pa se ml neobhodno potrebno sporočiti 
Vam, s kakšno radostjo bi sodeloval pri Vaših 
mogočnih slavnostih. Prosim Vas, da ste tolmač 
mojega globokega obžalovanja Nj. Eminenci kar-
dinalu-legatu, episkopatu in kleru Jugoslavije ter 
kongresnemu odboru. 

Zagotavljam Vas, da bom združen pf i Vaših 
molitvah in slovesnostih, ki se bodo razvijale v 
Ljubljani, z bratsko mislijo. Sprejmite zagotovila 
moje resnične naklonjenostit 

Peter Marija kardinal Gerlier, 
nadškof lyonski.« 

Pismo, ki je datirano z dne 20. junija, je Iz-
redno toplo in prisrčno. Zdi se pa, da se je visoki 
gospod zmotil v datumu našega kongresa, ko je 
menil, da se vrši istočasno z njegovim marijan-
skim. Zato še ni izgubljeno upanje, da se bo kon-
gresa vendar udeležil. 

A l i ste ž e . . « 

'AH sfe le kupili kongresno razglednico, ki ji 
Je cena le droben dinar? 

Ali ste že poslali svoj prispevek za velike 
•6troške letošnjega kongresa? 

Ali 6te se, g. trgovec, g. doktor, g. ravnatelj, 
g. blagajnik, odzvali v dejanju vabilu na 300 dinar-
sko akcijo? 

Ali si že prav ti, ki od tebe kongres zaradi 
tvojih zmožnosti veliko pričakuje, agitiral zanj? 

Ali v svoji družini ustvarjate dobro razpolo-
ženje za kongres? 

Ali po družinah molite vsak večer za uspeh 
kongresa? 

Ali v 6voji okolici ustvarjate dobro mnenje 
o kongresu? 

Ali ste g. župnik že priglasili kongresni pisar-
ni število udeležencev za kongres KK? 

Ali ste g. katehet že odposlali dopisnico, ki 
vam jo je poelal pripravljalni odbor'in na kateri 
ste javili število otrok, ki se bodo kongresa ude-
ležili? . . 

Ali že vadite pesmi, ki jih bo pela množica 
na Stadionu ob priliki velika »Igre o božjem 
kraljestvu«? 

Stori, delaj, ne odlaiaj! Prav vsak je poklican, 
da gradi mogočno stavbo letošnjega kongresa 1 

Esperantisti in kongres Kristusa Kra l ja . 

Na pobudo Jug. katol. esperantske lige se pri-
pravljajo tudi esperantisti na kongres Kristusa 
Kralja. Predsednik lige g. Golobič Peter ima v 
radiu vsak zaduji petek v mesecu deset minut 
trajajoče predavanje o kongresu v esperantskem 
jeziku. Radijska postaja je dobila zahvalne dopise 
iz štirih držav (Francije, Madžarske, Nemčije in 
Švedske). 

Jugoslovanska katoliška esperantska liga pa 
bo imela ob času kongresa svoj tretji občni zbor, 
ki 6e bo vršil v soboto, 29. julija. 

Katoliški esperantisti so že lani meli lepo 
uspelo zborovanje ob priliki mednarodnega evha-
rističnega kongresa v Budimpešti. Na pobudo ki-
tajskega škofa Yiu-Pina se je ustanovil stalni od-
bor za esperantske evharistične kongrese s pred-
sednikom dr. Ereyem. Ta odbor je začel takoj de-
lovati in je v kratkem času osnoval deželne od-
bore v 04 državah. Stalni odbor je naprosil našega 
prevzv. g. škofa dr. Oregorija Rožmana, da pre-
vzame častno predsedstvo stalnega odbora, kate-
remu se je radevolje odzval. 

Esperantisti bodo tudi radevolje pohiteli v 
Ljubljano, da se udeleže kongresa Kristusa Kra-
lja, ker hočejo tudi oni sodelovati, ker se hočejo 
tudi oni boriti pod zastavo Kristusovo in doprinesti 
svoje k pomiritvi nemirnega sveta. V ta namen 
jim dobro služi mednarodni jezik esperantov, ki 
jim omogoča zvezo s celim 6vetom. 

Pozivamo jugoslovanske esperantiste, da se 
mednarodnega kongresa Kristusa Kralja v velikem 
številu udeleže. Ne odlašajte s prijavami! 

Za umor lovskega čuvaja 8 tet reče 
Ljubljana, 30. junija. 

Veliki kazenski senat, ki mu je predsedoval 
C. o. s. g. Ivan Kralj in 60 fungirali kot sosodniki 
gg. Rajko Lederhas, dr. Julij Fellaher, Karol Ja-
voršek in dr. Leon Pompe, je danes obsodil po6esl- t 
nikovega sina, 21 letnega Antona Lavriča iz Dobo-
vice, občitja Dole, okraj Julija, na 9 let ječe zaradi 
zločina umora po §-u kaz, zak. Razprava je trajala 
od 8.30 tja da 13. 

Anton Lavrič je strasten divji lovec. S svojim 
tovarišem je rad lovil divjačino po raznih revirjih. 
Lovski čuvaj Jože Odlazek, ki je 12 marca pregle-
doval lovski revir inž. Zmavca iz Hrastnika, je v 
Zagozdil opazil dva mladeniča, divja lovca Toneta 
Okrajška in Viljema Božiča. Fanta »ta, kakor sta 
pozneje trdila, streljala v gozdu iz dvocevk na 
» larčo«. Lovski čuvaj ju je zalotil, strogo prijel in 
zahteval izročitev pušk. Izročila 6ta mu jih. Čuvaj 
je o.rožje odnesel na svoj dom Bilo je to okoli pol 
dveh popoldne. Okrajšek in Božič sta odšla proti 
domu. Okrajšek je prišel v domačo gostilno, kjer je 
pilo več fantov. Tem je začel praviti, kako je nje-
mu lovski čuvaj Odlazek, oče 5 nepreskrbljenih 
otrok, zaplenil puško. Fantje je prosil, da naj gre-
do ž njim do lovskega čuvaja in zahtevajo vrnitev 
zaplenjenih pušk. 

V gostilni so se fantje sprva zelo norčevali iz 
mladega Okrajška, ki je slaboten fante. Nato se je 
dvignila družba 4 fantov in krenila med ukanjem 

. in streljanjem tja proti čuvajevi hiši. Dva, Anžič 
Jože in Anton Lavrič. sta bila oborožena z lovski-
mi puškami. Med potjo sta padla dva strela. Pre-
cej vinjeni fantje eo obkolili čuvajevo hišo. Anton 
Lavrič se je z nabito puško skril za hišni vogal. Za 
drugi vogal pa Anžič. Okrajšek in njegov pomagač 
sta skušala vdreti v hišo, ki jo je pravočasno za-
klenila čuvajeva žena. Pred hišo so vsi močno raz-
grajali. Lovski čuvaj Odlazek je stopil v I. nad-
stropje, odprl okno m izjavil, da pušk ne vrne in 
da bo streljal, ako 6e ne odstranijo. Pokazal je 

6kozi okno puško. Ko se je sam nekoliko bolj na-
gnil skozi okno, je nekdo proti njemu ustrelil. Mo-
čan snop šiber je priletel iz bližine kakih 8 metrov 
naravnost v desno sence. Čuvaj 6e je nezavesten 
agrudil na tla in čez nekaj minut je izdihnil zaradi 
otrpnjenja možganov. 

Napadalci, videč, kaj se je zgodilo, so jadrno 
pobegnili na vse strani. Anton Lavrič je nato še 
dejal: »Kar sem naredil, sem naredil!« Dogodek se 
je odigral okoli 6 zvečer v nadeljo, 12. marca. Orož-
niki so napadalce še tisti večer polovili in jih od-
poljali v litijske sodne zapore. Proti v«em je bilo 
uvedeno kazensko postopanje zaradi zločina umo 
ra. Državno tožilctvo pa je naposled obtožilo le po-
sestnikovega sina Antona Lavriča zločina umora 
lovskega čuvaja. 

Obtoženec Anton Lavrič je na današnji raz-
pravi v bistvu priznal zločin, zanikal pa je delno 
krivdo. Izgovarjal se je, da je hotel čuvaja ie ostra 
šiti in da sploh ni meril v čuvajevo glavo. Bila je 
nesreča. Sodišče je zaslišalo 7 prič, večjidel mladih 
fantov, ki so znani kot strastni divji lovci. Javno 
obtožbo je zastopal dr. Hinko Lučovnik, zasebno 
udeleženko čuvajevo vdovo odvetnik dr. Viljem 
Krejči, ki je v njenem imenu zahteval 50.000 din 
odškodnine, obtoženca pa je branil odvetnik dr. 
Janko Žirovnik. 

Anton Lavrič je bil, kakor smo omenili, obso-
jen na 8 let ječe. V kazen se mu všteje preisko-
valni zapor od 13. marca naprej. Čuvajeva vdova je 
bila zaradi svojih odškodninskih zahtevkov napo-
tena na civilnopravdno pot. 

Anton Lavrič je proti 6odbi prijavil revizijo in 
priziv. 

Dekliški tabor SDZ 

od 17. do 20. julija v Slov. Konjicah 

Konjske dirke v Št. Jerneju 
St. Jernej, 20. junija. 

Na praznik «v. Petra in Pavla je bilo na slo-
vesen način odprto novo dirkališče v št. Jerneju, 
ki ga je s pomočjo banovine uredilo tamkajšnje 
Jahalno in dirkalno društvo. Od blizu in od daleč 
so prihiteli ljubitelji jahaškega športa in k tek-
mam se je prijavilo res obilno število najboljših 
konj, tako da je šentjemejska okolica v resnici 
odločno dokazala, da je pri njej konjereja na višku. 

Poseben poudarek je dat slovesnosti pokro-
vitelj prireditve g. ban dr. Marko Natlačen, ki je 
prispel na dirke v spremstvu zastopnika divizij-
skega poveljnika generala Dušana Dodiča. Visoka 
gosta so na državni cesti sprejeli konjeniki in ju 

sprevodu pospremili do dirkališča. Po pozdrav-
nih liesedah predsednik Jahalnega in dirkalnega 
društva g. Gregoriča Bena je pozdravil v Imenu 
domačinov g. bana g. Vodopivec, ki se je zahvalil 
g. banu za razumevanje, s katerim je podprl akci-
jo Jahalnega in dirkalnega d.-uštva m hkrati za 
gmotno podporo, s katero je g. ban omogočil iz-
vedbo dirkališča. Lepo urejeno dirkališče bo 
omogočilo, da se bodo v Št. Jerneju zopet lahko 
ponavljale tradicionalne dirko konj, ki so 6e že 
vršile pred davnimi desetletji in ki so v zadnjem 
času skoraj zamrle. 

G. ban dr. Marko Natlačen je zatem v lepem 
govoru odprl dirkališče. Poudaril je, da naš slo-
venski kmet nima konja samo za delo, ampak 
tudi za tekmovanje. Lep konj je slovenskemu ko-
njerejcu v ponos. Ljubezen do lepega konja se 
vidi tudi v tem, da slovensko ljudstvo rado vidi 
celo v oltarjih svetnike s konji. Dirkalnemu dru-
štvu v št. Jerneju, ki že 80 let uspešno deluje za 
povzdigo konjereje, iskreno čestita k doseženemu 
uspehu in želi, da bi dirke na novem dirkališču 
pospešile konjerejo in povzdignile plemeniti ja-
halni šport nied našim ljudstvom. Posebno pa naj 
bi jahalni šport povzdignil med našim narodom 
občutek za lepo vedenje in velikodušnost. Ta želja 
naj vodi vse, ki bodo nastopal: na tem dirkališču, 
ki je s tem odprlo. Zatem je med vzklikanjem na-
vzočih prerezal g. ban dr. Marko Natlačen okra-
šeno vrvico, ki jo simbolično zapirala dirkališče, 
domača godba pa je zaigrala državno himno. 

Vodja svetoištefanskega sprevoda — starodav-
ne Davade, ki se obhaja v St. Jerneju sicer na 
praznik sv. Štefana — je raportiral g. banu, za-
tem pa se je razvil po dirkališču živahen sprevod, 
v katerem so najprej jahali jezdeci, zatem pa 60 
vodili lastniki najlepše konje in žrebeta, ki so že 
na dopoldanski razstavi vzbujala splošno pozornost. 

Zalem so se ob navzočnosti gostov, med ka-
terimi so bili tudi okrajni načelnik dr. Tomšič in 
narodni posle^ec dr. Veble, začele dirke, ki so 
potekale nad vso zanimivo in napeto. Gledalcev, 
ki so prihajali od vseh strani, mnogo tudi iz Ljub-
ljane z avtomobili in avtobusi, se je nabralo okrog 
60G0. Dirkališče samo ima izredno lepo lego ter 
je v neposredni bližini idiličnega Št. Jerneja. 
Dirkališče je dobro utrjeno, dovolj široko, notranji 
prostor dirkališča pa še poživljajo lepe breze. Pri-
reditelji niso pozabili okrasiti okolice dirkališča, 
v kateri so postavili vso polno vitkih mlajev z 
državnimi zastavami. Druga za drugo so navdu-
ševale posamezne točke sporeda gledalce. Zani-
mivo je, da «o :ia dirke pripeljali tudi konie iz 
ljulomerske okolice in iz Zagreba. Napram tem 
prav •»razitinj "dirkalnim konjem so se domači 
konji nad vse dobro držali. Zaostajali so za čisto 
krvnimi' dirkalnimi konji prav malo in tako do-
kazali, da je konjereja v šentjernejski okolici na 
višku. Častno darilo g. bana dravske banovine 
dr. Marka Natlačena je prejela kobila Jasna, ki 
jO je vodil Jože Krajner iz Bizelskega. Po kon-
čanih dirkah, ki so potekle v najlepšem redu in 
ki fo s svojo pestrostjo zadovoljile vse gledalce, 
se je razvila v bližjem gozdičku neprisiljena za-
bava pri pogrnjenih mizah. 

Rezultati dirkalnih tekem 
v št. Jerneju 

Dirka »Dolenjsko« za dveletno konje v6eh 
pasem. Dirkali so samo štirje konji na progi 
1600 m (dva zavoja) in so bili na kilometre do-
seženi tile časi: 1. Mojca, • kobila lisičje barve, 
lastnik Ivan Lipej, Bizeljsko, 1.345; 2. Makfilko, 
rdeč žrebec, lastnik Franc Kerin, Krško; 3. Besi, 
kostanjeva kobila, lastnik Josip Kalin, Bregana. 

Ve,'ko zanimanje je bilo za dirko »Ljubljana« 
za 4—12 letne konje na daljavi 1600 m. Nastopili 
so samo konji in so bili v prvem bealu doseženi 
naslednji uspehi: 1. Jasna, kostanjeva kobila, 7 
let, lastnik Jože Krainer, Bizeljsko, 1,34.5 na 1 km; 
2. Egon P., 5 let, konj; 3. Tilde K., kobila, U let, 
lastnik Janko Kocjan iz Ljubljane; 4. Baja, ko-
bila, 11 let, lastnik Hubert Križanec, Dobova. 
Razlika med prvim in drugim mestom je bila le 
malenkostna. V drugem heatu dirke Ljubljana so 
bili rezultati naslednji: Tilde 1.90.2, Jasna 1.33.7, 
Egon 1,35.5 in Baja 1.86.& Tako je bil potreben 
šo tretji hcat, ki je dal naslednji rezultat: 1. Ja-

sna, kobila, 7 let. kostanjeva, lastnik JoJe Krai-
ner, Bizeljsko 1.32; 2. Tilde K; 3. Egon P. in 
4. Baja. 

Ker Je kobila Jasna dosegla tudi najboljši čas 
dneva, ki je bil 1.29 na km, je prejel dirkač tudi 
venec. Častno darilo bana g. dr. Marka Natlačena 
e prejela kobila Jasna. 

V lovu za trak je dosegel najboljši uspeh g. 
Janez Vidmar, v cigaretni turi je tudi dosegel 
zmago Janez Vidmar, dočim je prejel za zmago 
v jajčni turi g. Janez Košak. 

Dirka Makfilko za S—12 letne konje Je pri-
vedla na štart na progo 2400 m 6 konj. Najboljši 
uspeh je dosegla Vilma, kobila, 3 leta, kostanjeva, 
lastnik Ivan Lipej, Bizeljsko, s časom 1.53, drugo 
mesto je zasedla Lina, tretje kobila Mary. 

V tretjem heatu je izven konkurence dirkal 
tudi irebec Maestoso F.cke, državni žrebec. lipi-
canec, ki je dosegel čas 1.24 in pol sekunde na 
kilometer. 

Preponska galopska dirka za vse konje na 
1600 m je vzbudila znatno zanimanje občinstva. 
Od vpisanih 5 konj so nastopili vsi. Najboljši čas 
je s 1.28 na km dosegla Valenrija, kobila, 12 let, 
zlata, polnokrvni Anglež, last konj. poročnika Ra-
divoja Božičkoviča iz Zagreba. Drugi je bil Adam, 
konj, 9 let, polnokrvni Anglež, last Ferdinanda 
Papsta, konj. poročnika iz Zagreba, tretji pa Soki, 
konj, 9 let, rdeč. 

V spominski dirki svetnika Anžiča, ki je bila 
prirejena na spomin tega zaslužnega delavca za 
konjerejo In posebej za St. Jernejsko jahalno in 
dirkalno društvo, sta nastopila dva para in je bil 
boljši čas dosežen o parom Baja (kobila, l l let, 
kostanjeva) in Lina z 1.57 na 2400 m, drugi je 
bil par Vilma-Jasna, ki je dosegel čas 1.58. 

Končno je bil pri zadnji točki v ravni galop-
ski dirki za vse konje na 1000 m dosežen najliolj-
si čas po kobili Valencija (12 let, zlata, polnokrvni 
Anglež, lastnik Radivoj Božičkovič, konj. poročnik, 
Zagreb) z 2.00. 

Dirke so pokazale, da je naš konjski material 
postal znatno boljši. Vidi se tudi, da se merodajni 
ci ni tel ji zelo brigajo za dvig konjereje v teh kra-
jih^ in želeti je le, da bi ta «lužbena prizadevanja 
našla vso podporo intereseitov zasebne iniciati-
ve. ki se je dobro izkazala. Predvsem pa se nam 
zdi potrebno pri dirkah, zlasti pri točkah, v ka-
terih so nastopili tudi konji iz Zagreba, ki so dir-
kali že drugje, da poudarimo časten uspeh doma-
čih dirkačev. 

Rezultate je dajalo tehnično vodstvo dirke ta-
koj po ojačevalcu, katerega je montiral g. radio-
tehnik Šetina iz Ljubljane. 

Porušen prekop, preden je bil 
v prometu - Velika nesreča v Belgiji 

Iz Bruslja poročajo z dne 27. junija: Belgijo je 
zadela vprav narodna nesreča: V ponedeljek zve-
čer se je porušil komaj dovršeni Albertov prekop, 
ki spaja Antwerpen z Luttichom, v bližini mesta 
Hasselta. Najprej ie je razpočil južni del na širini 
50 m, tako da je voda na daleč vdrl« na njive. 

Neki i n ž e T>» I., , , ic »tal v bližini, se je 
z zemeljskimi plastmi vred p o g r e z n i l in v 
divjih vrtincih vode u t o n i 1. , Skoda, ki »o jo do-
zdaj pregledali, znaša že več ko 10 milijonov fran-
kov. Čuvajnica ob jezu, ki 60 jo bili pravkar sezi-
dali, se je pod pritiskom vode zrušila, a k »reči ni 
bilo še nikogar v njej. 

Razrušeni del prekopa se je povečal na 1 kilo-
meter dolžine. Takoj so še ponoči sklicali vojaštvo 
in policijo da j« priila na pomoč, da so zaprli jez 
pri Diepenbeku, tako, da v kanalu skoraj ni nič 
vode. V vsej Belgiji je izzvala ta nesreča splošno 
potrtost. 

Zaradi te nesreče so tudi preložili slovesnosti 
otvoritve, ki bi ji prisostvoval sam belgijski kralj 
dne 30. junija. Albertov kanal eo delali 10 let in že 
1. julija bi morali pluti po njem 2000 tonski parniki. 

Vsakih 5 minut izbruh ognjenika 
Iz Njujorka poročajo: Iz Pcrryvil!a na Aljaski 

so prišle vesti, da sq pobegnili že vsi prebivalci, 
naseljenci in Indijanci, ki »o bivali v okolici ognje-
nika Benjaminova. Ta ognjenik bruha bolj in bolj 
in vsakih 5 do 10 minut švigne nov ogenj v nebo. 

PepeLnati dež in izlivi lave so pri izbruhih 
tako silni, da sq jih mogli z ladje opazovat na 150 
milj daleč. 

Tropični dež po potresu ob Zlati reki 
Kakor poročajo z dne 27. junija iz Londona, so 

sledili hudim potresnim sunkom ob afriški Zlati 
obali še silni nalivi tropičnega dežja. Zaradi po-
tresa je bilo ubitih 16 ljudi in ranjenh 133. Najmanj 
1000 hiš je do tal porušenih. 
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Detekt ivska povest 
Toda to njegovo samozadovoljstvo je bilo zelo 

kratko. Dnevi so minevali, ne da bi mu bili kaj 
prinesli — ničesar drugega, kakor vse močnejše 
prepričanje, da mu ta ženska postaja nepremaglji-
va zagonetka. Vedno je bila pripravljena odgovo-
riti na vsako njegovo kretnjo. Neki dan pa je ne-
nadoma opomnila: 

»Še vedno niste kaj prida izsledili, kaj ne?« 
To je bilo prvič, da je odkrito namignila na 

borbo med njima. In on je po tem odprtem nami-
gu sprevidel, da bi ga rada videla poraženega. 
Celo rahel nadih pomilovanja je bil v njenem gla-
su, kakor da ga ima za nekakšnega porednega 
otroka. 

Ne mnogo,« je priznal Kinloch. 
»Nič,« je dejala oua z glasom človeka, ki ima 

položaj trdno v svojih rokah. 
»Zgolj to, da ste mlajši, nego 6em mislil, pa 

da, kakor kaže. hočete biti kolikor toliko lepi.« 
»In to bi komajda moglo biti tisto, kar ste 

upali najti. Ženska se je skoraj zasmejala. 
Kinlocha je to ujezilo, pa jo je zavrnil s 

pikrim humorjem. 
»No, sprevideli boste vsekakor, da sem neob-

čutljiv za oči lepote. Pred seboj imate vsaj enega 
moškega, ki si ne dš zavrteti glave po ženskih 
pogledih. 

To pa je dejal samo zato, da bi bil zatajil 
zavest o svojem porazu. Vedel je, da ženski ni 
treba, da bi mu s svojo lepoto zavrtela glavo, saj 
bržkone ni ničesar odkril, zaradi česar bi ji bil 
mogel biti nevaren. Kinloch je odšel naravnost v 
evojo sobo. In ondi je sedeč na postelji in bijoč 
se s peto ob peto, jel zadevo iznova premišljevati. 
Ženska se mu je bita skoraj smejala. Kako trdno 
mora biti prepričana, da ga ima v svojem žepu! 
In moral bo ostati pri njej, kakor kaže, vse do — 

Kinloch se je mahoma zravnal kakor na sunek. 
Nova misel mu je šinila v glavo, misel, ki je di-
šala po sijaju navdihnjenjal 

Prav ti6to noč je 6pet 6edel poleg nje pred 
ognjiščem za skrbno zastrtimi okni. Močan južni 
veter, ki je bil z nočjo vred pripihal, j ima je omo-
gočal, da sta lahko brez nevarnosti govorila z gla-
som, ki je bil glasnejši od njunega navadnega, 
enoličnega, pritajenega pomenkovanja. Četudi bi 
se bil kdo neopaženo približal hiši, ne bi bil mo-
gel razbrati iz vetra njunega glasu. Kinloch j i je 
rekel: 

»Lahko si predstavljam, kako zanemarjen sem 
videti.« 

»Saj vas ne vidi drug kakor jaz,« je odvr-
nila ona. 

»Ne govorim tega iz ničemumosti. Ali pa ne 
bi bilo nevarno, če bi me slučajno še kdo videl?« 

»Nevarno?« je ponovila ona ostro kakor od-
mev. 

»Videti takega človeka v hiši.« 
»Pa saj vas ne bo nihče videl.« 
»Po tem ali onem naključju pa bi se to le 

moglo nameriti. Človek nikoli ne more za trdno 
vedeli. Vsekakor pa je to tveganje nepotrebno, ko 
bi mi tako lahko nabavili novo obleko.« 

Kazalo je, da je ženska postala sumna in čutil 
je na sebi njene poglede, ko je potegnil iz Žepa 
suhi, čisti petak, ki ga je bil prejel od človeka 
v krznenem površniku. 

»Najbližje večje ine»to,< Jo spregovoril. »Po-
iskali boste kakšno konfekcijo s storjenimi oble-
kami. Kako daleč bi morali iti?« 

»Oh, ne posebno daleč,« je odvrnila ženska 
izogibljivo. Lahko grem z avtom jutri popoldne, 
ko bo gospa Speddingova odšla iz hiše.« 

Videti je bila vesela, ko je videla, kako ee 
zaveda nevarnosti, ki se Je ona ni domislila. Po-
kazal ji je, kako naj mu a koncem motvn*« v»»-
me mero. 

Toda naslednje popoldne je prišlo neko 
razočaranje. Ženska se je vrnila brez obleke, V 

tistem malo znanem ji mestu so se na tisti dan 
trgovine zgodaj zapirale, pa so bile potemtakem 
ob njenem prihodu že vse trgovine zaprte. 

»Ali niste vedeli?« je vprašal Kinloch raz-
očaran. 

»Ne. Večidel v vseh mestih zapirajo zgodaj 
ol? sredah,« je odvrnila nedolžno. 

Kinloch je na mah pozabil 6voje razočaranje. 
Spet <se mu je odkril nov ključ. Ko je spravil vsa 
dejstva v zvezo, je sprevidel, da hiša, v kateri ee 
z žensko skrivata, stoji v vasi z zelo razmetanimi 
hišami na slemenu planote, ki — kakor ie sodil 
po času njenega odhoda in prihoda — ni odda-
ljena nad deset ali dvanajst mil j od mesta, v ka-
terem zapirajo trgovine bolj zgodaj ob četrtkih. 

»In jutri bo tržni dan,« je de.al Kinloch 
izeledljivo. 

»Kaj hočete s tem reci?« 
Ženska je bila videli nekam osupnjena, kajti 

beeede so jI prišle precej hitro iz ust. 
»Zelo živahen promet bo,« se je pretvarjal 

on, »če bo tržni dan.« 
»Oh, bom pa jutri dobila tiste stvari,« je de-

jala, tako da Kinloch ni nič bolje vedel, ali petek 
je ali ni tržni dan. Po vsem tem mu je izpod-
letelo, da bi bil dobil kakšno nadaljnjo »led, ka-
tero je bilo tieto mesto 

> A če bi ga bila ženska videla drugI dan od-
pirati zavoj, bi bila še bolj osupnjena. Kinloch 
pa zavoja ni odprl vpričo nje. Ko ie prišel z novo 
obleko v evojo sobo in zaklenil vrata za seboj, je 
najprej otipa! notranjo stran suknjiča tik pod 
ovratnikom. Zadrgetal je od veselja, ko je našel, 
kar je iskal. Da, res je bil ondi, listi mali štiri-
kotni košček svile namreč, na katerem je bilo 
označeno ime konfekcijske trgovine v kateri je 
btla obleka kupljena — Ime in, kakor eo mu 
pretje povedali, tudi naslov. Kinloch sam ni mo-
gel prebrati tistih Črk; in vse dotlej nI bilo niko-
gar tam, katerega bi bil mogel prositi, naj mu 
jih prebere. Ampak, tako je dejal sam pri sebi, 

ko ee Je bril z novo britvijo, zadostuje mi, da 
vem, da imam poslej pojasnilo pri sebi. 

In začel Je misliti, kako lahke mu bo sedaj 
ugotoviti ne samo, katero je tisto mesto, marveč 
tudi, kdo je ženska sama. Kajti, kakor hitro mu 
bo znano mesto, mu bo čieto enostavno ugotoviti 
vas, ki je kakih deset milj od mesta oddaljena in 
v kateri imajo prebivalci imena kakor Prebble. 
Ames, Tolputt in tako dalje, ne da bi omenjal 
kmeta Noakesa; vas, ki ima na pokopališču grob 
po veem videzu neke ugledne ieneke, ki ee je 
pisala Uden. Kar pa zadeva hišo samo, bi mogel 
opisati vsak kot v njej. Toda tc ne bi bilo več 
potrebno. Kajti, kakor hitro bi našli gospo Sped-
dingovo, njegova tajna ženska ne bi mogla ostati 
dlje prikrita. 

Kinloch je bil tako zavzet z veem lem, da ee 
je, ko se je oblekel, vrnil v hišo, ne da bi se bil 
domislil, kako povsem drugačen bo zdaj pogled 
nanj. Pridušen vzklik je sledil njegovemu vstopu. 

»Kaj pa je? Je kaj narobe?« je vprašal. Zdaj 
ee Je šele spomnil svoje zunanje spremembe. »Je 
mar tako elabo, ka-li?« je vprašal. 

»Ni — nisem vas takoj spoznala.« je zajecljala 
ženska. »Mielil« eem, da je nekdo prišel —« 
Premolknila je in dodala krotko: »Nieem vedela, 
da obleka moškega tako epremeni.c 

On Je prezrl to. 
»Bili ete preetraženi, ne pa Iznenaden! < je 

dejal. 

»Ne« 
»Mielill ete, da fe — r 
»Ne. nisem. Pridite, tukaj je etol za vae.< 
Kinloch je iztegnil roko. Ona jo je vzela v 

svojo, da bi ga bila vodila, in čutil je, da ee ji 
le roka v njegovi tresla kakor eplašen ptiček. 
Nedvomno ga je Imela za policijskega uradnika. 
Tod* pu£>«di »o ji moraii biti na njegovem obrazu. 

»Kaj pa ee je zgodilo?« je vprašala, kakor 
hitro ie Kinloch sčdel. 

»Zgodilo?« je vprašal on in takisto osupnil. 



Otroški kotifek. 

' r 

Pravljica iz gozda 

(18) Zvečer sta se pa trudna ustavila na 
Fudnem iglatem drevesu, kakršnih ni bilo v 
bližini doma Crnoperčkovih. Preveč trudna 
sta bila, da bi si iskala udobnejše prenoči-
šče. Skrila sta glavice pod perje in zaspala. 

(19) Tema je ležala nad gozdom, Zlato-
kljunček in Kukiea sta sladko spala v 
zavetju iglastih vej. Pa se sredi noči Zlato-
kljunček ves prestrašen prebudi, kajti za-
zdelo se mu je, da je neka črna senca planila 
proti njegovi sestrici. Napol je odprl očesci 
in se je spomnil: >samo sanjalo se mi je,« 
in je zaspal dal je . . . 

Oglejte si zalogo neprekosljivo elegantnih, 
močnih, zanesljivih koles z lahnim pogonom 

A I G E O N 
Priznano p r v o v r s t n a f r a n c o s k a kolesa 

Glavni zastopnik za Jugoslavijo 

V I K T O R B O H I N E C 
Ljubljana. T y r i e v a testa 1 2 ( d v o r i š č e ) 

Kolesa na zalogi od din 1175"— naprej 

MaU oglasi 
V malih OKlMlh velja Taaka bmeda I din: tenltnvaDjskl 
•rlaal t din Debelo tlakaoe aanlovne beaedr •« ratunaJo 
dvojno. Najmanjši meaek ta mali oclaa U din. • Mali 
•claal a« platujejo takoj pri naročilu. • Pri orlaslh 
reklamnega Enačaja ae računa enokolnnaka. 1 mm tlanka 
peti tu a rratlra po I din • Za plamena odgovore viada 

malih odaaov treba Drllolltl inamko. 

lluzbodobe 
Mesarskega pomočnika 

sprejmem takoj. • Jeslh, 
Medvode. <b) 

Podnatakarico 
sprejmem takoj. Gostilna 
Cinkole, Kopitarjeva 4. 

Zaslužek 
Vsaki osebi, druž in i 

nudimo stalni zaslužek 
doma. Pišite: Anoa, Ma-
ribor. (r) 

Več agilnih zastopnikov 
sprejmem pod ugodnimi 
pogoji za prodajo rolet. 
Vodnikova 43. Slška. (b) 

Mlada uradnica 
vešča srbohrvaškega tn 
nemškega jezika v Jeziku 
ln pisavi - dobi mesto v 
tekstilni tovarni. Oferte 
poslati pod »Zanesljivo« 
S t. 10583 v upravo »81.« 

Upokojen železničar 
ali financar lz Ljubljane, 
ki pozna dobro gostilni-
čarje v Ljubljani ln na 
Gorenjskem, se sprejme 
kot proviz. potnik vinske 
trgovine. Naslov v upr. 
»Slov.« pod št. 10509. (b) 

Prodaja lka 
lzučena v modni stroki, 
stara 22—28 let, po mož-
nosti z znanjem nemške-
ga jezika, se sprejme. -
Plača 1200 do 1500 din. 
Nastop takoj ali s 1. av-
gustom. Ponudbe v upr. 
»Slov.« pod »Moda« 10560 

I! Vajenci ii 

čitajte in širite »Slovenca«! 

Vajenke 
za umetno vezenje ln 
predttsk sprejme Matek & 
Mlkeš, Ljubljana, Fran-
čiškanska ulica. (v) 

Pouk 
Strojepisni pouk 

večerni tečaji. Vpisova-
nje dnevno, prlčetek po-
uka 3. julija. Chrlstofov 
zavod, Domobranska 15. 

Razno 
Gumbnice. gumbe, entel . 

ažur, monograme izvrši 

ekspres 

Matek & Mikeš 
LJUBLJANA 

Frančiškanska ulica 

fl 
Pohištvo i 

Pred nakupom pohištva 
si oglejte tudi veliko za-
logo vsakovrstnega pohi-
štva pri EgldlJ ln Karol 
Erjavec, Brod, poleg ta-
censkega mostu, 8t. Vid 
n. Ljubljano. Cene nizke, 
izdelki zajamčeni. (g 

M O D R O C E 
otomane, 

kauče itd. 

dobite po-

ceni in so-

lidno pri 

I v a n H a b l č - u 
tapetnik 

Kopitarjeva ulica 1 

n a s p r o t i » N i č m a n a « . 

E H E S J B 
Najugodnejši nakup 

m o S k l b o b l e k nudi 
Presker, Sv. Petra o. 14. 
Ljubljana. (1) 

Šivalni stroj 
pogrezljiv, ln moško ko-
lo (Športno), naprodaj. -
Zore, Marenčlčeva št. 3, 
Moste. (1) 

Najfinejše salame 
domače ln ogrske, polno-
masten polemendolskl sir 
— dobite pri I. Buzzollnl, 
Llngarjeva ulica, dellka-
tesa. Telefon št. 26-28. r 

Za potovanje 

Ob modernizaciji našega podjetja Vam 
nudimo po izredno nizkih cenah najno-
vejše modele spalnic, jedilnic, kaučev, 
madracov, preprog itd. Obrnite se zaup-
ljivo na nas in prepričajte se sami o 

nizkih cenah in solidni izdelavi. 
Dobite pa tudi vse na obroke! 

tovarna pohištva, tapetništvo in vse stanovanjske opreme 
M A R I B O R , U l i c a l O . o k t . S 

POHIŠTVO! 
E. ZELENKA 

Vsem sorodnikom, pr i jatel jem in znancem naznan jamo 
žalostno vest, da je v četrtek ob 20.30 nenadoma umrl 
naš skrbni mož, oče in stric, gospod 

P E G A M FRANC 
žand. narednik v pokoju 

Pogreb Hragepa pokojnika bo v soboto, t. j u l i j a ob 17 

iz hiše žalosti v Kosezah na pokopališče v Dravl je . 

L j u b l j a n a , dne 30. j un i j a 1939. 

O ž a l o š č e n a d r u ž i n a . 

Ivan Kravos 
Maribor, Aleksandrova 1.13 

Telefon 22-17. 

Kopalne hlačke 
od 8 din dalje, tudi po 
meri vam lzgotovl v Še-
stih urah poceni »Luna« 
v Mariboru — samo na 

Glavnem trgu 24. 

Stavbni les 
večja množina suhih tra-
mov naprodaj po nizki 
ceni, dokler traja zaloga. 
Rudolf Veleplč, Ljublja-
na VII. , Sv. Jerneja c. 
št. 25, telefon 27-08. (1) 

Dobro vino 
večja količina, naprodaj 
po zmeni ceni. - Cerkve-
no predstojnlStvo v Sv. 
Lovrencu v Slov. Gori-
cah, p. Juršlncl. (1) 

V upravi »Slovenca« 
naj dvignejo inserenti 
sledeče ponudbe: 
Hiša št. 9110 
Korajžen 10073 
Na Gorenjskem 9654 
Stalna služba 9806 
Ugodno 9209 
Vajenka 10287 
Zgovoren ln trezen 

10311 (o) 

Naša preljuba mama, Btara mama, teta in tašča, gospa 

Morija Planinšeh poj. Done 
s o p r o g a t r g o v c a 

je danes mirno v Gospodu zaspala. — Blagopokojnico spremimo 
na zadnji poti v nedeljo, dne 2. julija 1030 ob 17. uri izpred mrli-
ške veže, Alajmerjeva pot štev. 2 (Stara pot), na pokopališče k 
Sv. Križu. — Prosimo tihega sožalja. 

V L j u b 11 a n i , dne 30. junija 1039. 

G loboko žalujoči Kar i P lan inšek z otroci in ostal im sorodstvom 

Brez posebnega obvestila Mestni pogrebni zavod 

Naročite »Slovencacc S 
„Slovenec" je vodilni, najbolj razširjeni, 
največji in najboljši slovenski dnevnik! 
Zavaruje svoje naročnike za 

10.000 din 
za primer smrtne nezgode! 

Oglašujte v, Slovencu'! 

Dvostanovanjska hiša 
je pod ugodnimi pogoji 
naprodaj na Bledu 2. — 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 10579. 

Na Pokljuki 
v neposredni bližini park 
hotela, je naprodaj gozd-
na parcela 27.556 m' z 
vsemi pogoji za zidavo 
oziroma parcelacijo. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 10578. 

Šola v Retečah 
Zaradi nove stavbe je 
naprodaj prejšnja šola 
enorazrednlca ob železn. 
postaji. Ima 5 arov ogra-
jenega vrta, družinsko 
stanovanje ln veliko učil-
nico. Zaradi krasne lege 
je zlasti primerna za 
obrtnike, za lokal ali za 
stanovanjsko hlSo. Event. 
se odda tudi za kopalno 
sezono. Informalje daje 
šolski upravitelj. 

Tovarna 
popolnoma urejena za 

barvanje, čiščenje apre-

tur Itd., tekstilna z vse-

mi stroji ln dobro zapos-

lena - ugodno naprodaj. 

Informacije: Martlnušlč, 

Varaždln, 

Čitaite in širite 

»Slovenca« 

\fanovanja 
ODDAJO: 

Na Bledu 
se odda trisobno stano-
vanje s kuhinjo (primi-
tivno opremljeno) ln ve-
liko verando. Naslov v 
upravi »Slov.« pod 10580. 

ODDAJO: 
V Št. Vidu nad Ljubl jano 
ob tramvajski postaji, se 
takoj oddajo tri lepe su-
he kletne sobe, uporabne 
tudi za skladišča, ln ena 
hišica s kuhinjo ln večjo 
sobo. Ponudbe v upravo 
»Slov.« pod »9t. Vid« št. 
10508, (s) 

H O T E L 

lička 
no obali morlo vomi$ai|shem zalivu. 
Hotel ima 30 lepo urejenih sob. Popolna oskrba s 
sobo dnevno din 60"— za osebo. 10 % popusta za 
pred in po sezoni. Za obilen obisk se priporočata 

lastnika hotela A H , a n e i e - A M O I l t l t 

I ^ H 

ALEKSANDROVO 
na otoku Krku je znano in priljubljeno kopališče domačega in tujega občini 
stva. ki išče sonca, morja in miru. Peščeno kopališče je zelo primerno zal 
otroke in neplavače. Ljubitelji ribolova in jadranja imajo dnevno priliko m 
lepo zabavo. Prijetni so sprehodi po obrežnih potih okoli zalivov. V hotelih 

popolna oskrba z vsemi taksami in postrežbo vred Din 45 do 55. 

I n f o r m a c i j e d a j e t u r i s t i č n i o d b o r . 

HOTEL FRANKOPAN vodilno poslopje v mestu. Dunajska kuhinja. Oskrba 
taksami in postrežbo vred 55'— din v sezoni. Prospekte zaston J 

Po vaši Želii Vam izdela 

Knj i govezn ica 
Jugoslovanske tiskarne 

v Ljubljani 
Kopitarjeva 6/11 

• svoji črtalnici razne poslovne knjige, a ko niso ! e 
• zalogi, Istotako izvrši tudi vsa druga knjigoveška 
deta, posebno razne vezave od preprostih do r u-
koSnih oblik. 
t M-* — . . . . -- — L̂/t O -
Posebni oddelek za izdelovanje damtklh torbic, 
pasov, denarnic in drugega usnjenega galanterijskega 
blaga Vam nudi te predmeta vedno T lepih, mo-
dernih Laso na h. 

Cen« skrajno nizke. 
Poslui lte sel 

mm mm 
• M S m\m mm MIH 

• m mm 

+ 
Z bolestjo javljam žalostno vest, da je moj nepozabni 

soprog, gospod 

Franc Brulc 
g o s t i l n i č a r i n p o s e s t n i k 

danes 30. junija 1939, po kratki in mučni bolezni, previden 
e tolažili 6vete vere v starosti 51 let umrl. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v nedeljo, dne 2. julija 
ob 5. uri popoldne s Planine na novo pokopališče v Kranju. 

K r a n j , dne 30. junija 1939. 

G loboko žalujoča soproga T i 1 k a B r u l c 

v imenu sorodnikov. 

Dotrpel je danes ponoči naS srčno dobri soprog, oče, slari oče, bral, stric, tasl 

in svak, gospod 

Ivan Costinčar 
gostilničar in posestnik 

Nepozabnega pokojnika bomo spremili k večnemu počitku v soboto, 1. julija 

ob 9 zjutraj iz hiše žalosti v Klečah it. 3 na pokopališče v Dolu. 

Spominjajmo se ga v molitvi in ga ohranimo v blagem spominul 

K l e č e p r i D o l u , dne 29 junija 1939. 

Globoko žalujoča vdova z otroci in ostalo sorodstvo. 

Za jugoslovansko t iskarno v L jub l j an i : j ože Kramarie i zda ja te l j : inž. Jože Sodja Urednik: Viktor Cencie 



Predsednik vlade g• Cvetkovič 
o pok• dr. Spaha 

Spominski govor v Sarajevu 
Sarajevo, 80. Junija. AA. Predsednik vlade 

g. Cvetkovič se je danes poslovil od pokojnega 
iSpaha pred poslopjem Državnega muzeja T Sa-
rajevu s temle govorom: 

Dr. Spaho, čigar smrt objokuje danes vsa 
naša država, je začel delovati ie v prav igodnji 
dobi svoje mladosti, ko je v Bosni in Hercegovini 
med muslimani lačel prvo pomembno jugoslovan-
sko gibanje za uresničenje velike misli vseh Ju-
goslovanov za ustanovitev lastne nacionalne in 
neodvisne države. Doma i i skromne meščanske 
družine, vzgojen v liberalno-dekmokratskem duhu, 
je dr. Medmed Spaho vse svoje življenje ostal 
zvest svojim idealom mladosti. Delovati je začel 
v trgovinski zbornici v Sarajevu. Na tem mestu 
si je pridobil tista izkustva, ki ustvarjajo, če se 
v politiki pravilno izvajajo, iz poklicnega politika 
realnega in plodovitega sodelavca pri splošnem 
državnem in narodnem delu. 

Dr. spaho ni spadal t vrsto tistih politikov, 
k i se izgubljajo • praznih političnih lormulah, in 
jalovih zasnovah, temveč je s svojim globokim 
poznavanjem realnega življenja in i izkušnjami, 
ki si jih je pridobil, ker je že v rani mladosti 
deloval na gospodarskem polju, dosegel takšne 
uspehe, da je stopil v vrsto konstruktivnih držav-
nikov, državnikov, ki ga bodo dolgo ohranili med 
nami v svežem in dobrem spominu. V vse svoje 
delovanje je dr. Spaho dal mnogo socialnega poj-
movanja in razumevanja za potrebe malega in 
gospodarsko slabega človeka. Temu malemu člo-
veku je posvetil dobršen del svojega političnega 
in javnega življenja. Osebnost dr. Spaha krasita 
dve veliki vrlini: korektnost in poštenost pri vsa-
kem delu ter absolutna zvestoba njegovim prija-
teljem. In ko se danes na tej večni poti poslav-
ljamo od pokojnika, prijatelja in tovariša dr. M. 
Spahe, ne moremo zadušiti svojih čustev, ki tako 
očitno govore o veliki izgubi zaradi te nepriča-
kovane in prezgodnje smrti. 

Dr. Spaho je bil eden izmed redkih politikov, 
k i se jim je posrečilo zvezati vse svoje delovanje 
z lepimi spomini, v katerih se markantno odli-
kujejo: vestno izpolnjevanje dolžnosti, korektnost 
pri delu in skrajna osebna poštenost. In če ho-
čemo o dr. Spahu kot političnem in javnem de-
lavcu kritično govoriti, mu moramo te značilne 
lastnosti javno in odkrito priznati. Svojim prija-
teljem je bil dr. Spaho zmerom absolutno zvest. 
Če je bil komu prijatelj, je šel v prijateljstvu do 
konca. Kadar si je koga zbral za svojega sode-
lavca. ga je iskreno podpiral in mu zvesto tudi 
pomagal. 

Kot politik je dr. Spaho od zgodnje mladosti 
pripadal edini možni ideologiji sodelovanja bra-

tov vseh veroizpovedi in vseh nacionalnih sil na 
teh tleh, kjer se stikajo vse naše veroizpovedi in 
vsa plemena naše narodne in državne enote. Tej 
ideologiji je ostal dosleden do smrti in v tem 
je veličina in daljnovidnost enega izmed najmo-
žatejših politikov naše Bosne in Hercegovine. 
Vedoč, da je sodelovanje med Srbi in Hrvati bi-
stven pogoj za srečo in napredek Jugoslavije, si 
je dr. Spaho prizadeval, da to sodelovanje kar 
najpopolneje uresniči. Osebno je mnogo pripomo-
gel, da je leta 1924 Hrvatska kmetska stranka 
opustila dotedanjo abstinenco in začela sodelovati 
pri konstruktivni državni politiki. Prav tako je 
po prekinitvi te politike leta 1928 nadaljeval svoje 
prizadevanje, da se ustvarijo potrebni pogoji, za 
obnovo srbsko - hrvatskega sodelovanja v državi. 
Smrt dr. Spaha pomeni zato veliko izgubo ne sa-
mo za muslimanski del našega naroda, čigar za-
stopnik je bil, ampak za ves naš narod in dr-
žavo. Veliki Jugoslovan, možat politik, inamenit 
državnik, pokrovitelj sodelovanja med muslimani 
in pravoslavnimi Srbi v Bosni, prepričan zago-
vornik našega sporazuma s Hrvati je dr. Spaho 
zasekal globoko brazdo v političnem življenju na-
šega naroda. Njegovo ime pojde v zgodovino Ju-
goslavije kot ime enega izmed njenih najzname-
nitejših državnikov. 

Kaj naj režemo ob tem tužnem razstanku ža-
lujoči družini, ko vemo. da je bil Spaho zmerom 
eden izmed najnežnejših očetov? Svoj prosti čas 
je posvetil domu in družini z veliko nežnostjo in 
ljubeznivo. In prav ko se je ves uživajoč posvetil 
svoji družini, in z vso ljubeznijo skrbel za svoje 
otroke, in užival v njihovih uspehih, prav tedaj 
ga je neusmiljena smrt iztrgala iz kroga Ijuhlje-
no rodbine, ki se ji je ves posvetil in ki so ji 
veljala vsa njegova čustva. Ni besed, s katerimi 
bi potolažili družino dr. Spaha. Na današnji dan 
in vse življenje bodo njegova žena in njegovi 
otroci i veliko bolestjo objokovali njegovo nepri-
čakovano smrt, ker so z njim res izgubili vse. 
Toda njegova drnžina naj se tolaži vsaj s tem, da 
dele njeno bolest danes vsi njegovi prijatelji in 
ves naš narod. Prijatelji in njegovi sodelavci naj 
slede njegovemu duhu, naj stopajo po tistih sto-
pinjah, ki jih je on po njih vodil, in naj jih pri 
njihovem delu krase tiste vrline, ki so krasile dr. 
Spaha. Hi, Spahovi prijatelji in tovariši, bomo pa 
ohranili v spominu vse tiste lepe lastnosti, ki so 
ga krasile in ki jih je dr. Spaho vse svoje živ-
ljenje in ves čas svojega delovanja tako lepo iz-
ražal. Slava in večen spomin tovarišu, prijatelju 
in velikemu sinu našega naroda dr. Hehmedu 
Spahut 

• B B O H B m 

po državi 

Sožalja ob smrti 
dr. Spahe 
Belgrad, 38. junija. AA. Predsednik vlade 

p. Cvetkovič je dobil ob smrti dr. Mehmeda Spahe 
tole sožalnico: 

Bled, 30. junija. AA. Prosim, sprejmite moje 
iiajglobje sožalje ob nenadii smrti ministra dr. 
Mehmeda Spaha. — Ivan Hribar. 

Zagreb. — Ob težki izgubi, ki je zadela ves 
naš narod s smrtjo velikega politika in državnika 
Mehmeda Spaha, mi je čast izreči Vam in kra-
ljevi vladi v imenu vsega prebivalstva, mestnega 
sveta in v svojem imenu naijskrenejše sožalje. — 
dr. Teodor Peičič, župan mesta Zagreba. 

Zagreb. — Ob težki izgubi, ki je zadela kr. 
•vlado in našo domovino s smrtjo odličnega rodo-
ljuba in državnika ministra dr. Mehmeda Spaha, 
izvolite sprejeti najino iskreno sožalje. — Glavni 
vavn. Radovan Matjašič, preda. Bauer Marko. 

Varšava. — Ko 6em izvedel o smrti odlič-
nega državnika Mehmeda Spaha, pošiljam Vaši 
ekscelenci glol>oko sožalje poljske vlade, z bole-
stjo jugoslovanske vlade. — Urlih, prom. min. 

Bukarešta. — Prosim Vašo ekscelenco, naj 
sprejme moje najiskrenejše sožalje ob bolestni iz-
puhi svojega odličnega sodelavca Mehmeda Spaha, 
ki je povsod užival sloves velikega rodoljuba in 
uglednega politika Vaše domovine. — Genlimi-
dziano, minister za gradnje in promet. 

Politični naslednik dr. Spahe 
- dr. Kutenovič 
Sarajevo, 30. junija. A A. Po končanem po-

grebu dr. Spaha ob 4.30 se je predsednik vlade 
Cvetkovič odpeljal v družbi ministrov v kopališče 
Ilidžo. kjer je ostal v svojih apartmanih do 6.30. 
Iz Ilidža se je odpeljal s spremstvom v Sarajevo 
in odšel naravnost na stanovanje dr. Spaha in 
osebno izrekel sožalje pokojnikovim svojcem. Po-
tem 6e je predsednik vlade sprehajal po mestu 
in si najprej ogledal prodajalne banovinske tkal-
nice preprog, potem se je sprehajal po vzhodnem 
delu Sarajeva. Nato se je predsednik vlade od-
peljal v poslopje mestne občine, kjer je zasedala 
konferenca senatorjev in poslancev muslimanov 
iz Bosne, Hercegovine in Sandžaka. Na koncu 
konference je izšel tale komunike za javnost: 

Na seji senatorjev in poslancev iz Bosne in 
Hercegovine dne 30. junija ob pol 7 v sejni dvo-
rani mestnega sveta so soglasno sklenili, da po-
stane političen naslednik dr. Spaha dr. Kulenovič 
Džafer, min. brez portfelja. — Sarajevo 30. jun. 

Nato sta imela predsednik vlade Cvetkovič in 
naslednik pokojnepa dr. Spaha, Kulenovič, s pri-
sotnimi krajšo konferenco. Na konferenci je go-
voril predsednik vlade Cvetkovič in se najprej 
spomnil velikih političnih in državniških vrlin 
pokojnega dr. Spaha ter poudaril, da je konfe-
renca pokazala pri izvolitvi njegovega naslednika 
popolno soglasje in enodušnost vseh članov. Nato 
je čestital Kulenoviču in izrekel svoje prepriča-
nje, da bo imel krepko podporo vseh senatorjev 
in poslancev bosanskih in hervegovskgih musli-
manov, če bo nadaljeval odločno in neomajno delo 
pokojnega dr. Spaha in stopal po poti. po kateri 
je hodil pokojnik. Za predsednikom Cvetkovičem 
je govoril Kulenovič. Zahvalil se je za veliko za-
upanje, ki so mu ga izkazali na konferenci z iz-
volitvijo. in izjavil, da se bo pri svojem delu rav-
nal po načelih neumrlega voditelja bosanskih in 
hercegovinskih muslimanov dr. Spaha. 

Po tej konferenci se je predsednik vlade g. 
Cvetkovič z ministri in banom Jevtičem vrnil na 
Ilidžo. kjer bo prenočil, jutri dopoldne pa se od-
pelje iz Sarajeva. 

— Dolžnost vsake žene fe, da pazi 
na redno stolico, ki jo doseže z naravno 
»Franz-Josefovo« grenko vodo, ako jo 
jemlje vsak dan • manjši množini. Prava 
»Franz-Josefova« voda deluje milo, pri-
jetno, naglo in zanesljivo. 

OgL reg. S. br. 30474/35. 

Ježica 
Jutri v nedeljo, 2. ju l i j a , bo pri sv. Jur i j u 

v Stožicah služba božja za pokojnega župnika 
Simona Z u p a n a , ki ie pred 30 leti ustanovil 
pri nas Slov. kat. izobraževalno društvo, ma-
tico vseh današnj ih katoliških kul turnih orga-
nizaci j na Jezici. Po sv. maši bo Kat. prosvetno 
društvo z vsemi odseki odnosno krožki polo-
žilo na pokojn ikov grob venec, cerkveni pev-
ski zbor pa bo zapel neka j pesmi. Istočasno 
se bomo spomnil i tudi vseh umrl ih društvenih 
članov in članic, kakor tudi vseh pri jatel jev 
naše misli. Za člane in članice naših društev 
j e sv. maša obvezna, vsi drugi pa so tudi pri-
jazno vabl jeni l Bog živi l 

Oo pr i l ik i M L A D I N S K K G A TABORA vabi 

Plzenski d v o r . A . SENICA. Tattenbachova. 
kjer boste solidno postreieni. ObAirai prostori, sen Juh t vrt 

Dovje 
Gasilska četa na Dovjem bo 50-letnico svojega 

obstoja slovesno praznovanje v nedeljo, 2. julija. 
Priredila bo veliko tombolo s številnimi bogatimi 
dobitki, izmed katerih naj omenimo samo tri: 
kravo s teletom, 8 metrov drv in vrečo moke. 
Razen teh bo še okoli 150 raznih drugih dobitkov. 
Ob tej priliki bo podeljenih članom gasilske čete 
tudi več zlatih, srebrnih in bronastih odlikovanj 
od »Gasilske zajednice dravske banovine«. Cisti 
dobiček prireditve je namenjen v kritje dolga za 
motorno brizgalno in nakup novega voza. Gasilska 
četa na Dovjem je v teku svojega obstoja zadušila 
že mnogo nevarnih požarov, ki so grozili upepe-
liti vso vas. Prvi večji dar gasilskemu društvu je 
poklonil ranjki Aljaž, ki je znal pravilno ceniti 
trud in požrtvovalnost dovških gasilcev. Saj iz-
vršujejo svojo človekoljubno dolžnost v najtežjih 
okoliščinah. Večina hiš je še pokrita z lesenimi 
strehami. Sedanji predsednik gasilske čete, g. Mla-
kar se v imenu odbora obrača na domačine in 
okoličane s toplo prošnjo, da se v čim večjem 
številu udeležijo prireditve in tako podprejo gasil-
sko četo v njenem prizadevanju in delu v blagor 
bližnjega. 

* Salezijanci bodo gradili • Podsusedu pri Za-
grebu veliko cerkev, ki bo stala na hribčku. V zve-
zi s cerkvijo bo tudi gimnazija, ki bo nastanjena 
v novem modernem petnadstropnem poslopju. Zra-
ven gimnazije bo najmodernejše deško igrišče. V ta 
namen je že osnovan cerkveni odbor, ki je začel 
zbirati darove. 

* Naliv uničil srbsko vas. V noči na preteklo 
sredo je vas Subotinac blizu Aleksinca v vzhodni 
Srbiji zadela velikanska nesreča. Utrgal se je nam-
reč oblak ter je voda zajela večji del vasi. Hudo-
urniki, v katerih so plavala drevesna debla, grušč 
in drugo, so razdejali ter odnesli 11 hiš, železen 
most ter 20 hlevov. Vode so razdejale in vzele se-
boj tudi 20 metrov visoki vaški zvonik. Utonilo 
je 11 ljudi, med njimi družina 5 oseb. 

* Goreči avto vozil skozi vasi. Une 26, junija 
zvečer se je vračal v Zagreb tovorni avtomobil, 
ki ga je vodil šofer Karel Zitko. Avto je bil last 
zagrebške tvrdke Mokrovič. Ko je avto vozil skozi 
vas Lonjic, so kmetje zapazili, da zadnji del avta 
gori, bil je že ves v plamenih zadnji del. Šofer 
pa tega ni mogel opaziti, kakor tudi ni mogel 
slišati klicev kmetov, ki so kričali za njim, kaj 
se godi z avtom. Šofer je ogenj opazil še le, ko 
je bruhnil na dan tik pod njegovim sedežem. 
Tedaj je šofer planil iz avtomobila ter se rešil, 
ni pa imel več časa avto ustaviti. Tako je goreči 
avto brez voznika divjal še 20 metrov po cesti, 
nakar se je zaletel v jarek, kjer je obstal in 
zgorel. Škode je nad 40.000 dinarjev. 

y nas. Mašiirojhi 
ime'kvik' 

S T O P L O AL I H L A D M O V O D O 
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* Velika nevihta je divjala v Bosni blizu 
Maglaja, dne 27. junija popoldne. Pri Maglaju je 
bil naliv tako hud, da so vode 600 metrov na 
dolgo razdejale železniško progo. 

* 90% vseh gostov • Crikvenici ter v drugih 
primorskih kopališčih je leto« iz Nemčije. 

* 150 ton češenj so pojedli pretekli teden Za« 
grebčani. 

* V koprivniškem okraju na Hrvatskem j« po. 
•odenj naredila za 6,450.000 din škode. 

Svoj 100. god je odšla vezovat v nebesa 
Ljubljana, 30. junija. 

Za svoj 100. god se je preselila v večnost 
Marija Petrič v mestnem zavetišču za onemogle. 
Pokojna je bila gotovo najstarejši prebivalec me-
sta Ljubljane, saj je bila rojena 9. majnika 1840 
v Spodnji Planini ter se je že pred mnogimi 
desetletji preselila v Ljubljano. Preživljala se je 
s šivanjem, poleg tega pa je bila tudi znana di-
jaška gospodinja. 

Drobna in silno živahna ženica je bila kaj 
dobra študentovska mati in se je bodo sedaj ob 
njeni smrti spomnili še marsikateri že stari in 
osiveli gospodje, ki je vestno nadzorovala nji-
hovo mladost. Ker pa pred desetletji še ni bilo 
vse tako natanko v Ljubljani, kakor je danda-
nes. smo stanovanje pokojne Micke Petrič ugo-
tovili šele za 1. 1902 v tretjem nadstropju hiše 
št. 29 na Tyrševi cesti, leta 1905 je s študenti 
stanovala na Ba irski stezi št. 6, a od 1. 1908 
dalje na Mestnem trgu št. 3, 'torej v stari hiši 

1 Maša za turiste in Izletnike bo jutri v ka-
peli Vzajemne zavarovalnice ob 5 zjutraj. 

1 Kresovanje v čast sv. Cir i la in Metoda 
bo na predvečer godu slovanskih blagovestni-
kov, to je v torek, 4. ju l i j a , s pričetkom ob 
20 na Kodeljevem. Vabimo vsa sosedna društva, 
da se te proslave polnoštevilno udeleže. 

1 Društvo 7.a varstvo delavske mladine opo-
zarja vse tiste vajence, I. skupina, ki j im je 

odobril dopust, da se v nedeljo, 2. ju-
li ja, zglasijo na Vidovdanski cesti 16 ob 11 do-
poldne v svrho točnih informaci j gledo počit-
niške kolonije, lstotako na j se zglasijo vajen-
ke, I. skupina, popoldne ob 14 istotain kot 
vajenci in tudi v nedeljo, 2. ju l i ja . 

1 Novomašne slovesnosti na Rakovniku — Jutri 
bo v ljubljanski stolnici posvečenih enajst salezi-
janskih novomašnikov. Iz tega razloga ba v nedeljo 
popoldne ob pol štirih na Rakovniku slavnostni 
govor (dr. Volčič), nata pete litanije z blagoslovom. 
Na koncu bodo vsi novomašniki skupno podelili 
vsem navzočim svoj novomašniški blagoslov, na 
kar bo delitev spominskih podobic z imeni vseh 
novomašnikov. — Po cerkvenih slovesnostih ba v 
gledališki dvorani akademija na čast enajsterim 
novomašnikom. Vstopnine ni. Brezplačne vstopnice 
(zaradi reda) se dobijo v pisarnah sotrudstva in 
oratorija. — Vabimo zlasti 6alezijansko sotrud-
ništvo in starše oratorijancev. 

1 Pietetna svečanost pred spomenikom kra-
l ja Petra I. Velikega Osvoboditel ja v L jub l j an i . 
V nedeljo, 2. j u l i j a t. 1., ob pr i l ik i slavnostne 
skupščine pododbora Udružen ja rez. podnficir-
jev v L jub l j an i , bodo rezervni podoficirj i pri-
redili pietetno svečanost in polaganje venca 
pred spomenikom kral ja Petra I. Velikega 
Osvoboditelja (pred magistratom). Svečanost se 
bo vršila po slavnostni skupščini okrog It do-
poldne. Pozivajo se vsi rezervni podoficirji , 
stanujoči v L jub l j an i , da se te svečanosti brez-
pogojno udeleže. Istočasno se vabi cenj. občin-
stvo, da blagovoli prisostvovati tej svečanosti. 

Ponosni Jalovec zahteval novo žrtev 
Rateče-Planica, 29. junija. 

Prav tam od meje prihaja žalostna vest, da 
je ponosni Jalovec včeraj na praznik zahteval novo 
žrtev. Ubil se je mlad, komaj 21 let stari sluša-
telj ljubljanske pravne fakultete, cand. iur. Dušan 
K 1 e p e c. Pokojni je bil sin znanega odvetnika 
dr. Klepca, ki je lansko leto umrl. 

Pokojnik je bil dober plezalec, močan fant, ne-
koliko svojeglav, vendar pa za nameravano ple-
zalno pot čez Jalovec popolnoma sposoben. Ze 
poprej je v naših planinah preplezal zelo težke 
poti. Na praznik sv. Petra in Pavla ob 7. zjutraj 
je s tovarišem pod Jalovcem naskočil takozvano 
llornovo smer. Že po prvih prijemih je tovariš 
opazil, da Klepec ni bil dovolj trden in razpo-
ložen. Med potjo ga je tovariš opozarjal tudi, 
da je tokrat poskus pretežak; naj bi raje sestopila 
in nadaljevala lažjo smer. Ko je Klepec krenil 
celo sam v svojo stner, ga je tovariš petkrat po-
klical nazaj: štirikrat se je pokojni odzval, peti 
klic je že prehitela žaloigra. Pri padcu se je 
Klepcu vrv pretrgala. Klepec je padel v globino, 
poprej pa ga je še odbilo od skale, da je Se v 
večjem loku padel na snežišču v prevalu. Bil je 
takoj mrtev. Glavo je imel vso razbito, po telesu 
pa ni imel hujših poškodb. Desno nogo si je tudi 
zlomil. 

Po drugi strani sla plezala na Jalover brata 
Deisingerja iz Ljubljane, ki »ta se vračajoč z Ja-
lovca opazila ponesrečenega v kuloarju, prav tako 

pa tudi KlepČevega tovariša na skali, ki nI inugel 
naprej in ne nazaj. Zavpil jima je, kaj se je 
zgodilo Klepcu, sam pa prosil pomoči, ker se je 

Klepcu vrv utrgala in sam ne more ne naprej 
in ne nazaj. 

Iz Rateč je kmalu nato prišla pomoč. Sku-
pina reševalcev je Klepčevo truplo prenesla v 
mrtvašnico v Rateče. Takoj nato so o strašni ne-
sreči obvestili hudo prizadeto rodbino. Pokojni je 
bil priden dijak. Prepeljali ga bodo v Ljubljano, 
kjer bo tudi pogreb. 

Grd zločin v Stožicah ? 
Ljubljana, dne 30. junija. 

Zgodaj zjutraj pred praznikom se je v Stožicah 
v hiši št. 144 zgodil žalosten zločin ali pa 2-dogo-
dek<, ki zopet meče hudo senco na življenje jk> 
naših družinah. 

V tej hiši so živeli Valentin in Alojzija Bitež-
nik, oba istih let že nad petdeset let ter Bitežni-
kov sin iz prvega zakona Ludvik, ki je star 21 
let Ob zori je sin pribežal na policijsko stražnico 
na Dunajski cesti ter povedal, da se je pri njih 
doma zgodilo nekaj stiašnega, češ da se je nje-
gova mačeha sama končala. Ko ie prišla policijska 
komisija v stanovanje, je na postelji ležala Aloj-
zij« Bitežnik z močno prerezanim vratom, fz 
okoliščin je bilo sklepati, da bi bilo težko sprejeti 
domnevo o samomoru in je služhuioči uradnik tudi 
takoj vprašal, kje bi bila britev. Mož je odgovoril 
nervozno, da naj jo kar sami poiščejo. Našli so jo 
po dolgem času skrito v nočni omarici. Zaradi 
sumljivega obnašanja so obema, očetu in sinu, ta-
koj napovedali aretacijo, sedaj 1m> pa policija sku-
paj s sodiščem skušala razvozlati žaloigro. 

slavnega ljubljanskega župana Dolničarja. Zenica, 
ki je ostala samska, je opešala in I. 1927 prišla v 
mestno zavetišče za onemogle. Še v 100. letu 
svojega življenja je bila izredno zgovorna, bistra 
in vesela, da se je pri vsakem obisku od sreče 
neprestano smejala ter se šalila s svojimi viso-
kimi leti. Plamenček njenega življenja jo bodro 
plapolal še včeraj, a počutila se je nekoliko sla-
bo ter je prosila za obhajilo. »Preveč sem na sve-
tu,< je ugotavljala in izrazila dvom. da bi do-
čakala svoj 100. god. ki bi ga bila praznovala v 
nedeljo na praznik Marijinega obiskovanja. Davi 
ob 5 jI je dala usmiljena sestra šo kozarec s 
sladko vodo in Micika se ji je živahno zahva-
ljevala. Kmalu nato je pa vedro smehljaje ugas-
nila. 

Marija Petričeva se bo za svoj 100. god v 
nedeljo vezovala s svojimi prijateljicami in so-
rodniki, ki so se ločili od tega sveta že dolgo, 
dolgo pred njo. Naj se je spomnijo tudi tisti, ki 
jim je bila študentovska mati! 

! Mestno zdravniško nedeljsko službo bo 
opravl jal od sobote od 8 zvečer do ponedel jka 
do 8 z ju tra j mestni višji zdravnik tir. A h č i n 
Mar jan. Korytkova ulica 18, telefon 36-24. 

1 .Namesto .cvetja na grob ge. Pavle Bezič 
v Kran ju je darovala družina Leskovic 100 din 
za Elizabctno konfcrenco Sv. Jakob. 

n rjuip o /n a"brez Slamičevih konzerv 
H i g i j e n i č n e so, v k a k o v o s t i b re z t e k m e c a 

I Krajevna protituberkulozna liga v Ljub-
l jani prosi vse cenjene zavode, banke, indu-
strijska podjetja, trgovce in obrtnike, da vrne-
jo ligi sezname pristopivših članov in obenem 
nakloni jo prostovoljne prispevke. Vsak, tudi 
na jmanjš i znesek, je dobrodošel I Ne zavrnile 
l iginih prošenj, upoštevajte njeno prizadeva-
nje in pomagajte! Pristopite v ligino članstvo, 
plačajte malenkostno članarino in sodelujte pri 
reševanju našega največjega socialnega zla! 

I Slab ribji trg. Zaradi mesečine je bil zadnje 
dneve zelo slab ribji lov na gorenjem Jadranu. To 
se je poznalo tudi na včerajšnjem ribjem trgu. Do-
voz morskih rib je bil minimalen, celotno okoli 200 
kilogramov. Tudi kupčije so bile slabe. Male sar-
dele so bile po 12 do 14, velike po 16, osliči po 
28, morski raki po 28 in jegulje po 24 din kg. Druge 
izbire morskih rib ni bilo. Dunavske postrvi so 
bile pa 24, ščuke po 16, domače postrvi po 40, be-
lice po 10 din kg. 

1 Skalašil Žalostno umrlega tovariša Dušana 
Klepca bamo danes dne t. julija ob 6 popoldne 
spremili do groba. Zbirališče ob kapeli pri Sv. 
Križu. Odbor. 

1 Voz sena se (e prevrnil. V petek popoldne 
je peljal po Poljanskem nasipu posestnik Grum iz 
Slap v občini Polje pri Ljubljani voz sena. Nasproti 
umobolnice se je voz zadel v ograjo in prevrnil. 
Posestnikova hčerka Grum Helena je pri tem padla 
na ograjo in si zlomila desno nogo pod kolenom. 
Reševalci so jo prepeljali v bolnišnico, kjer so ugo-
tovili, da je dobila tudi notranje poškodbe. 

1 Priročen in pregleden cenik fotografskih po-
trebščin je izdala za 100-lelnico fotografije droge-
rija Gregorič v Prešernovi ulici v Ljubljani. Dro-
gerija Gregorič je zadnja leta mnogo storila za raz-
širjenje in razvoj amaterske fotografije med Slo-
venci, i novim cenikom pa zopet prinaša na ogled 
najsodobnejše pridobitve fotografskega trga. Pose-
bej moramo povdariti. da nudi cenik najboljše in 
sicer izbiro, ki zadovolji tako začetnika kakor tudi 
izkušenega amaterja. 

1 V počaščenje pok. g. Borisa Jenka ie mesto 
venca poklonil kavarnar g. Anton Tonejc 200 din 
za mestne reveže. Mestno poglavarstvo izreka da-
rovalcu najtoplejšo zahvalo tudi v imenu podpi-
ranih. Počastite rajne z dobrimi deli! 

I V Stritarjevi ulici štev. 6 • L|ubl)anl, pri 
frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik in 
urar Fr. P. Z a j e c , torej n e v e č n a S t a r e m 
t r g u . Samo kvalitetna optika. 

Fantovski tabor SDZ 

od 21. do 24. julija v Slov. Konjicah 

1 Uprava kino Matice obvešča p. n. občinstvo, 
da je z današnjim dnem znižala cene vstopnicam 
in s tem pripomogla posečati kino-predstave tudi 
linancielno šibkejšim slojem. Te cen« bodo v ve-
ljavi za julij in avgust. Na sporedu bomo imeli sa-
mo izbrane nov« (ilme-premijerc, tako da bodo tu-
di v poletnem času obiskovalci zadovoljni z na-
šim repertoariem Od danes dalje bodo predstave 
v delavnikih ob 16 in 21 v nedeljah in praznikih 
ob 17, 19. 21 — blagajna odpre 1 uro pred pred 
stavo — kar vse naj blagovoli p. n občinstvo vzeti 
na znanje Za obisk naših predstav tudi v poletnem 
času se uljudno priporoča uprav« kino M a t i c a , 



KULTURNI OBZORNIK 
Delo slovenskega dirigenta v Splitu 

(Gallus in Tome med Hrvati) 
Ko je dirigent Rndko Simoniti odhajal iz Ljub-

ljane kot diplomirani konservatorist v Split, da 
prevzame tam mesto dirigenta Hrvatskega glas-
benega druilva »Tomislavje le malokdo slutil, 
da bo ta mladi dirigent dosegel tako častno mesto 
v umetniškem prizadevanju. Zdaj pa ie drugo leto 
čitamo kritike njegovega zbora in dela, ki so vse-
skozi pohvalne. Kdor je poznal skromnega delavca 
in njegovo osebnost, se ne čudi uspehom, ki pre-
senečajo hrvatsko kritiko pri vsakem nastopu. 

Simoniti je diplomiral na ljubljanskem kon-
servatoriju. Ves čas svojih študij je bil član Aka-
demskega pevskega zbora v Ljubljani, kjer je 
dosegel celo mesto substituta dirigenta Franceta 
Marolta. V njegovi šoli in pri vajah je izpopol-
njeval svoje študije. V APZ-u je upoznal vse naj-
tanjše vokalne glasbene možnosti ter si ob zna-
menitem dirigentu osvojil najvišje pridobitve pev-
ske zborske tehnike. Istočasno pa je sam vodil že 
zbor v Marijanišču, pozneje zbor »Tabore in zbor 
»Krakovo-Trnovo« v Ljubljani. 

Z načrtnim delom, ki se ga je lotil v Splitu, 
je takoj vzbudil v kritiki vtis resnega delavca, ki 
hoče tudi vzgajati: buditi smisel za resnejša glas-
bena stremljenja. Z veliko ambicijo se je lotrl 
dela, ki predstavlja: reorganizacijo zbora v smislu 
strokovnega dela, pevsko tehnično šolanje in novo 
kulturno-politično stremljenje ter muzikalno vzga-
janje. Sam pa je prinesel v Split poleg velikega 
znanja specielne zborske tehnike, ki pomeni vse 
več kot le diplomsko izpitno snov, elementarno 
muzikalno svojskost, ki mu daje pečat resničnega 
umetnika. S tem je dvignil zbor iz starih čitalni-
ških ostalin ter ga vzgojil v pevsko-tehničnem in 
muzikalnem oziru do strokovne višine, ki ja pri-
vedla »Tomislav« v vrsto najboljših hrvatskih zbo-
rov. Poleg Papandopulovega zbora, ki smo ga v 
Ljubljani že slišali, ko je izvajal znamenito »Trp-
ljenje Jezusovo«, je »Tomislav« pod Simonitijem 
dvignil nivo pevske kulture v Splitu iz rodolju-
barskega provincializma ter jo tako približal ev-
ropskim stremljenjem. Z nastopom gimonitija je 
postal tudi »Tomislav« važen činitelj med ostalimi 
visokostoječimi zbori na Hrvatskem in jih utegne 
v kratkem celo prekositi, ako bodo člani verno 
sledili znanju in se podvrgli intencijam svojega 
nadarjenega dirigenta. 

Toda še nekaj je treba zapisati v kulturno 
kroniko: Simoniti je do zdaj pokazal tudi del slo-
venske religiozne glasbe. Ze lansko leto je izvajal 
Gallusove skladbe. Na letošnjem duhovnem kon-
certu v Splitu pa je bilo poleg Gallusovih »Vae 
nobis« in »Ecce quomodo moritur iustus« na pro-
gramu Matije Tomca »Sedem poslednjih besed", 
kar je poslušalstvo toplo sprejelo, kakor čitamo 
v kritiki O. B. dr. Sokola v »Hrvatski Straži« in 
p. j. v »Hrvatskem Glasniku«. Tomčevemu delu 

Christi Solari in Zlata Gjungjenac 
v »Traviati« 

Te dni se je vršila v ljubljanski •flp^ri '-pred-
stava Verdijeve »Traviate« v posebnem razpolo-
ženju. Slavni pevec in že večkrat dragi nam gost 
Christi Solari se je na podlagi svoje resnične in 
plemenite umetniške duševnosti odločil nastopiti 
pred ljubljanskim občinstvom v korist revnih otrok. 
Pridružila se mu je kot gos! priznana pevka '/.lata 
Gjungjenac in tako se je v nabito polnem gleda-
lišču odigrala pod taktirko dirigenta Nika Štrilofa 
ena izmed najbolj poljudnih in priljubljenih oper 
velikega italijanskega skladatelja Verdija, čigar 
plemenite in izrazno nasičene melodije so človeku 
vedno vir čistih lepotnih doživetij in posredovalke 
tihe, dvignjene spokojnosti. 

Lirično barvani značaj mladega Alfreda je ka-
kovosti Solarijevih umetniških sposobnosti zelo pri-
kladen okvir in tako so se mogle tokrat zopet raz-
viti vse pevske in igralske odlike umetnikove. 
V igri se je razodevala posebna 6tilna izglajenost 
in interpretacijska doslednost, v petju pa je za-
blestela lepota jasnih in plastično izoblikovanih 
melodij in njih odkriti, topli izraz, kar je v celoti 
podprlo umetniški značaj oblikovane vloge. Vse 
odlike pa so našle vzpodbuden naslon ob kreaciji 
naslovne vloge, ki jo je Zlata Gjungjenčeva vse-
stransko dvignila in napela. V tej njeni podobi 
je zgoščen ves pristen utrip ženskega srca, ves 
ogenj vere in obupa, ki se režeta drug v drugega 
in tareta v skrajnosti zbegano dušo. Zato bo pra-
vilen sklep, da prevzame ta Violetta gledalca še 
bolj z igro kot s petjem, kajti vsak gib telesa, 
tja do trepeta najtanjših glasilk je prevzet od 
silnega dramatskega vzpona, ki oblikuje celotno 
postavo. 

Predstava je bila res lepo doživetje, za katero 
je bilo polno zbrano občinstvo tudi iz srca hvaležno. 

V. U. 

Jurčič in Levstik v srbohrv. prevodih 
Zadruga profesorskega druilva v Belgradu je 

začela z izdajanjem cenenih pomožnih knjig za 
šole: »Skolske biblioteke«. nekako v mislu našega 
»Cvetja« ali njihove »Luči«, le da ne s tako širo-
kimi komentarji, temveč s kratkimi, dve strani 
obsegajočimi uvodi ter razlagami težjih mest pod 
črto. Urednik te zbirke je znani slavist dr. Kre-
iimir Georgijevit, poznavalec vseh slovanskih lite-
ratur in profesor v Novem Sadu, ter zato pač naj-
bolj poklican za izdaje takih cenenih šolskih knji-
žic, ki posegajo v področja vseh slovanskih lite-
ratur. Vsak zvezek obsega dve do tri tiskovne pole 
ter velja 4 din. Doslej je izšla prva serija, ki ob-
sega naslednje šolske klasike: Andrija Kačič-Mio-
šič: Pesme iz »Razgovora ugodnog naroda slovin-
skoga« (cir.), Avgust Šenoa: Epske pesmi (lat.), 
Djura Jakšič: Pripovetke i pesme (cir.), Jovan 
Jovanovič Zmaj: Izabrane pesme. epskolirske in 
šaljive (lat.), Janko Jurkovič: Odabrane strane 
(cir.), Ljubomir P. Nenadovič: Odlomci iz putopisa 
(lat.), Josip Evgen Timič: Pripovetke (cir.), Milan 
Miličevič: Pripovetke (lat.) ter dva slovenska pi-
satelja: Fran Levstik: Martin Krpan i Putovanje 
od Litije dn Caleia (cirilica) ter Josip Jurtit: 
Pripovetke (latinica). 

Oba zvezka je prevel dr. Krešimir Georgije-
vii, dasi je to navedeno samo pri Levstikovem 
Krpanu. Preveč je dober in tudi razlage same so 
srbskohrvatskim bralcem pravilno razložene. Uvo-
da, ki ju je napisal urednik sam, v kratkem dobro 
predstavita slovenska klasika, kolikor je pač mo-
goče na tako omejenem prostoru. Omenil bi samo 
napako pri Levstiku, kjer piše, da je sodeloval pri 
Ljubljanskem zvonu na Dunaju, namesto pri Du-
najskem. Pri Levstikovem Martinu Krpanu je za-
nimivo tudi to, da sta v tekstu dve ilustraciji, 
kakor ju je napravil slikar Anton Koielj. V tekstu 

I sta oba kritika posvetila posebno poglavje. Tako 
piše dr. Sokol: »Sodem besed« je napisal eden naj-
boljših modernih skladateljev, duhovnik M. Tome, 
profesor na »Glasbeni Matici« v Ljubljani. Napisal 
je, kakor je občutil, a vsebina je polna variacij za 
moderno glasbeno izražanje...« V Hrv. Glasniku 
pa pravi med drugim p. J.: »Sedem besedi, t. j. 
sedem jiesm: predstavlja maksimalni izraz marti-
riuma. Vse to uglasbiti z duhom velike bolečine, 
velikega pretresljivega dejanja in otipljivega zna-
ka božanska Kalvarije, kaže koncentracijo vere 
skladatelja, kateremu je cilj. da v dušo poslušalca 
ne prenese le časnega vtisa lepe umetnosti, tem-
več začetek vere in ljubezni do Boga.« Dalje isti: 
»Kompozicija sama po sebi je lepa, težka in polna 
emocije ter je zato petje, ki je izvedeno v skladu 
skladateljevih intencij, prišlo do močnejšega ču-
stvenega izražanja.« O zboru in dirigentu pa pravi 
isti: » . . . lepa. a težka skladba (M. Tome: Sedem 
besed) je zahtevala od izvajalcev naporno nalogo, 
ki jo je zbor častno izvedel v zadovoljstvo publike. 
Za vse se ima zahvaliti trudu pevskega zbora in 
najbolj g.'dirigentu Simonitiju. Njegova marljivost 
in ljubezen je komentirana z znanjem in izbira-
njem čim lepših in čim efektnejših del, ki so nam 
zlasti v teh časih potrebna . . .« 

Ob koncil nadaljuje: »Moram priznati, da je 
zbor prvorazreden... »Tomislavu« čestitam, da ima 
takega dirigenta, pravega glasbenika, kajti druga-
če ne bi mogel pripraviti takega dela.« Kritik tia-
dalje vzpodbuja člane k delu in napredku ter jim 
v vzgled navaja delovanje in stremljenje Sattner-
jevega zbora v Ljubljani v prejšnjih časih. Najbrž 
o sedanjih glasbenih razmerah pri nas ni poučen. 

S Simonitijem je domovina zgubila mladega 
dirigenta, ki sedaj doprinaša z znanjem in glasbe-
nimi zmožnostmi k zgradbi pevske kulture bratov 
Hrvatov. Poleg Maksa Pirnika, ki deluje pri,mla-
dinskem zboru na Rakeku in katerega uspešno de-
lovanje smo imeli priliko opaziti na mladinskem 
koncertu v Ljubljani pred kratkim, spada Simoniti 
v vrsto najbolj nadarjenih dirigentov, ki se sku-
šajo otresti vseh starih okorelosti, resnično graditi, 
mur.icirati in vzgajati. Oba sta danes na poti moč-
nega razvoja, dasi še zelo mlada. Toda njui16 na-
porno prizadevanje, polno vere in prežeto z novim 
duhom, nam utrjuje upanje, da bosta vsak v svo-
jem delokrogu nadaljevala delo, ki mu je postavil 
temelje France Marolt z Akademskim pevskim 
zborom v Ljubljani, katerega člana sta bila oba. 
Simonitiju pa želimo še nadaljnjih uspehov izven 
ožje domovine, kamor so ga prilike postavile. Z ve-
seljem bomo spremljali njegovo delo, ki bo Hrva-
tom prinašalo vedno nove sadove, naši domovini 
pa Čast in priznanje našemu glasbenemu priza-
devanju. I. S. 

Potovanje iz Litije do Čateža pa je priobčena zem-
ljevidna risba Kranjske, razdelitev v Gorenjsko, 
Dolenjsko itd. ter je naznačena razdalja od Litije 
do Čateža, kar bo omogočalo učencem pravilni) 
orientacijo. Potopis ni preveden v celoti ter e 
vsebina izpuščenega odlomka podana v manjšebj 
tisku. Med Jurčičeve povesti pa so prevedene na-
slednje črtice: Spomini na deda, Jesenska noč med 
slovenskimi polharji ter Kako je Kotarjev Peter 
pokoro delal, ker je kradel krompir. Izbor kakor 
prevod sta odlična ter moramo biti hvaležni g. 
uredniku in prireditelju dr. Georgijeviču, ki skrbi 
za to, da bodo učenci dobili pravo podobo slovefi-
skih pisateljev, katerih se sicer uče v šoli, pa brSz 
stvarne podlage. Želimo, da bi v vsaki nadaljnji 
seriji bili zastopani tudi vedno Slovenci. S tem 
bomo ustvarjali pravo jugoslovanstvo, ki bo teme-
ljilo na poznanju in pravilnem vrednotenju med-
sebojnih kulturnih vrednot, »školsko biblioteko« 
(Zadruga profesorskog društva, Beograd) pa pri-
poročamo tudi našim dijakom in vsem, ki 6e žele 
seznaniti s hrvatskimi in srbskimi klasičnimi pi-
satelji. td 

>Vigred-c št. 7. — Vsebina: Slovenski narod, 
bližajo se tvoji dnevi (V. P.). — Franjo Neubauer: 
Dekletom in ženam za kongres (pesem). — Mari-
bor v juniju 1939. — Kitajska žena (A. Majcen, 
misijonar). — Seemann-Lebr: Dve kroni. — Ema-
nuel Kolman: Pesem. — F. Zupančič: Marija Mag-
dalena. — Anka Salmič: Povej mi, zakaj? (pesem). 
Našim sestram v Ameriki (Zora Poženel). — Anka 
Salmič: Bratu čez morje (pesem). — J. Borštnar: 
Srečanje. — Mara Stepanova: Kdo ve zakaj? (pe-
sem). — Anka Salmič: Takrat čutila sem (pesem). 
M. S.: Gospodinjska in materinska vzgoja. — V. I. 
K.: Zona v glasbi. — Fr. Pengov: Margrit (K. A.). 
J. Gerely - R. Mastnak: Izobraženo dekle. — De-
klica na tuje gre. — Marija Znidaršič: Bog ve 
(pesem). — Viktorija Rubinova: Domotožje (pe-
sem). — Iz domačih krogov. — V naših domovih. 
Izhaja v Ljubljani, Pražakova ulica 8, cena letno 
25 dinarjev. 

85 letnica hrvatskega pesnika in filozofa dr. Ar-
nolda. — V tišini je proslavil svojo 85 letnico profesor 
in pesnik, doktor filozofije, promoviran na zagrebški 
univerzi 1. 1880, dr. Gjuro Arnold. Rodil s« je blizu 
Varaždina, služil še v vojski bana Jelačtča in se ude-
ležil z njim dveh vojska. Izhaja iz velike zagorske 
družine, v kateri je imel š« 24 bratov in sestra, iz-
med katerih je bil on 19. Tako se vidi, da je izšel iz 
stare zdrave kmečke rodbine ter je svoje zdravje — 
telesno in duševno — podedoval tudi on, ki je ostal 
eden najzanimivejših predstavnikov stare izumirajoče 
Hrvatske. Po študijah je bil profesor pedagogije na 
srednjih šolah, toda kmalu je postal profesor filozofije 
in pedagogije na zagrebški univerzi, kjer je deloval do 
1. 1923, ko je stopil prostovol;no v pokoj. Bil je dva-
krat dekan, enkrat pa tudi rektor, prav na prelom 
stoletja 1899/1900). Napisal je več šolskih filozofskih 
knjig, kakor »Etika in zgodovina«, »Logika in srednje 
šole«, »Psihologija za srednje šole«, »Filozofija pri-
rodnih znaonsti in sociologija«, »Zadnja biča«, »Moni-
zam i krščanstvo« itd. Bil je šest let predsednik 
Hrvatske Matice (1903—1909) ter tudi član Jugoslo-
venske akademije. 

Toda dr. Gjure Arnold je bil tudi anačilen p e s-
n i k svoje dobe V književnost ga je vpeljal Avgust 
Senoa 1. 1873. N|egove »Izbrane pesmi« so izšle tri-
krat. in sicer obsega prva pesmi iz 1. 1873—1S99, drugi 
pa 1890—1909. L. 1924, ob 70 letnici, so izšl« vnovič 
izbrane. Že po tem se vidi, da je Amold dober pesnik 
stare šole. na višku v osemdesetih letih prejšnjega sto-
letia, ter je pripadal — danes gledano — akademski 
formalistični romantiki. Arnold je ostal zvest svojemu 
času ter se je iz pesništva umaknil že začetkom tega 
stoletja Nekatere njegove pesmi imajo trajno vsebino. 
Vsekakor je Arnold starosta hrvatskih znanstvenikov 
in književnikov ter mu želimo, da bi videl še lepe 
dneve nove Hrvatske. 

Nemirni Sanghaj, kjer je 4 milijone prebivalcev in mora policija večkrat na teden vse pretakniti 
Časih pa z žično oviro zapre ceste in preišče vsakogar (na sliki). 

26.000 frankov za dva stavka 
Dražba 36 nepoznanih Napoleonovih pisem 

V Parizu so imeli te dni zanimivo senzacijo: 
36, doslej nepoznanih Napoleonovih pisem je bilo 
na dražbi. Nedavna so ta pisma našli pri preiskavi 
dedščine nekega Laciciera, ki je bil potomec ge-
neralnega intendanta hiše Pavline Borghese, sestre 
Napoleonove. Vseh 36 pisem, ki so vsebinsko jako 
kratke, je dobro ohrajenih. Časih vsebujejo lc po 
8 do 10 vrst in so vsa naslovljena na Pavlino. 

Posebno zanimiva pa so ta pisma zato, ker 
odkrivajo iz Napoleonovega življenja posebno 
poglavje, ki je bilo doslej še neznano. Tu so prišli 
na dan Napoleonovi stiki z Madame de Mathis v 
času, ko je Jozefina bila že v nemilosti, a Marije 
Lujize še ni bilo na površju. 

Napoleon je bil Madame de Mathis spoznal 
pri svoij sestri Pavlini Borghese, kjer je bila ome-
njena za dvorno damo. V pismih, ki so jih ta torek 
dražili, je naznačeno Napoleonovo razmerje do 
nje, katero je očividno imel jako rad. 

Razumljivo je. da so vprav zato priili kupci 
iz vsega sveta in so ponujali bajne cene za pisma. 
Vseh 36 pisem so izdražili za 513.000 frankov, kar 
je 2077 frankov za eno vrstico. Neki angleški bo-
gataš je kupil kar 23 pisem, druge pa neki fran-
coski ljubitelj pisem. 

Zanimive so cene poedinih pisem: 
Za tri vrste dolgo pismo: 
»Pridem danes zvečer ob 10 k Vam. Glejte, 

da bo dama (to je Madame de Mathis) prisotna,« 
so dobili 8100 frankov. 

Vrste: »Ona je jako ljubezniva, a jako stroga. 
Dvomim časih, ali me ljubi,« so prodali za 19.100 
frankov. 

Najvišjo ceno, 26.000 frankov, pa je doseglof 
11 vrstic: »Pridem le, če mislite, da je spet dobra 
in nič več muhasta, zakaj to me utruja. Potreben 
sem krotkosti in sreče in nobenih majhnih udar-
cev na glavo«. 

ŠPORT 

Troboj Ljubljana-Zagreb-Belgrad 
visi! 

Izvedeli smo iz krogov, ki so blizu naši 
lahkoatletski podzvezi, naslednje informacije, ki 
se tičejo nameravanega atletskega troboja med 
Ljubljano, Zagrebom in Belgradom: 

Leta 1937 se je po dolgem prizadevanju po-
srečilo ustanoviti lahkoatletsko tekmovanje ' med 
Belgradom, Ljubljano in Zagrebom, ki se je po 
velikih težavah istega leta v Ljubljani izvedlo in 
v katerem je Ljubljana tudi oficielno potrdila 
premoč v atletiki nad Zagrebom. Leta 1938 je bil 
na vrsti Zagreb, da bi izvedel to tekmovanje, 
vendar do njega ni prišlo, baje zaradi pomanjka-
nja finančnih sredstev. Takrat se je govorilo tudi, 
da Zagreb ni priredil troboja, ker je bil preslab 
in bi ga bil izgubil, čeprav bi bila zanj nastopila 
tudi slovenska atleta Srakar in Kotnik. 

Tudi letos je Zagreb slab, pa skuša zato 9 
pomočjo g. Kovačeviča doseči celo v vrhovnem 
atletskem forumu, da bi imeli pravico nastopa za 
Zagreb tudi atleti iz Splita. To pa ne drži! V 
proporcijah za kraljevi pokal je natančno dolo-
čeno takole: Če bi se v bodoče ustanovile nove 
podrejene organizacije JLAZ, ki lahko podrejene 
organizacije v Belgradu, Zagrebu in Ljubljani 
sestavile svoje reprezentance iz atletov onih klu-
bov, ki bi bili v času troboja na teritoriju pod-
rejene oroanizacije v Belgradu, Zagrebu ali v 
Ljubljani. 

Po teh proporcijah se je postopalo tudi leta 
1937 v Ljubljani, ko je Zagrebu odklonil, da bi 
smeli startati v maratonskem teku več kakor 3 
tekmovalci za vsako mesto. Zaradi pojasnila na-
vajamo, da je bilo na občnem zboru Zveze skle-
njeno, da sme v maratonu nastopiti neomejeno 
število tekmovalcev. To res ni v skladu s pro-
pozicijami za kraljevi pokal, pa se zato tudi ni 
moglo tako jiostopati. Pripominjamo še, da bi se 
te propozicije lahko menjale le po najvišji odo-
britvi in v soglasju z organizacijami omenjenih 
mest. Tako torej Split nikakor ne bo mogel tek-
movati v reprezentanci mesta Zagreba. 

A ni čudno, da Zagreb, ki toliko govori o 
premoči svoje atletike, tako sili, da bi ojačil svojo 
reprezentanco s Spličani? Kaj bi bilo šele, če 
bi Zagreb zapustila še Srakar in Kotnik in kaj bi 
ostalo od onega tako močnega Zagreba? Ne glede 
na vse take misli, pa je gotovo eno, da Ljubljana 
nikakor ne bo pristala, da bi se propozicija za 
kraljevi pokal tolmačila samovoljno, temveč vztra-
jala. da se ta tekmovanja izvedejo točno po njih. 
Sedaj je Zagreb na vrsti, da pove, ali hoče tako 
ali nel 

še nekaj rezultatov iz Wimbledona 
Menzel, »zgovorni, prezgovorni tennisman«, 

ki v ziiriškem »Športu« če le more, zbode našo 
ekipo in naše teniške mojstre (strašno nas ima 
v želodcu že od njega dni!), si je oddahnil: v 
njegovi sicer lahki osmini je ?odletek najnevar-
nejši tekmec Kitajec Kho Sin Kie, katerega je 
premagal malo znani Gunu s 6 : 2, 6 : 4 w. o. Kho 
Sin Kie je odstopil. Roderich Menzel je v »Športu« 
pred pričetkom kritiziral po vrsti vse nastopajoče 
nosilce osmin in četrtin, izposodil si je v daljšem 
»modrovanju« Austina, nato našega Punčeca, na-
zadnje pa se je spravil še nad francoski par Ro-
rotra-Brugnon, ki je bil postavljen za nosilca če-
trtine v moškem doubleju; za nju pravi, da jima 
bo kmalu izpodletelo. Poglejmo pa. kako čudo-
vito, kolosalno naglo se je izpolnil prepoučni iz-
rek, da napuh hodi pred padrem! Takoj, prav 
zares takoj, pri prvi rundi tekmovanja v moškem 
doubleju je Menzel lahko dokazal s svojim part-
nerjem Giipfertom pomembnost in vrednost svoje 
kritike! Trčil je z Oopfertom — na koga? Na 
sama Borotraja in Brugnona! Zdaj naj bi se po-
kazalo. kako bosta nosilca izjiodletela! In se je 
res pokazalb! »Izpodletek je Menzel z Oopfertom, 
Borotra in Brugnon sta jima v petih setih z 2 :6. 
4 :6 , 6 : 7 , 6 : 4 , 6 : 2 ustrojila kožo in Menzla z 

dejanjem kaznovala za besedo! Povemo pa, da sei 
moti tisti, ki misli, da bo Menzla ta temeljiti nauk 
kaj izmodril! Ne, še bo govoril, napovedoval, kri-
tiziral in »vrednotil«! 

V naslednjem prinašamo še nekaj rezultatov; 
Brugnon je premagal Wildeja s 6 : 1 , . 6 :3 , 3 : 6 , 
6 :3, tGodsell je odpravil Spitzerja s 6 : 3 , 4 : 6 , 
6 :1 , 6 : 1 , Brown Giltza s 8 :2 , 6 :4 , 6 :4 . EM 
charp Roydsa s 7 :5 , 6 :1 , 6 :2 , Buttler Cara-
lullisa s 6 : 4, 6 : 2, 7 : 9, 6 : 0, Maneff Harangver-
ja s 6 : 2, 6 : 4, 6 :1, Delloford Englandsa s 7 : 5 , 
8 :6, 6 :4, De Borman Ritchieja s 6 : 4 , 7 : 5 , 
3 :6 , 0 : 6 , 9 : 7 , Smith Andrewsa s 3 : 6 , 6 : 2 , 
6 : 3 , 6 : 4 , Sheruood Billingtona s 6 : 3 , 6 : 3 , 
11 : 9 in Avory Levlanda s 6 : 3, 1 : 6, 6 : 4. 4 : 6, 
6 :4 . Francozinja Mathieu je premagala Čehinjo 
Porakovo s 6 :4 , 6 :1 , Sperlingova (Danska pa 
Boahing (Kitajska) z rezultatom 6 :2 , 6 : 0 . Jedr-
zejovska Neyel Maestert s 6 :3 , 8 :6 , Roundleacle-
jeva Stuartovo s 6 : 1 , 8 :6 , Florianova Lumbov<> 
s 6 :1, 6 : 2, Kovačeva pa Tonollijevo s 6 :2, 6 :8, 
6 :1 . Partije v moškem doubleju so se končale 
takole: Punčec-Mitič : Mulliken-Beatt 6 : 2 , 6 : 3 , 
6 :3 , Pallada-Dallos : Gommery-Hunt 9 : 7 , 4 : 6 , 
3 :6 , 6 : 3 , 6 : 2 . Za ta teniški turnir vlada v An-
gliji ogromno zanimanje; vsak dan je na igriščih 
v Wimbledonu več gledalcev. 

Naš teniški igralec Franjo Kukuljevič je, po 
vsem videzu sodeč, letos v sijajni formi. Ce bo 
tak ostal do kraja julija, poten) lahko mirno tr-
dimo, da se Nemci z Davisovega tekmovanja v 
Zagrebu ne bodo vrnili z lavorikami, ampak 6 
prav občutnim porazom. Najprej je na turnirju 
Queens Cluba premagal Austina, zdaj pa je v 
VVimbledonu premagal glavnega favorita, zmago-
valca letošnjega pariškega turnirja, Amerikanca 
Donalda Mac Neilla, in to kar v kratkih treh se-
tih s 6:4, 7:5 in 6:1! Razumljivo je, da je na-
pravil s tem največjp teniško senzacijo v letoš-
njem turnirju. Večje si ni mogoče misliti. Za 
drugo senzacijo je poskrbel malo znani Ameri-
kanec Smith, ki je premagal »zgovornega, mnogo 
prezgovornega teunismana« Menzla s 6:1, 8:6, 6:3 
in 7:5. Menzel je spodletel zdaj še v singlu, tako 
da zdaj Nemčijo v VVimbledonu zastopa edino 
še Henkel — in to komaj jx> prvih dveh rundah! 
Henkel je premagal Gommeryja s 6:2, 6:1, 6:4. 
Naš Punčec je zmagal nad Servettom s 6:1. 6:3, 
6:3; Mitič pa nad Davidom s 6:4, 7:5 in 6:4. Pal-
lada pa je izgubil s Shayesom 4:6, 6:3. 7:9, 6:4, 
6:8. Ce bo šlo po sreči, se utegneta dva naša 
igralca plasirati za semifinale. 

Franjo Kukuljevič zmaguje naprej. Kukulje-
vič, ki je premagal predvčerajšnjim Amerikanca 
MacNeilla. je včeraj premagal še Kitajca Choja. 
V naslednjem prinašamo nekaj rezultatov vče-
rajšnjega dneva: 

Kukuljevič : Cho (Kitajska) 6:4, 7:5, 6:3, 
Szigethy (Madžarska) : Van Swol (Holandija) 
8:6, 6:4. 6:4, Elwood Cook (USA) : Rogers (Irska) 
6:5, 6:1 in 6:4, Brugnon (Francija) : De Štefani 
(Italija) 6:4, 6:4, 6:8. 6:4; Smith (USA) : Cejnar 
(Češka) 6:3. 6:2. 5:7. 1:6, 6:1; Shayers (Anglija): 
Šiba (Češka) 7:5, 7:0, 9:7; Gliaus Mohamed (In-
dija) : Tloczinski (Poljska) 6:0, 6:3, 6:4. 

V dainskih posamičnih partijah pa so bili 
doseženi naslednji rezultati: Cooke je premagala 
Ingram s 6:4, 7:5; Brown : Couquerque 7:5, 6:2; 
San Donnino : Brace 6:4, 6:2; Henrotin : Dietzo 
7:5, 6:3; \Vheeler : Ellis 6:3. 7:5, Hallf : King 
6:1, 6:2, Mathieu : King 6:1, 6:0. 0'Connel : 
Beresco 6:3. 6:2, Huntback : Sergent 6:3, 10:8, 
\Voods : Pannetier 7:5, 4:6, 6:1, Mc Pherson : 
Clements 6:3, 1:6, 6:4 

V Parizu je zdaj v tekn profesionalni teniški 
turnir za prvenstvo. Vines je premagal Tildena 
z 8:6, 10:8. Budge Stoellena s 6:4, 3:6 in 7:5; v 
igrah v dvoje pa sta Budge in Stoeffen zmagala 
nad Tildenom in Vinesoni z rezultatom 6:4, 6:2. 

Naš Punčec je ugnal v kozji rog Škota Mac 
Phaila s 6:3, 6:3. 8:6. Slabo pa je presenetil 
Mitič, ki je izgubil bitko z Angležem Dellfordom 
v potih setih s 5:7, 4:6. 6:3, 6:2 in 3;6. 



dr. Franc 
Derganc 

šef-primarij v p., rezervni sanitetni kapefan 
in slovenski pisatelj 

Našega zlatega papana bomo spremili k Sv. 

Križu v nedeljo, dne 2. julija ob 16 iz našega 

doma, Komenskega ulica it. 4. 

V Ljubljani, dne 30. junija 1939. 

neaa roj. lauoer, soproga; 
dr. Franc, Hedi, dipl. phil., dr. Mirko, 

dr. Kristijan, Zofka, dipl. pharm., Viktor, cand, 
med., Martina, stud. pharm., otroci 

in sorodstvo. 

S L E P E C " 
Detektivska povest 

Toda to njegovo samozadovoljstvo je bilo zelo 
kratko. Dnevi so minevali, ne da bi mu bili kaj 
prinesli — ničesar drugega, kakor vse močnejše 
prepričanje, da mu ta ženska postaja nepremaglji-
va zagonetka. Vedno je bila pripravljena odgovo-
riti na vsako njegovo kretnjo. Neki dan pa je ne-
nadoma opomnila: 

>Še vedno niste kaj prida Izsledili, kaj ne?< 
To je bilo prvič, da je odkrito namignila na 

borbo med njima. In on je po tem odprtem nami-
gu sprevidel, da bi pa rada videla poraženega. 
Celo rahel nadih pomilovanja je bil v njenem gla-
su, kakor da ga ima za nekakšnega porednega 
otroka. 

Ne mnogo,« je priznal Kinlocb. 
»Nič,« je dejala ona z glasom človeka, ki ima 

položaj trdno v svojih rokah. 
»Zgolj to, da ste mlajši, nego sem mislil, pa 

da, kakor kaže, hočete biti kolikor toliko lepi.« 
»In to bi komajda moglo biti tisto, kar ste 

upali najti. Ženska se je skoraj zasmejala. 
Kinlocha je to ujezilo, pa jo je zavrnil s 

pikrim humorjem. 
»No, sprevideli boste vsekakor, da sem neob-

čutljiv za oči lepote. Pred seboj imate vsaj enega 
moškega, ki si ne da zavrteti glave po ženskih 
pogledih. 

To pa je dejal samo zato. da bi bil zatajil 
zavest o svojem porazu Vedel je. da ženski nj 
treba, da bi mu s svojo lepoto zavrtela glavo, saj 
bržkone ni ničesar odkril, zaradi česar bi ji bil 
mogel biti nevaren. Kinlorh je odšel naravnost v 
svojo sobo. In onrfi je sedeč na postelji in bijoč 
se s peto ob peto, jel zadevo iznova premišljevati. 
Ženska *e mu je bila skoraj smejala. Kako trdno 
mora biti prepričana, da a« ima v svojem žepu! 
In moral bo ostati pri njej, kakor kaže, vse do — 

Kinloch se je mahoma zravnal kakor na sunek. 
Nova misel mu je šinila v glavo, misel, ki je di-
šala po 6ijaju navdihnjenjal 

Prav tisto noč je 6pet sedel poleg nje pred 
ognjiščem za skrbno zastrtimi okni. Močan južni 
veter, ki je bil z nočjo vred pripihal, jima je omo-
gočal, da sta lahko brez nevarnosti govorila z gla-
som, ki je bil glasnejši od njunega navadnega, 
enoličnega, pritajenega pomenkovanja. Četudi bi 
se bil kdo neopaženo približal hiši, ne bi b ! I mo-
gel razbrati iz vetra njunega glasu. Kinlocb ji je 
rekel: 

»Lahko si predstavljam, kako zanemarjen sem 
videti.« 

»Saj vas ne vidi drug kakor jaz,« je odvr-
nila ona. 

»Ne govorim tega iz ničemurnosti. Ali pa ne 
bi bilo nevarno, če bi me slučajno še kdo videl?« 

»Nevarno?« je ponovila ona ostro kakor od-
mev. 

»Videti takega človeka v hiši « 
»Pa saj vas ne bo nihče videl.« 
»Po tem ali onem naključju pa bi se to le 

moglo nameriti. Človek nikoli ne more za trdno 
vedeli. Vsekakor pa je to tveganje nepotrebno, ko 
bi mi tako lahko nabavili novo obleko.« 

Kazalo je, da je ženska postala sumna In čutil 
je na sebi njene poglede, ko je potegnil iz žepa 
suhi, čisti petak, ki ga je bil prejel od človeka 
v krznenem površniku. 

»Najbližje večje me«to,« je spregovoril. »Po-
iskali boste kakšno konfekcijo s storjenimi oble-
kami. Kako daleč bi morali iti?« 

»Oh, ne posebno daleč,« je odvrnila ženska 
izogibljivo. Lahko grem z avtom jutri popoldne, 
ko bo gospa Speddingova odšla iz hiše.« 

Videti je bila vesela, ko je videla, kako ae 
zaveda nevarnosti, ki se je ona ni domislila. Po-
kazal ji Je, kako naj mu s koncem motvoza vza-
me mero. 

Toda naslednje popoldne je prišlo neko 
razočaranje. Ženska se je vrnila brez obleke. V 

tistem malo znanem ji mestu so se na tisti dan 
trgovine zgodaj zapirale, pa so bile potemtakem 
ob njenem prihodu že vse trgovine zaprte. 

»Ali niste vedeli?« je vprašal Kinloch raz-
očaran. 

»Ne. Večidel v vseh mestih zapirajo zgodaj 
ob sredah,« je odvrnila nedolžno. 

Kinloch je na mah pozabil 6vojo razočaranje. 
Spet se mu je odkril nov ključ. Ko ie spravil vsa 
dejstva v zvezo, jo sprevidel, da hiša, v kateri se 
z žensko skrivala, stoji v vasi z zelo razmetanimi 
hišami na slemenu planote, ki — kakor )e sodil 
po času njenega odhoda in prihoda — ni odda-
ljena nad deset ali dvanajst milj od mesta, v ka-
terem zapirajo trgovine bolj zgodaj ob četrtkih. 

»In jutri bo tržni dan,« je dejal Kinloch 
izsledljivo. 

»Kaj hočete s tem reči?« 
Ženska je bila videti nekam osupnjena. kajti 

besede so jt prišle precej hitro iz ust. 
»Zelo živahen promet bo,« se je pretvarjal 

on, »če bo tržni dan.« 
»Oh, bom pa jutri dobila tiste stvari,« je de-

jala, tako da Kinloch ni nič bolje vedel, ali petek 
je ali ni tržni dan. Po vsem tem mu je izpod-
letelo, da bi bil dobil kakšno nadaljnjo sled, ka-
tero je bilo tisto mesto 

A če bi ga bila ženska videla drtigi dan od-
pirati zavoj, bi bila še bolj osupnjena. Kinloch 
pa zavoja ni odprl vpričo nje. Ko (e prišel z novo 
obleko v svojo sobo in zaklenil vrata za seboj, je 
najprej otipal notranjo stran suknjiča tik pod 
ovratnikom. Zadrgetal je od veselja, ko je našel, 
kar je iskal. Da. res je bil ondi, tisti mali štiri-
kotni košček svile namreč, na katerem ie bilo 
označeno ime konfekcijske trgovine v kateri je 
bila obleka kupljena — ime in, kakor so mu 
prstje povedali, tudi naslov. Kinlocb sam ni mo-
gel prebrati tistih črk; in vso dotlej ni bilo niko-
gar tam, katerega bi bil mogel prositi, naj mu 
jih prebere. Ampak, tako je dejal sam pri sebi, 

ko se je bril z novo britvijo, zadostuje mi, da 
vom, da imam poslej pojasnilo pri sebi. 

In začel je misliti, kako lahke mu bo sedaj 
ugotoviti ne samo, katero je tisto mesto, marveč 
tudi, kdo je ženska sama. Kajti, kakor hitro mu 
bo znano mesto, mu bo čisto enostavno ugotoviti 
vas, ki je kakih deset milj od mesta oddaljena in 
v kateri imajo prebivalci imena kakor Prebble. 
Ames, Tolputt in tako dalje, ne da bi omenjal 
kmeta Noakesa; vas, ki ima na pokopališču grob 
po vsem videzu neke ugledne ženske, ki se je 
pisala Uden. Kar pa zadeva hišo samo, bi mogel 
opisati vsak kot v njej. Toda to ne bi bilo več 
potrebno. Kajti, kakor hitro bi našli gospo Sped-
dingovo, njegova tajna ženska ne bi mogla ostati 
dlje prikrita 

Kinloch je bil tako zavzet z vsem tem, da se 
Je, ko se je oblekel, vrnil v hišo, ne da bi se bil 
domislil, kako povsem drugačen bo zdaj pogled 
nanj. Pridušen vzklik je sledil njegovemu vstopu. 

»Kaj pa je? Je kaj narobe?« Je vprašal. Zdaj 
se je šele spomnil svoje zunanje spremembe. »Je 
mar tako slabo, ka-li?« je vprašal. 

»Ni — nisem vas takoj spoznala.« Je za jecljala 
ženska. »Mislila sem, da je nekdo prišel —« 
Prcmolknila Jo in dodala krotko: »Nisem vedela, 
da obleka moškega tako spremeni.« 

On je prezrl to. 
»Bili sto prestrašeni, ne pa Iznenadenl,« Je 

dejal. 

»Ne.« 
»Mislili ste, da Je — < 
»Ne, nisem Pridite, tukaj je stol za vas.« 
Kinloch je iztegnil roko. Ona jo je vzela v 

svojo, da bi ga bila vodila, in Čutil je. da se ji 
ie roka v njegovi tresla kakor splašen ptiček. 
Nedvomno ga Je imela za policijskega uradnika. 
Toda pogledi so ji morali biti na njegovem obrazu. 

»Kaj pa e» je zgodilo?« je vprašala, kakor 
hitro je Kinloch sMel. 

»Zgodilo?« je vprašal on in takisto osupnil. 

v kateri so postavili vso polno vitkih mlajev z 
državnimi zastavami. Druga za drugo so navdu-
ševale posamezne točke sporeda gledalce. Zani-
mivo je, da so :ia dirke pripeljali tudi konie iz 
ljutomerske okolice in iz Zagreba. Napram tem 
prav izrazitim dirkalnim konjem so se domači 
konji nad vse dobro držali. Zaostajali so za čisto-
krvnimi dirkalnimi konji prav malo in tako do-
kazali, da je konjereja v šentjernejski okolici na 
višku. Častno darilo g. bana dravske banovine 
dr. Marka Natlačena je prejela kobila Jasna, ki 
jo je vodil Jože Krajner iz Bizelskega. Po kon-
čanih dirkah, ki so potekle v najlepšem redu in 
ki so s 6vojo pestrostjo zadovoljile vse gledalce, 
se je razvila v bližjem gozdičku neprisiljena za-
bava pri pogrnjenih mizah. 

Rezultati dirkalnih tekem 
v št. Jerneju 

Dirka »Dolenjsko« za dveletne konje vseh 
pasem. Dirkali so samo štirje konji na progi 
1600 m (dva zavoja) in so bili na kilometre do-
seženi tile časi: 1. Mojca, kobila lisičje barve, 
lastnik Ivan Lipcj, Bizeljsko, 1.345 ; 2. Makfilko, 
rdeč žrebec, lastnik Franc Kerin, Krško; 3. Besi, 
Kostanjeva kobila, lastnik Jo3ip Kalin, Bregana. 

Veliko zanimanje je bilo za dirko »Ljubljana« 
za 4—12 letne konje na daljavi 1600 m. Nastopili 
so samo konji in so bili v prvem heatu doseženi 
naslednji uspehi: 1. Jasna, kostanjeva kobila, 7 
let, lastnik Jože Krainer, Bizeljsko, 1,34.5 na 1 km; 
2. Egon P., 5 let, konj; 3. Tilde K., kobila, 11 let, 
lastnik Janko Kocjan iz Ljubljane; 4. Baja, ko-
bila, 11 let, lastnik Hubert Križanec, Dobova. 
Razlika med prvim in drugim mestom je bila le 
malenkostna. V drugem heatu dirke Ljubljana so 
bili rezultati naslednji: Tilde 1,30.2, Jasna 1,33.7, 
ligon 1,35.5 in Baja 1,36.8. Tako je bil potreben 
še tretji heat, ki je dal naslednji rezultat: 1. Ja-
sna, kobila, 7 let, kostanjeva, lastnik Jože Krai-
ner, Bizeljsko 1.32; 2. Tilde K; 3. Egon P. in 
4. Baja. 

Ker je kobila Jasna dosegla tudi najboljši Čas 
dneva, ki je bil 1.29 na km, je prejel dirkač tudi 
venec. Častno darilo bana g. dr. Marka Natlačena 
je prejela kobila Jasna. 

V lovu za trak je dosegel najboljši uspeh g. 
Janez Vidmar, v cigaretni turi je tudi dosegel 
zmago Janez Vidmar, dočim je prejel za zmago 
v jajčni turi g. Janez Košak. 

Dirka Makfilko za 3—12 letne konje je pri-
vedla na štart na progo 2400 m 6 konj. Najlioljši 
uspeh je dosegla Vilma, kobila, 3 leta, kostanjeva, 
lastnik Ivan Lipej, Bizeljsko, s časom 1.53, drugo 
mesto je zasedla Lina, tretje kobila Mary. 

V tretjem heatu je izven konkurence dirkal 
tudi žrebec Maestoso Ecke. državni žrebec. lipi-
canec, ki je dosegel čas 1.24 in pol sekunde na 
kilometer. 

Preponska galopska dirka za vse konje na 
1600 m je vzbudila znatno zanimanje občinstva. 

Za umor lovskega 
Ljubljana, 30. junija. 

Veliki kazencki senat, ki mu je predsedoval | 
• o. 6. g. Ivan Kralj in «o fungirali kot sosodniki 
gg. Rajko Lederhas, dr. Julij Fellaher, Karol Ja-
voršek in dr. Leon Pompe, je danes obsodil po6e6t-
nikovega sina, 21 letnega Antona Lavriča iz Dobo-
vice, občina Dole, okraj Litija, na 8 let ječe zaradi 
zločina umora po §-u kaz. zak. Razprava je trajala 
od 8.30 tja da 13. 

Anton Lavrič je strasten divji lovec. S »vojim 
tovarišem ie rad lovil divjačino po raznih revirjih, 
lovski čuvaj Jože Odlazek, ki je 12 marca pregle-
doval lovski revir inž. Žmavca Iz Hrastnika, je v 
Zagozdu opazil dva mladeniča, divja lovca Toneta 
Okrajška in Viljema Božiča. Fanta »ta, kakor »ta 
pozneje trdila, streljala v gozdu iz dvocevk na 
»tarčo«. Lovski čuvai iu ie zalotil, »trogo prijel in 
zahteval izročitev pušk Izročila sta mu jih. Čuvaj 
Je orožje odnesel na svoi dom Bilo ie to okoli pol 
dveh popoldne. Okrajšek in Božič sta odšla proti 
domu. Okrajšek je prišel v domačo gostilno, kjer je 
pilo več fantov. Te.m je začel praviti, kako ie nje-
mu lovski čuvai Odlazek, oče 5 nepreskrbljenih 
otrok, zaplenil puško. Fantje je prosil, da nai gre-
do ž njim do lovskega čuvaja in zahtevajo Vrnitev 
zaplenjenih pušk. 

V gostilni so se fantje sprva zelo norčevali iz 
mladega Okrajška, ki je slaboten fante. Nato se je 
dvignila družba 4 fantov in krenila med ukanjem 
jn strelianjcm tja proti čuvajevi hiši. Dva, Anžič 
Jože in Anton Lavrič, sta bila oborožena z lovski-
mi puškami. Med potjo sta padla dva strela. Pre-
cej vinjeni fantje so obkolili čuvajevo hišo. Anton 
Lavrič se je z nabito puško skril za hišni vogal. Za 
drugi vogal pa Anžič. Okrajšek in njegov pomagač 
sta skušala vdreti v hišo, ki jo je pravočasno za-
klenila čuvajeva žena. Pred hišo so v6i močno raz-

čuvaia 8 tet ječe 
grajali. Lovski čuvaj Odlazek je stopil v I. nad-
stropje, odprl okno in izjavil, da pulk ne vrne in 
da bo streljal, ako se ne odstranijo. Pokazal je 
skozi okno puško. Ko s« je sam nekoliko bolj na-
gnil 6kozi okno, je nekdo prO<i njemu ustrelil. Mo-
čan snop šiber je priletel iz bližine kakih 8 metrov 
naravnost v desno sence. Čuvaj ce je nezavesten 
zgrudil na tla in čez nekaj minut je izdihnil zaradi 
otrpnjenia možganov 

Napadalci, videč, kaj se je zgodilo, »o Jadrno 
pobegnili na vs« strani. Anton Lavrič je nato le 
dejal: »Kar sem naredil, setn naredili« Dogodek se 
je odigral okoli 6 zvečer v nadeljo, 12. marca. Orož-
niki co napadalce še tisti večer polovili in jih od-
poljali v litijske sodne zapor«. Proti V6cm je bilo 
uvedeno kazensko postopanje zaradi zločina umo-
ra Državno tožilstvo pa je naposled obtožilo le po-
sestnikovega sina Antona Lavriča zločina umora 
lovskega čuvaja 

Obtoženec Anton Lavrič ie na današnji raz-
ravi v bistvu priznal zločin, zanikal pa je delrto 
rivdo. Izgovarjal se je, da je hotel čuvaja le ostra-

šiti in da »ploh ni meril v čuvajevo glavo. Bila je 
nesreča. Sodišče je zaslišalo 7 prič. večjidel mladih 
fantov, ki so znani kot strastni divji lovci. Javno 
obtožbo je zastopal dr. Hinko Lučovnik, zasebno 
udeleženko čuvajevo vdovo odvetnik dr. Viljem 
Krejči, ki j« v njenem imenu zahteval 50.000 din 
odškodnine, obtoženca pa je branil odvetnik dr. 
Janko Zirovnik. 

Anton Lavrič je bil, kakor smo omenili, obso-
jen na 8 let ječe. V kazen se mu vštejc preisko-
valni zapor od 13. marca naprej. Čuvajeva vdova je 
bila zaradi svojih odškodninskih zahtevkov napo-
tena na civilnopravdno pot. 

Anton Lavrič je proti sodbi prijavil revizijo in 
priziv. 

Henlein uradno v Pragi 
Gauleiter Konrad Henlein je včeraj uradno obi-

skal glavno mesto protektorata Češke in Moravske 
Prago, Snoči je imel govor, v katerem je med drugim 
dejal, da Nemčija smatra sedanje stanje nespreme-
nljivo in dokončno. Dejal je, da Nemčija nikoli ne bo 
več dovolila, da bi se Češka in Moravska ali naj-
manjši prostor, k|er prebiva češki narod, zlorabil v 
namen načrtnega ogrožanja nemških življenjskih pra-
vic ali izvajanja imperialističnih namenov gotovih ve-
lesil. Pri tem pa bo Nemčija spoštovala narodnost Če-
hov ter pomagala ohraniti samobitno življenje čeSkega 
naroda. Našla se bo najboljša in najplodnejša oblika 
prijateljskega sodelovanja in medsebojnega spoštova-
n j med nemškim in češkim narodom. Nemci ne bodo 
uporabljali sile proti češkemu narodu. Čehi bi se mo-
rali iz zgodov:ne učiti ter imeti pogum iz tega izvajat: 
pametne posledice. Nemški narod je pripravljen po-
zabiti na vse sovraštvo iz Beneševe dobe. Ta doba. 
je končal Henlein, se mora popolnoma pozabiti. 

Bata gradi tovarno v Kanadi 
Ottawa, 30. junija. AA. Reuter: Po daljših poga-

janjih je bil med kanadsko vlado in znanim češkim in-
dustrijcem Janom Bato sklenjen sporazum, da se do-
voli omejenemu številu čeških tehničnih strokovnja-
kom sezidati v Ontariu tovarno čevljev. 

Pariz, 30 junija. AA. Havas: Vojvoda in voj-
vodinja Kentska sta prispela ob 11.IS z letalom 
iz Londona v Le Bourget. Od tam bosta nadalje-
vala pot proti Marseillu in Rimu, 

0 4 vpisanih 5 konj so nastopili vsi. Najboljši čas 
Je s 1.28 na km dosegla Valencija, kobila, 12 let, 
zlata, [tolnokrvni Anglež, last konj. poročnika Ha-
ditoja Božičkoviča iz Zagreba. Drugi je bil Adam, 
konj, 9 let, polnokrvni Anglež, last Ferdinanda 
Papsta, konj, poročnika iz Zagreba, tretji pa Soki, 
konj, 0 let. rdeč. 

V s|x>miiiski dirki svetnika Anžiča, ki Je bila 
prirejena na spomin tega zaslužnega delavca za 
konjerejo in posebej za Št. Jernojsko jahalno in 
dirkalno društvo, sta nastopila dva para in je bil 
ttoljši čas dosežen s parom Baja (kobila, 11 let, 
kostanjeva) in Lina z 1.57 na 2400 in, drugi je 
bil par Vilma-Jasna ki je dosegel čas 1.58. 

Končno je bil pri zadnji točki v ravni galop-
ski dirki za vse konje na 1600 m dosežen najbolj-
ši čas po kobili Valencija (12 let, zlata, polnokrvni 
Anglež, lastnik Radivoj Božičkovič, konj. poročnik, 
Zagreb) z 2.00. 

Dirke so pokazale, da je naš konjski material 
postal znatno boljši. Vidi se tudi. da se merodajni 
Cinitelji zelo begajo za dvig konjereje v teh kra-
jih in želeti je le, da bi ta službena prizadevanja 
našla vso podporo intereseitov zasebne iniciati-
ve. ki se je dobro izkazala. Predvsem pa se nam 
zdi potrebno pri dirkah, zlasti pri točkah, v ka-
terih so nastopili tudi konji iz Zagreba, ki so dir-
kali že drugje, da poudarimo časten uspeh doma-
čih dirkačev. 

Kezultate je dajalo tehnično vodstvo dirke ta-
koj po ojačevalcu, katerega je montiral g. radio-
tehnik Šetina iz Ljubljane. 

Konjske dirke v Št. Jerneju 
št. Jernej, 29. junija. 

Na praznik sv. Petra in Pavla je bilo na slo-
vesen način odprlo novo dirkališče v Št. Jerneju, 
ki ga je s pomočjo banovine uredilo tamkajšnje 
Jahalno in dirkalno društvo. Od blizu in od daleč 
en prihiteli ljubitelji jahaškega športa in k tek-
mam se je prijavilo res obilno število najboljših 
konj, tako da je šentjernejska okolica v resnici 
odločno dokazala, da je pri njej konjereja na višku. 

Poseben poudarek je dal slovesnosti pokro-
vitelj prireditve g. ban dr. Marko Natlačen, ki je 
prispel na dirke v spremstvu zastopnika divizij-
skega poveljnika generala Dušana Dodiča. Visoka 
gosla so na državni cesti sprejeli konjeniki in ju 
v sprevodu pospremili do dirkališča. Po pozdrav-
nih besedah predsednik Jahalnega in dirkalnega 
društva g. Gregoriča Bena je pozdravil v imenu 
domačinov g. bana g. Vodopivec. ki se je zahvalil 
g. banu za razumevanje, s katerim je podprl akci-
jo Jahalnega in dirkalnega društva in hkrati za 
gmotno podporo, a katero je g. ban omogočil iz-
vedbo dirkališča. Lepo urejeno dirkališče t>o 
omogočilo, da se bodo v Št. Jerneju zopet lahko 
ponavljale tradicionalne dirke konj, ki so se že 
vršile pred davnimi desetletji in ki so v zadnjem 
žasu skoraj zamrle. 

G. ban dr. Marko Natlačen je zatem v lepem 
govoru odprl dirkališče. Poudaril je, da naš slo-
venski kmet nima konja samo za delo, ampak 
tudi za tekmovanje. Lep konj je slovenskemu ko-
nierejcu v ponos. Ljubezen do lepega konja se 
vidi iudi v tem, da slovensko ljudstvo rado vidi 
celo v oltarjih svetnike s konji. Dirkalnemu dru-
štvu v Št. Jerneju, ki že 80 let uspešno deluje za 
povzdigo konjereje, iskreno čestita k doseženemu 
uspehu in želi, da bi dirke na novem dirkališču 

Eospešile konjerejo in povzdignile plemeniti ja-
alni šport med našim ljudstvom. Posebno pa naj 

bi jahalni šport povzdignil med našim narodom 
občutek za lepo vedenje in velikodušnost. Ta želja 
naj vodi vse, ki bodo nastopali na tem dirkališču, 
ki Je s tem odprto. Zatem je med vzklikanjem na-
vzočih prerezal g. ban dr. Marko Natlačen okra-
šeno vrvico, ki je simbolično zapirala dirkališče, 
domača goiba pa je zaigrala državno himno. 

Vodja svetoštelanskega sprevoda — starodav-
ne navade, ki se obhaja v St. Jerneju sicer na 
praznik sv. Štefana — je raportiral g. banu, za-
tem pa se je razvil po dirkališču živahen sprevod, 
v katerem so najprej jahali jezdeci, zatem pa so 
vodili lastniki najlepše konje in žrebeta, ki so že 
na dopoldanski razstavi vzbujala splošno pozornost. 

Zatem so 6e ob navzočnosti gostov, med ka-
terimi so bili tudi okrajni načelnik dr. Tomšič in 
narodni poslanec dr. Veble, začele dirke, ki so 
potekale nad vs^ zanimivo in napeto. Gledalcev, 
ki so prihajali od vseh strani, mnogo tudi iz Ljub-
ljane z avtomobili in avtobusi, se je nabralo okrog 
6000. Dirkališče samo ima izredno lepo lego ter 
je v neposredni bližini idiličnega Št. Jerneja. 
Dirkališče je dobro utrjeno, dovolj široko, notranji 
prostor dirkališča pa še poživljajo lepe breze. Pri-
reditelji niso pozabili okrasiti okolico dirkališča, 
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OtroUki kotifek. 

Pravljica iz gozda Mali oglasi 
V malih Oirlaalh velja Tiaka bmeda I din: teiiltoTanJakl 
• Klani I din Uehelo tinktur nailuvnc besedi- »e računajo 
dvojno. Najmanjši invurk la mili oirlan 15 din. • Mali 
•rlaal •• plačujejo takoj pri Darufllu. • Pri orlanlh 
reklamne*« značaja •« ra«una enokolnnaka. J mm visoka 
»stilna »rntlra po > din • Za plamene odaovor« cluda 

malih oirlaao« treba prllotltl inarnko. 

(18) Zvečer sta se pa trudna ustavila na 
čudnem platem drevesu, kakršnih ni bilo v 
bližini doma Črnoperčkovih. Preveč trudna 
sta bila, da bi si iskala udobnejše prenoči-
šče. Skrila sta glavice pod perje in zaspala. 

(19) Tema je ležala nad gozdom, Zlato-
kljunček in Kukica sta sladko spala v 
zavetju iglastih vej. Pa se sredi noči Zlato-
kljunček ves prestrašen prebudi, kajti za-
zdelo se mu je, da je neka črna senca planila 
proti njegovi sestrici. Napol je odprl očesci 
in se je spomnil: >samo sanjalo še mi je,< 
in je zaspal dal je. . . 

Oglejte si zalogo neprekosljivo elegantnih, 
močnih, zantesljivih koles z lahnim pogonom 

A I G L O N 
Priznano p r v o v r s t n a f r a n c o s k a kolesa 

Glavni zastopnik za Jugoslavijo 

V I K T O R B O H I N E C 
Ljubljana, TyrSeva cesta 1 2 ( d v o r i š č e ) 

Kolesa na zalogi od din 1175'— naprej 

ilužbodobe 
Mesarskega pomočnika 

sprejmem takoj. - Jesih, 
Medvode. (b) 

Podnatakarico 
sprejmem takoj. Gostilna 
CInkole, Kopitarjeva i 

Zaslužek 
Vsaki osebi, družini 

nudimo stalni zaslužek 
doma. Pišite; Anos, Ma-
ribor. (r) 

Več agilnih zastopnikov 
sprejmem pod usodnimi 
pogoji za prodajo rolet. 
Vodnikova 43, Šiška. (b) 

Mlada uradnica 
vešča srbohrvaškega In 
nemškega Jezika v Jeziku 
ln pisavi - dobi mesto v 
tekstilni tovarni. Oferte 
poslati pod »Zanesljivo« 
št. 10583 v upravo »SI 

Upokojen železničar 
ali financar lz Ljubljane, 
ki pozna dobro gostilni-
čarje v LJubljani ln na 
Gorenjskem, se sprejme 
kot provlz. potnik vinsko 
trgovine. Naslov v upr. 
»Slov.« pod št. 10509. (b) 

Prodajalka 
Izučena v modni stroki, 
stara 22—28 let, po mož-
nosti z znanjem nemške-
ga jezika, se sprejme. -
Plača 1200 do 1500 din. 
Nastop takoj ali b 1. av-
gustom. Ponudbe v upr. 
»Slov.« pod »Moda« 10560 

II Vajenci ii 

čltajte in širite »Slovenca«! 

Vajenke 
za umetno vezenje In 
predtisk sprejme Matek & 
Mikeš, Ljubljana, Fran-
čiškanska ulica. (v) 

E 2 S B 3 1 
Strojepisni pouk 

večerni tečaji. Vpisova-
nje dnevno, prlčctek po-
uka 3. julija. Chrlstofov 
zavod, Domobranska 15. 

Gumbnice. gumbe, entel, 

ažur, monograme izvrši 

ekspres 

Natek & Mikeš 
LJUBLJANA 

Frančiškanska ulica 

n Pohištvo i 
Pred nakupom pohištva 

si oglejte tudi veliko za-
logo vsakovrstnega pohi-
štva pri Egtdlj ln Karol 
Erjavec, brod, poleg ta-
censkega mostu, 6t. Vid 
n. LJubljano. Ceno nizke, 
Izdelki zajamčeni. (š 

MODROCE 
otomane, 

kauče itd. 

dobite po-

ceni in so-

lidno pri 

I v a n H a b i č u 
tapetnik 

Kopitarjeva ulica 1 

n a s p r o t i » N i O m a n a t 

lil 
Najugodnejši nakup 

m o š k i h o b l e k nudi 
Presker, Sv. Petra c. 14. 
Ljubljana. (1) 

Šivalni stroj 
pogrezljiv, ln moško ko-
lo (športno), naprodaj. -
Zore, Marenčičeva št. 3, 
Moste. (I) 

Najfinejše salame 
domače ln ogrske, polno-
masten polemendolskl sir 
— dobite pri I. Buzzollnl, 
Llngarjeva ulica, dellka-
tesa. Telefon št. 26-28. r 

Za potovanje 

Naročite »Slovenca«! 
„Slovenec" je vodilni, najbolj razširjeni, 
največji in najboljši slovenski dnevnik! 
Zavaruje svoje naročnike za 

10.000 din 
za primer smrtne nezgode! 

Oglašujte v,Slovencu'! 

Ivan Kravos 
Mar ibor . Aleksandrova c. 13 

Telefon 22-07. 

POHIŠTVO! 
Ob modernizaciji našega podjetja Vam 
nudimo po izredno nizkih cenah najno-
vejše modele spalnic, jedilnic, kaučev, 
madracov, preprog itd. Obrnite se zaup-
ljivo na nas in prepričajte se sami o 

nizkih cenah in solidni Izdelavi. 
Dobite pa tudi vse na obroke! E. ZELENICA 

tovarna pohištva, tapetništvo In vse stanovanjske opreme 

M A R I B O R , U l i c a t O . o l e t . 5 

Vsem sorodnikom, pri jatel jem in znancem naznanjamo 
žalostno vest. da j e v četrtek ob 20.30 nenadoma umrl 
naš skrbni mož, oče in stric, gospod 

P E G A M FRANC 
žnnd. narednik v pokoju 

Pogreb dragega pokojnika bo v soboto, ob _ _ . 1. j u l i j a 
iz hiše žalosti v Kosezah na pokopališče v Dravl je . 

L j u b l j a n a , dne 30. j un i j a 1939. 
O ž a l o š č e n a d r u ž i n a . 

Kopalne hlačke 
od 8 din dalje, tudi po 
meri vam lzgotovl v še-
stih urah poceni »Luna« 
v Mariboru — samo na 

Glavnem trgu 24. 

Stavbni les 
večja množina suhih tra-
mov naprodaj po nizki 
ceni, dokler traja zaloga. 
Rudolf Velepič, LJublja-
na VII., Sv. Jerneja c. 
št. 25, telefon 27-08. (1) 

Dobro vino 
večja količina, naprodaj 
po zmeni ceni. - Cerkve-
no predstojnlštvo v Sv. 
Lovrencu v Slov. Gori-
cah, p. Juršlncl. (1) 

V upravi »Slovenca« 
naj dvignejo inserenti 
sledeče ponudbe: 
Hiša št. 9140 
Korajžen 10073 
Na Gorenjskem 96B4 
Stalna Blužba 9806 
Ugodno 920» 
Vajenka 10287 
Zgovoren ln trezen 

10311 (o) 

Nača preljuba mama, etara mama, teta in tašča, gospa 

Marija Planinšeh poj. Done 
s o p r o g a t r g o v c a 

je danes mirno v Ciospodu zaspala. — Blagopokojnico spremimo 
na zadnji poti v nedeljo, dne 2. julija 1930 ob 17. uri izpred mrli-
ške veže, Slajmerjeva [>ot štev. 2 (Stara pot), na pokopališče k 
Sv. Križu. — Prosimo tihega sožalja. 

V L j u b l j a n i , dne 30. junija 1939. 

Globoko žalujoči Kari Planinsek z otroci in ostalim sorodstvom 

Mestni pogrebni zavod 

l l ^ f j f S S i 
Dvostanovanjska hiša 

je pod ugodnimi pogoji 
naprodaj na Bledu 2. — 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod št. 10579. 

H O T E L 

ma 
na oboli mor io v o m i S o l I s h e m zoiivn. 
Hotel ima 30 lepo urejenih sob. Popolna oskrba 8 
eobo dnevno din 60 — za osebo. 10 % popusta za 
pred in po sezoni. Za obilen obisk se priporočata 

lastnika hotela A|Da„ele - AMOlKIC 

Na Pokljuki 
v neposredni bližini park 
hotela, je naprodaj gozd-
na parcela 27.556 m* z 
vsemi pogoji za zidavo 
oziroma parcelacijo. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 10578. 

Šola v Retecah 
Zaradi nove stavbe Je 
naprodaj prejšnja šola 
enorazrednlca ob železn. 
postaji. Ima 6 arov ogra-
jenega vrta, družinsko 
stanovanje ln veliko učil-
nico. Zaradi krasne lege 
je zlasti primerna za 
obrtnike, za lokal ali za 
stanovanjsko hišo. Event. 
se odda tudi za kopalno 
sezono. Informaije daje 
šolski upravitelj. 

Tovarna 
popolnoma urejena ra 

barvanje, čiščenje apre-

tur Itd., tekstilna z vse-

mi stroji ln dobro zapos-

lena . ugodno naprodaj. 

Informacije: Martlnušlč, 

Varaždln. 

Čitaite in širite 

»Slovenca« 

Stanoianja 
ODDAJO: 

Na Bledu 
se odda trisobno stano-
vanje s kuhinjo (primi-
tivno opremljeno) in ve-
liko verando. Naslov v 
upravi »Slov.« pod 10580. 

ODDAJO: 
V Št. Vidu nad Ljubljano 
ob tramvajski postaji, se 
takoj oddajo tri lepe su-
he kletne sobe, uporabne 
tudi za skladišča, ln ena 
hišica s kuhinjo ln večjo 
Bobo. Ponudbe v upravo 
»Slov.« pod »št. Vid« št. 
10508. (s) 

ALEKSANDROVO 
na otoku Krku je znano in priljubljeno kopališče domačega in tujega občini 
stva. ki išče sonca, morja in miru. Peščeno kopališče je zelo primerno za 
otroke in neplavače. Ljubitelji ribolova in jadranja imajo dnevno priliko za 
lepo zubavo. Prijetni so sprehodi po obrežnih potih okoli zalivov. V hotelih 

popolna oskrba z vsemi taksami in postrežbo vred Din 45 do 55. 

I n f o r m a c i j e d a j e t u r i s t i č n i o d b o r . 

HOTEL FRANKOPAN vodilno poslopje v mestu. Dunajska kuhinja. Oskrba 

taksami in postrežbo vred 55"— din v sezoni. Prospekte zaston | 

Po vaši Želii Vam izdela 

Knj i govezn ica 
Jugoslovanske tiskarne 

v Ljubljani 
Kopitarjeva 6/11 

• svoji Srtalnfei rame poslovne knjige, ako niso l e 
v zalogi, Istotako izvrši tudi vsa druga k n j i g o v e š k a 
dela, posebno razne vezave od preprostih do raz-
košnih oblik. 

Posebni oddelek t * izdelovanje damskit) torbte, 
pasov, denarnic in drugega usnjenega galanterijskega 
blaga Vam nudi te predmete vedno T lepih, mo-
dernih fasonah. 

Cene skrajno nizke. 
Posluilte sel 

+ 
Z bolestjo javljam žalostno vest, da je moj nepozabni 

soprog, gospod 

Franc Brulc 
g o s t i l n i č a r i n p o s e s t n i k 

danes 30. junija 1939, po kratki in mučni bolezni, previden 
e tolažili 6vete vere v 6tarosti 51 let umrl. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v nedeljo, dne 2. julija 
ob 5. uri popoldne s Planine na novo pokopališče v Kranju. 

K r a n j , dne 30. junija 1939. 

Globoko žalujoča soproga T i I k a B r u l c 

v imenu sorodnikov. 

+ 
Dotrpel je danes ponoči naš srčno dobri soprog, oče, stari oče, brat, stric, tast 

in svak, gospod 

Ivan Costinčar 
gostilničar in posestnik 

Nepozabnega pokojnika bomo spremili k večnemu počitku v soboto, 1. julija 

ob 9 zjutraj iz hiše žalosti v Klečah it. 3 na pokopališče v Dolu. 

Spominjajmo se ga v molitvi in ga ohranimo v blagem spominul 

K l e č e p r i D o l u , dne 29. junija 1939. 

Globoko žalujoča vdova z otroci in ostalo sorodstvo. 

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubl jani : J ože Kramar i i Izdajatel j : inž. Jože Sodja Urednik: Viktor CeniiJ 


